
  
    
      
    
  






Brent Holding is een man die van wanten weet! Hij heeft zich in korte tijd opgewerkt tot een zeer succesvol zakenman, en plukt daar nu de vruchten van. De mooiste vrouwen verdringen zich om hem, hetgeen niet verwonderlijk is, want hij mag er uiterlijk óók zijn. Brent is verwend, en er is maar weinig dat hem nog kan boeien. De verfrissende Sari Martin vormt hierop een uitzondering. Met haar koperrode krullen, gifgroene ogen en opstandige karakter heeft ze vanaf hun eerste ontmoeting zijn onverdeelde aandacht. Niet gewend aan mannelijke belangstelling en duidelijk geïmponeerd door Brents verschijning, vormt zij voor hem een gemakkelijke prooi. Tot haar ontsteltenis laat hij haar enige tijd later vallen als een baksteen. Daar zit ze dan, beroofd van haar onschuld, een schande voor de familie en vervuld van zoveel haat als maar mogelijk is..
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Hoofdstuk 1







‘Ook dat nog!’ riep Frank Martin geërgerd. ‘We zijn de neef nog niet kwijt, of de grote baas komt ons met een bezoek vereren! Dat mankeert er nog maar net aan! Zo iets noem je van de regen in de drup komen!’

Sari Martin draaide zich om en keek geschrokken naar haar broer, die op de drempel van de staldeur stond. Als ze op de klank van zijn stem moest afgaan, leek het meer op een donderbui!

‘Waar heb je het over?’ vroeg ze. ‘Je bedoelt toch zeker niet Santo’s oom?’

‘Goed geraden!’ antwoordde Frank grimmig, ik kap me voorstellen dat je geïmponeerd bent, maar het zou beter zijn geweest als je een rood kleed had uitgerold. Brent Holding is namelijk al gearriveerd en Anna is in alle staten. Als ik jou was, zou ik maar gauw naar binnen gaan om te kijken waarmee je haar kunt helpen.’

ik?’ reageerde Sari gealarmeerd. ‘Nee, dank je. Ik blijf liever uit de buurt. Hij weet waarschijnlijk niet eens dat ik hier ben, en ik neem aan dat het een kort bezoek is.’ ‘Als dat zo was, zou ik je met rust hebben gelaten, maar hij is van plan te blijven. Hij heeft een meisje meegebracht.’

‘Een meisje?’

‘Nou ja, een vrouw.’ Frank schokschouderde. ‘Ze lijkt me niet meer zo jong, maar ze is om de drommel niet oud! Hij verwacht lunch en kamers. En snel!’

is het zo’n dictator?’ Sari legde zuchtend haar zadel neer. ‘Zo te horen, lijkt hij helemaal niet op Santo.’

‘Geen steek!’

Sari fronste haar wenkbrauwen. Franks heftige reactie deed haar het ergste vermoeden. ‘Hoe kun je daar zo zeker van zijn als hij hier nog nooit eerder is geweest?’

‘Hij is hier wel eerder geweest, maar dat was voordat jij kwam,’ legde Frank ongeduldig uit. ‘Hij heeft Carnford weliswaar geërfd, maar hij schijnt het te druk te hebben om zich er veel mee bezig te houden. Vooral sinds zijn broer is overleden.’

‘Hij heeft jou via een bemiddelingskantoor aangenomen en je het landgoed een paar jaar praktisch alleen laten beheren. Was er een speciale reden voor zijn eerste bezoek?’

‘Ik neem aan dat hij kennis met me wilde maken,’ bromde Frank. ‘Maar hij is toen slechts een paar uur gebleven.’

‘En wat is volgens jou de reden van dit bezoek?’

‘Misschien wil hij hier een paar dagen vakantie houden,’ zei Frank bits. ‘Het is best mogelijk dat Santo in zulke enthousiaste termen over de landelijke rust van Carnford heeft gesproken, dat hij daar nu ook van wil genieten. Hoe dan ook, het is zijn goed recht. Kom nu maar mee, Sari. Vergeet niet dat hij mijn baas is, en ik verdien hier een goed belegde boterham.’

Sari aarzelde nog steeds. Ze zag er vreselijk tegen op om kennis te maken met Brent Holding, al wist ze niet precies waarom.

Frank keek naar haar koppige gezichtje en zuchtte. ‘Wees nu maar verstandig. Je moet hem toch vroeg of laat ontmoeten, en het lijkt me het beste als het zo snel mogelijk gebeurt. Hij weet namelijk nog niet dat mijn zusje een van zijn werknemers is. Ik weet niet waarom, maar ik ben vergeten het hem te vertellen. Zorg dus dat je een goede indruk maakt!’

‘Je weet heel goed waarom je het hem niet hebt verteld! Je was bang dat hij me niet wilde hebben!’

‘Hij heeft me de vrijheid gegeven om personeel aan te nemen,’ protesteerde Frank.

‘Ja, zolang de boeken een flinke winst tonen!’ antwoordde Sari bedachtzaam.

‘Als dat het laatste jaar niet het geval is geweest, heeft dat in ieder geval niets met jou te maken. Dat begrijpt hij ook wel.’

‘Hij zou kunnen zeggen dat je je niet kunt veroorloven mij in dienst te houden. Ik heb destijds gezegd dat ik bereid was om, in ruil voor kost en inwoning voor niets te werken. Dat weet je toch nog wel?’

‘Wat ik jou geef, zijn mijn zaken,’ zei Frank kortaf. ‘Je verdient zelfs meer dan wat je krijgt.’

‘Dat is hij misschien niet met je eens.’

‘Dan krijg je nu de kans hem daarvan te overtuigen.’ Frank, die nooit lang uit zijn humeur was, glimlachte. ‘Als die vriendin van hem net zo goed is in bed als ze eruitziet, hoeven we ons waarschijnlijk nergens zorgen over te maken.’

Sari begon te blozen. ‘Kun je je goedkope commentaar niet voor je houden, Frank?’ snauwde ze.

‘Sorry, liefje.’ Hij grinnikte geamuseerd, ik vergat even dat je nog piepjong bent.’

Ze keek hem argwanend aan. ‘Was dat soms bedoeld als een hint? Wat voor soort man is die Brent Holding eigenlijk?’

‘Dat weet ik nog niet,’ antwoordde Frank, nog steeds grinnikend. ‘Maar een gewaarschuwd mens telt voor twee. Als je hem midden in de nacht uit de kamer van zijn vriendin ziet komen, kijk je maar de andere kant uit.’

Sari was gechoqueerd, maar dat hoefde Frank niet te weten. ‘Zo onschuldig ben ik nu ook weer niet,’ zei ze luchtig.

Franks ironische blik sprak boekdelen, maar Sari slaagde erin haar irritatie te verbergen. Ze wist dat hij zich, ondanks zijn grootspraak niet op zijn gemak voelde. Toen een vertegenwoordiger van een zaadfirma het erf opkwam en hij luid kreunde, zei ze snel: ‘Praat jij nu maar met hem, dan ga ik naar binnen zodra ik Sheba weer naar het veld heb gebracht. Het heeft geen zin haar hier te laten staan, als ik misschien niet meer terugkom.’

Toen Frank met een diepe frons tussen zijn wenkbrauwen was weggelopen, leidde Sari het paard langzaam terug naar het veld. Ze hield veel van Frank en ze vond het vervelend om hem zo gespannen te zien. Hij had een goede baan als manager van Carnford, een middelmatig groot landgoed.

Het afgelopen jaar had hij echter te kampen gehad met allerlei problemen, en daardoor was de winst minder geweest dan normaal. Dat was waarschijnlijk de reden van Brent Holdings onverwachte bezoek, dacht ze verontwaardigd. Hij scheen heel erg rijk te zijn, maar sommige mensen werden gieriger naarmate ze meer geld hadden.

Frank had gezegd dat hij helemaal niet op Santo leek, maar dat kon ook niet. Santo was twintig, net als zij, en hij was helemaal niet ambitieus. Toen Santo op aanraden van zijn oom de laatste weken van zijn vakantie bij hen kwam doorbrengen, hadden Frank en zij de nodige reserves gehad. Sari glimlachte toen ze daaraan terugdacht. Ze hadden zich geen zorgen hoeven te maken, want Santo die een Italiaanse moeder had — was een aardige, dromerige jongen, en erg jong voor zijn leeftijd. Sari was in die weken veel met hem opgetrokken, en ze waren goede vrienden geworden. Ze hadden paard gereden en autotochtjes in de omgeving gemaakt. Santo, die moeilijk beslissingen kon nemen, had het aan Sari overgelaten om te besluiten wat ze elke dag zouden doen. Dat gaf haar ergens het gevoel dat ze een kind moest bezighouden, maar ze had het met plezier gedaan. Juist omdat hij nog zo kinderlijk was, had het haar totaal overrompeld toen hij haar bij zijn vertrek huilend zijn liefde verklaarde. Ze had hem zo tactvol mogelijk gekalmeerd. En zelfs toen hij haar zwoor dat hij zou terugkomen om met haar te trouwen, had ze hem niet ernstig genomen.

Dat was iets meer dan een week geleden gebeurd, en aangezien Sari sindsdien niets meer van hem had gehoord, was ze er nu van overtuigd dat hij het niet echt had gemeend en zijn Italiaanse bloed verantwoordelijk was geweest voor zijn emotionele uitbarsting. Hè, wat kwam zijn oom hier nu doen? Sari duwde Sheba zachtjes in het veld en sloot het hek. Het was natuurlijk mogelijk dat hij een boodschap van Santo kwam brengen, maar haar verstand vertelde haar dat dat niet de reden kon zijn. Te oordelen naar wat Santo haar over zijn oom had verteld, leek hij haar geen man die boodschapjes voor andere mensen deed; zelfs niet als ze hem dierbaar waren. Nee, hij was hier natuurlijk in verband met iets dat Frank had gedaan. Iets waar Mr. Holding zich persoonlijk mee wilde bemoeien. Sari had opeens geen rust meer, en ze liep snel naar huis.

Toen ze in de keuken kwam, begroette Anna haar met een lang gezicht en ze begon onmiddellijk te mopperen.

‘Ik begrijp niet waarom Mr. Holding ons niet even heeft laten weten dat hij zou komen. Nu krijg ik opeens twee extra mensen voor de lunch, en ik heb geen tijd meer om iets speciaals te koken. Ik ben huishoudster, geen toverfee! Ik zou willen dat de mensen zich dat realiseerden!’

‘O, Anna!’ Sari glimlachte. ‘Je weet best dat we vaak op het laatste moment zes mensen extra te eten krijgen. Haal wat van je eigengemaakte tomatensoep uit de diepvriezer. We hebben genoeg vlees en groenten, en je kunt Henry vragen of hij wat verse kroppen sla uit de tuin wil halen.’

‘En wat moeten we als toetje geven?’ Anna rekende nu op Sari’s hulp en ze was niet van plan haar meteen te laten gaan. ‘Wat zouden ze lekker vinden?’

Sari streek afwezig door haar koperrode krullen en ze probeerde niet ongeduldig te worden. ‘Trek een paar blikken perziken open. Zodra ik Mr. Holding heb begroet, kom ik terug om wat slagroom te kloppen. Ach, het is heel goed mogelijk dat ze alleen maar koffie willen hebben.’

‘Weet je zeker dat dat voldoende is?’ Anna keek haar weifelend aan. ‘Hij vindt het misschien niet erg als hij iets eenvoudigs krijgt opgediend, maar zij lijkt me een veeleisende tante!’

‘Heeft ze geen naam?’ vroeg Sari kortaf. Frank had haar ook niet verteld hoe ze heette.

‘Jawel, maar die ben ik vergeten. Ik kon hem trouwens ook niet goed verstaan, want het was zo’n sjieke, buitenlandse naam. Probeer jij het maar uit te vinden, en vertel het me dan, Sari. Ik wil geen flater slaan.’

Sari zuchtte. ‘Waar zijn ze nu?’

‘Ik neem aan dat ze nog in de zitkamer zijn. Daar heeft je broer tenminste met hen gesproken.’

‘Dan kan ik nu beter gaan.’ Sari keek bedenkelijk naar haar spijkerbroek. ‘Zou het eigenlijk niet beter zijn als ik me eerst ging verkleden?’

‘Hij heeft al tweemaal gebeld!’

Sari fronste haar wenkbrauwen. ‘Santo was nooit zo ongeduldig.’

‘Zijn oom is anders.’

Dat had Frank ook al gezegd. Maar hoe anders, vroeg Sari zich af, terwijl ze snel de keuken uitliep. Anna hield van dramatiseren. Misschien bedoelde ze alleen maar dat hij ouder was. Hij was per slot van rekening Santo’s oom, dus hij zou waarschijnlijk wel dik in de veertig zijn.

Sari wierp een snelle blik in de halspiegel. Toen ze haar slordige haar zag, hoopte ze vurig dat de vriendin van Mr. Holding zo mooi was, dat het gebrek aan charme van een ander meisje hem niet opviel. Onverwachte bezoekers konden nu eenmaal niet verwachten dat ze werden verwelkomd door een onberispelijk verzorgde gastvrouw. Zij was trouwens niet de officiële gastvrouw, maar het zusje van de manager. Iemand van wie hij nooit had gehoord. Hij wist zelfs niet dat ze in zijn huis woonde en met hem samenwerkte!

Sari begon steeds meer op te zien tegen de confrontatie met de man die niet wist dat hij haar baas was.

En hoe eerder het achter de rug was, hoe beter! Ze opende de deur van de zitkamer met meer haast dan de bedoeling was, met het gevolg dat ze bijna naar binnen viel.

De man die rusteloos door de grote kamer ijsbeerde, had iets weg van een gekooide leeuw, en hij scheen helemaal niet onder de indruk te zijn van haar onhandige binnenkomst.

Hij nam haar snel en onverschillig op. Pas toen zijn blik haar gezicht bereikte, toonde hij iets meer belangstelling. Wat hij daar zo interessant aan vond, wist Sari niet, maar hij bestudeerde haar gezicht zo intens, dat ze er nerveus van werd.

‘Goedemorgen,’ mompelde ze, enigszins verstikt.

‘Eindelijk!’ riep hij uit. ‘Ik neem aan dat u Miss Martin bent?’ En toen Sari knikte, vervolgde hij onmiddellijk: ‘Ik weet niet wat uw broer uitspookt, maar ik heb een hekel aan wachten.’

‘Het spijt me.’ Sari verontschuldigde zich omdat ze Frank niet in moeilijkheden wilde brengen, maar haar groene ogen hadden net zo’n koele uitdrukking als zijn bruine. ‘En ik neem aan dat u Mr. Holding bent?’

Hij vond haar antwoord kennelijk brutaal, want zijn mond verstrakte. Sari had onmiddellijk spijt van haar reactie. Frank had al genoeg zorgen, zonder dat zij ook nog eens zijn baas tegen zich in het harnas joeg!

Voor ze nog een verontschuldiging kon mompelen, zei hij rustig: ‘Ja, ik ben Brent Holding. Ik neem aan dat uw broer u dat al heeft verteld. En dit is Miss de Courcy,’ besloot hij, met een kort handgebaar.

Sari keek nieuwsgierig naar zijn vriendin. Miss de Courcy trok even haar dunne wenkbrauwen op. Ze negeerde Sari’s beleefde glimlach en staarde weer verveeld naar de schoorsteen.

Brent Holding bleef naar Sari kijken, en hoewel zijn gezicht geen enkele emotie verried, wist ze dat hij boos was. Hij was heel groot en torende boven haar uit. Ze voelde de spanning in hem en daarom begon zij zich ook steeds minder op haar gemak te voelen.

‘Wat kan ik voor u doen?’ vroeg ze.

‘Ik wil graag de slaapkamers zien,’ antwoordde hij koel. ‘Toen ik hier de eerste keer was, ben ik niet verder gekomen dan de benedenverdieping, en Miss de Courcy is moe.’

Arme Miss de Courcy, dacht Sari droog. Zoals ze daar zat, zag ze eruit alsof ze in haar hele leven nog geen dag had gewerkt. Hoewel... die opvallende elegantie had ze natuurlijk niet zonder moeite verworven. Elk haartje van haar flatteuze kapsel zat op zijn plaats, en haar make-up was zo perfect, dat Brent Holding haar waarschijnlijk om toestemming moest vragen voor hij haar kon aanraken.

Sari, die zich er niet van bewust was dat haar minachting op haar expressieve gezichtje te lezen stond, schrok toen Brent Holding weer tegen haar sprak.

‘Het spijt me dat ik uw plezierige gedachten moet onderbreken, Miss Martin, maar ik ben niet van plan hier de hele dag te blijven staan. Als dit uw werktempo is, verwondert het me niets dat het hier zo slecht gaat.’

Sari bloosde. Ze wist dat ze een terechtwijzing verdiende, maar hij had niet die hatelijke opmerking over het landgoed hoeven te maken. Haar voorgevoel had haar dus niet bedrogen. Hij was hier gekomen vanwege de povere resultaten van het afgelopen jaar! Arme Frank!

Ze slikte een boos antwoord in, plooide haar lippen in een berouwvol glimlachje, en ging hen voor naar boven. Haar woede was opeens meer gericht op Frank en Santo, dan op de arrogante man die achter haar de trap opliep. Waarom hadden ze haar in de waan gelaten dat Brent Holding een oudere man was? Ze schatte hem op begin dertig. En hoewel hij misschien niet knap kon worden genoemd in de klassieke betekenis van het woord, was hij toch een uitzonderlijk aantrekkelijke en opvallende verschijning met zijn dikke, zwarte haar en zijn donkere, gereserveerde ogen. Santo had haar verteld dat zijn oom vrijgezel was, maar beslist geen monnikenbestaan leidde. Dat bleek trouwens wel uit de aanwezigheid van Miss de Courcy. Had Santo haar maar iets meer over Brent Holding verteld. Ze voelde zijn ogen in haar rug boren, en ze werd plotseling bang.

Boven aan de trap draaide ze zich onzeker om. Wat moest ze nu doen? Ze wist niet zeker wat hij van haar verwachtte.

Ze keek recht in de ogen van Brent Holding, en ze was zich er pijnlijk van bewust dat ze begon te blozen. Toen haalde ze diep adem.

‘De grote slaapkamer is altijd klaar om betrokken te worden, hoewel u er nog nooit in hebt geslapen. Ik weet niet welke kamer u aan Miss de Courcy wilt geven. Misschien wilt u ze eerst allemaal bekijken en dan een beslissing nemen?’

Hij beantwoordde haar lichtelijk uitdagende blik. ‘Ik wil graag alle kamers zien, Miss Martin, en dan laten we Miss de Courcy beslissen.’

Zijn stem klonk volkomen kalm, maar er schitterde iets in zijn ogen. Sari besefte dat hij wist wat ze dacht. Om haar gevoel van onbehagen te verbergen, draaide zich zich abrupt om en liep snel door de gang naar de oostelijke vleugel van het huis.

‘Toen Frank hier kwam, heeft hij de zolder voor zichzelf ingericht, maar ik slaap hier.’

Ze opende de deur van haar kamer, in de veronderstelling dat Brent Holding alleen maar even zou kijken, maar hij liep naar binnen.

‘Heel mooi,’ zei hij, terwijl hij midden in de kamer bleef staan en waarderend naar de notenhouten meubelen en het comfortabele tweepersoonsbed keek.

Uit de manier waarop hij het zei, meende Sari te kunnen opmaken dat hij hem veel te mooi vond voor een eenvoudige werknemer. Ze ziedde inwendig van verontwaardiging, maar ze voelde zich toch gedwongen hem een verklaring te geven.

‘Ik moest ergens slapen en Anna - Miss Morton - zei dat de gasten van uw oom deze kant van het huis niet prettig vonden omdat er geen zon komt.’

Brent Holding haalde onverschillig zijn brede schouders op. Hij was veel meer geïnteresseerd in een foto van Sari en Santo, die hij nu in zijn hand hield. Eén van de knechten had hem gemaakt, terwijl ze samen op een baal stro zaten. Sari lachte om iets dat Santo zei en hij had zijn arm om haar heen geslagen. Toen Santo haar een paar dagen later de foto liet zien, had ze zich lichtelijk gechoqueerd gevoeld omdat ze net een verliefd paartje leken. Ze wilde zijn gevoelens niet kwetsen en daarom had ze de foto, zij het met tegenzin, als een aandenken van hem geaccepteerd. Maar ze had hem boven op een hoge kast in haar kamer gezet en hem daarna vergeten.

Brent Holding keek er aandachtig naar en zette hem langzaam terug. Hij leverde geen commentaar en daarom leek het Sari verstandiger om ook niets te zeggen. Ze voelde zich niet helemaal op haar gemak, maar ze realiseerde zich dat ze geen voorbarige conclusies mocht trekken. Waarom zou hij haar veroordelen? Misschien was hij zelfs wel blij dat zijn verlegen neef net zo goed in staat was om vriendschap met een meisje te sluiten als hij.

Miss de Courcy was al die tijd, duidelijk verveeld, in de deuropening blijven staan. Brent Holding scheen zich daar echter niet veel van aan te trekken, want hij maakte geen haast.

Sari liet hen de vijf andere kamers zien. ‘Dat was het,’ zei ze ten slotte. ‘Nu hebt u alle slaapkamers gezien, behalve uw eigen suite.’

‘Ik wil graag de roze hebben.’ Miss de Courcy zei nu eindelijk ook een keer iets, en ze vervolgde op klaaglijke toon: ik ben doodmoe, schat. Als je het niet erg vindt, neem ik een douche en ga wat rusten.’

‘Nee, natuurlijk niet. Ga je gang.’ Sari keek hem na, terwijl hij zijn vriendin beleefd naar haar kamer bracht en haar daar achterliet. Hij gedroeg zich correct, maar zeker niet als een minnaar. Sari vermoedde dat hij zijn tederheid reserveerde voor de momenten waarop ze alleen met elkaar waren.

‘Laat me nu mijn kamer maar zien,’ zei hij toen hij terug was. Sari wees een beetje onzeker naar een deur, maar hij pakte haar arm en zei tamelijk scherp: ‘Kom maar mee.’

Er zat voor haar niets anders op dan te gehoorzamen. Te meer omdat hij haar praktisch naar binnen sleepte en de deur onmiddellijk achter hen sloot.

Hij liet haar niet los, maar keek haar met een charmante, zij het enigszins spottende glimlach aan. Zijn ogen gleden van haar koperrode haren naar haar lange wimpers, en vandaar naar haar kleine, rechte neus en haar volle, wilskrachtige mond. Maar of wat hij zag hem beviel, wist Sari niet. Zijn ogen verrieden alleen spot. 1

‘Ik kan hier niet blijven,’ zei ze gejaagd. Ze kon niet verklaren waarom, maar ze voelde een onbedwingbaar verlangen om te vluchten, ik... ik heb het druk. En... en Miss de Courcy zou het waarschijnlijk niet prettig vinden,’ voegde ze er zonder erbij na te denken aan toe.

‘Gloria legt nooit beslag op mij,’ antwoordde hij onverstoorbaar. ‘Ze kent de regels van het spel en dat kan van jou waarschijnlijk niet worden gezegd.’

Die man sprak in raadsels en ze was beslist niet van plan ook maar te proberen hem te volgen! Sari had nog niet kunnen achterhalen hoe de relatie tussen hem en Miss de Courcy precies in elkaar zat. Miss de Courcy had kennelijk genoeg ervaring om te weten wat ze deed, maar Sari was vast van plan zich op een afstand te houden. Ze wilde niets te maken hebben met hun goedkope affaire! Sari had zelfs ergens medelijden met Gloria de Courcy, want ze was ervan overtuigd dat Brent Holding helemaal geen serieuze bedoelingen met haar had. Toen zijn vingers harder in haar blote arm drukten, riep ze kwaad: ‘Wat u doet, zijn uw zaken, Mr. Holding. Daar ben ik hoegenaamd niet in geïnteresseerd. En wilt u me alstublieft loslaten?’

‘Niet voor ik met je klaar ben,’ antwoordde hij. Zijn stem had een dreigende klank, die haar adem even deed stokken. ‘Ik laat je pas gaan wanneer je die scherpe tong van je onder bedwang hebt, en een paar vragen hebt beantwoord. Niet eerder.’

Als Franks baas — en de hare — stond hij waarschijnlijk in zijn recht. Daarom knikte Sari, zodat haar rode krullen om haar hoofd dansten, en het zonlicht, dat door het raam naar binnen stroomde, ze deed glanzen als goud.

‘Goed,’ mompelde ze.

‘Mooi zo.’ Hij glimlachte nu weer. ‘Vertel me dan nu eerst maar eens hoe lang je hier al bent.’

‘Op Carnford?’

‘Ja,’ snauwde hij, want hij voelde dat ze tijd trachtte te winnen.

‘Ongeveer een half jaar,’ antwoordde ze behoedzaam.

‘En wat heb je daarvoor gedaan?’

Ze was bang dat hij meer zou zien dan ze wilde, en daarom sloeg ze haar lange wimpers neer. ‘Daarvoor was ik in Londen,’ mompelde ze.

Het was geen leugen, want ze had een week bij Cilla gelogeerd. Een week die ze nooit zou vergeten. Ze was niet van plan hem daar iets over te vertellen, en evenmin over het huis van haar tante in Cornwall, waar Frank en zij na de dood van hun ouders hadden gewoond. Toen tante Joan na jaren sukkelen met haar gezondheid stierf, had Sari het huis afgesloten en was ze naar Londen gegaan om werk te zoeken.

‘Londen?’ Brent Holdings stem klonk cynisch. ‘Maar waarom ben je dan hierheen gekomen?’

Sari kreeg de indruk dat hij ervan overtuigd was dat een meisje van haar leeftijd zich alleen op het platteland ging begraven, als ze een minder prettige reden had om het opwindende leven in een grote stad de rug toe te keren.

En ook ditmaal voelde ze er om de een of andere onverklaarbare reden niets voor om deze man, die kennelijk alles wilde weten, meer te vertellen dan strikt noodzakelijk was.

‘Frank had een manusje-van-alles nodig,’ zei ze. ‘En aangezien ik zonder werk was, ben ik hier gekomen.’

Het was beter een leugentje om bestwil te vertellen, dan te bekennen dat ze zich doodongelukkig had gevoeld bij haar nicht, die er een totaal andere stijl van leven op na hield dan zij. Frank was naar Londen gekomen om haar op te zoeken. Cilla had de avond daarvoor een feest gegeven, en toen hij de chaos in haar flat zag, en hoorde dat zijn zusje zich die nacht met de deur op slot in haar slaapkamer had moeten verschansen was hij woedend geweest. Hij had een enorme scène gemaakt en tegen Sari gezegd dat ze onmiddellijk haar koffer moest pakken. Zij had gehuild van opluchting toen hij haar meenam naar Carnford. Zo was ze hier terechtgekomen. Maar dat hoefde Brent Holding niet te weten.

‘Oh,’ zijn stem rukte haar uit haar gedachten. ‘En het is zeker geen moment in hem opgekomen daar eerst met mij over te spreken?’

‘U bedoelt dat hij u had moeten vragen of hij mij in dienst mocht nemen?’ vroeg Sari, die niet van plan was zich door hem uit het veld te laten slaan. ‘Maar Frank is hier de manager en hij heeft het recht personeel aan te nemen.’

‘Dat weet ik.’ Brent Holding knikte. ‘Maar jij bent zijn zusje en dat is iets anders.’

‘Wat maakt dat uit?’ vroeg ze uitdagend. ‘Ik krijg precies hetzelfde wat hij een ander zou betalen, en geen cent meer. Ik heb nooit geprobeerd te profiteren van het feit dat ik zijn zusje ben. Als u dat soms insinueert -’

‘Dat insinueer ik niet,’ snauwde hij. ‘En je doet er goed aan te onthouden dat ik nooit insinueer! Je broer heeft als manager inderdaad het recht zelf personeel aan te nemen, maar ik heb er wel degelijk bezwaar tegen dat ik, als ik hier kom, mijn huis vol vind met zijn familieleden.’ ‘Ik ben het enige familielid dat hier woont,’ protesteerde Sari.

‘Dat is een begin.’

‘Frank en ik zijn wezen.’

‘Jullie zijn niet de enigen,’ antwoordde hij hard.

Sari’s handen jeukten om hem een klap in zijn gezicht te geven, maar ze beheerste zich omdat ze Frank niet in nog meer moeilijkheden wilde brengen.

‘Als u zoveel bezwaren tegen mijn aanwezigheid hier hebt, vertrek ik. Ik vind wel een kamer in het dorp.’ ‘Aangezien het dichtstbijzijnde dorp hier mijlen vandaan ligt, lijkt me dat geen ideale oplossing. Wat heeft je broer aan een manusje-van-alles dat zo ver weg woont?’ Terwijl Sari wanhopig zocht naar een idee dat genade in zijn ogen zou kunnen vinden, vroeg hij: ‘Wanneer ga je terug naar Londen?’

‘Ik ga niet terug! Ik bedoel, dat hangt er vanaf,’ corrigeerde Sari zichzelf haastig.

‘Waar hangt het van af?’

Sari staarde verward naar het puntje van haar schoenen. Dat wist ze zelf ook niet. Of het zou moeten zijn in hoeverre zij, door te blijven, Franks toekomst in gevaar bracht. Maar als ze dat zei, gaf ze hem wellicht een machtig wapen in handen waarmee hij haar kon bedreigen. Als ze zich rustig hield en een paar dagen wachtte, zou hij misschien wel bijtrekken. Hij was hier per slot van rekening met Miss de Courcy, en die zou waarschijnlijk wel voor de nodige afleiding zorgen.

‘Dat zeg ik liever niet,’ mompelde ze blozend.

Zijn mond verstrakte, alsof hij tot een conclusie was gekomen die hem niet aanstond. Terwijl Sari gelaten op zijn antwoord wachtte, viel het haar opnieuw op hoe aantrekkelijk hij was. Hij had een hard gezicht met een wilskrachtige kin en een sensuele mond. Een man van sterke passies, vermoedde ze. Maar tegelijkertijd gedisciplineerd. Iemand die zichzelf altijd onder controle had. Misschien was ze iets te voorbarig geweest toen ze hoopte dat een vrouw hem zou kunnen afleiden.

Ze was zich pas bewust dat ze hem aanstaarde, toen hij sprak.

‘En?’ vroeg hij. ‘Valt wat je ziet bij je in de smaak?’ Zijn stem klonk opeens zachter, meer berekenend.

Sari bloosde nu zo heftig, dat haar hele lichaam ervan gloeide. Hij zag het en glimlachte, wat het nog erger maakte. Sari kromp onwillekeurig ineen. Alles in haar kwam in opstand tegen deze arrogante man, die er een intens genoegen in scheen te scheppen om haar in verlegenheid te brengen. Haar ogen vonkten, maar ze zei niets.    1

‘Dat is dus kennelijk niet het geval,’ zei hij spottend.

‘Ik ken u amper, Mr. Holding,’ antwoordde ze stijfjes.

‘Daar kunnen we gemakkelijk iets aan doen,’ zei hij, waarna hij een stap in haar richting deed.

Toen hij zijn handen op haar schouders legde, schrok Sari zo, dat ze zich niet kon bewegen. Hij had verzorgde handen, en ze voelde hoe sterk ze waren toen hij profiteerde van het hypnotische effect dat hij op haar had door haar dichter naar zich toe te trekken. Zijn ogen waren eveneens hard. Ze zag nu pas dat ze grijs waren, in plaats van zwart.

Hij voelde dat ze begon te trillen, en zijn blik werd iets zachter. Het leek wel of hij zich nu pas realiseerde dat hij haar bang had gemaakt. ‘Het moet hier heel eenzaam zijn voor een meisje als jij,’ zei hij, terwijl één van zijn handen naar haar slanke hals gleed en die zacht omvatte. ‘Mis je Santo?’

Sari was zo verbluft over die onverwachte vraag, dat ze niet onmiddellijk kon antwoorden. Hij tilde haar kin op en drukte snel zijn mond op de hare. Zijn lippen waren hard en warm. Er sloeg een golf van emoties door Sari heen, die haar totaal overrompelde. Zijn vingers brandden in haar gevoelige huid en ze klemde zich aan hem vast. Ze voelde zijn sterke, gespierde lichaam tegen het hare, en toen hij haar nog dichter tegen zich aan drukte, was ze zich van niets anders meer bewust.

Haar tante had haar vroeger altijd verteld dat ze voorzichtig moest omspringen met nieuwe ervaringen, en dit was een nieuwe ervaring voor Sari. Ze was natuurlijk wel eens eerder gekust, maar nooit op deze manier. Tot op dat moment was ze er altijd van overtuigd geweest dat kussen grenzeloos overschat werd. En wat vrijen betrof, ze had zich plechtig voorgenomen dat ze nooit met een man naar bed zou gaan, tenzij ze echt van hem hield en met hem getrouwd was. De sensaties die ze nu door haar lichaam voelde tintelen, waren volkomen nieuw voor haar. Ze had nooit geweten dat die bestonden. Zodra Brent Holding haar begon te kussen en zijn lippen langzaam en sensueel langs de hare gleden, ontsprong er diep in haar binnenste een vlam, die uitgroeide tot een heet, alles verterend vuur.

Pas toen hij haar plotseling van zich afduwde, herinnerde Sari zich de waarschuwing van haar tante en kwam ze weer tot haar positieven. Ze begreep nu niet meer hoe ze zich zo had kunnen laten gaan, en ze schaamde zich diep.

‘Dat had u niet moeten doen,’ riep ze fel.

Hij keek met een eigenaardig glimlachje naar haar boze gezichtje. ‘De dingen die ik niet had moeten doen, waren vaak de prettigste.’

Sari klemde haar tanden op elkaar. Santo’s oom was geen heer. Hij deed niet alleen verachtelijke dingen, maar hij zei ze ook! Toen hij haar weer vast wilde pakken, sloeg ze zijn arm driftig weg.

‘Heb je Santo ook dikwijls afgewezen?’ vroeg hij.

Ze zag niet dat zijn ogen nu heel ernstig stonden.

‘Santo is... was anders,’ antwoordde ze.

Zijn oom haalde even zijn schouders op. ‘Hij heeft me verteld dat hij het hier erg naar zijn zin heeft gehad. Wanneer ben je van plan hem weer te ontmoeten?’

Hij vroeg het luchtig, alsof hij er geen bezwaar tegen had. Sari was helemaal niet van plan een afspraak met Santo te maken, maar het leek haar raadzamer om een diplomatiek antwoord te geven. Brent Holding leek haar een trots man. Als hij er een vermoeden van kreeg dat ze zowel hem als zijn neef het liefste nooit meer zou willen zien, was hij misschien in staat haar onmiddellijk de deur te wijzen.

‘Dat hangt van Santo af,’ antwoordde ze, inwendig hopend dat ze nooit meer iets van hem zou horen.

Brent Holding zag het nerveuze trekken van haar lippen aan voor een onderdrukt glimlachje^ en dat ergerde hem.

‘Je houdt er kennelijk niet van om moeilijk tegen mannen te doen,’ snauwde hij. ‘En ik kreeg nog wel de indruk dat je een preuts meisje was, dat heel voorzichtig moest worden benaderd. Maar die verontwaardigde reactie van zo-even was zeker bestemd om mij een rad voor de ogen te draaien.’

Als hij haar wilde kleineren, zou Sari hem niet het genoegen gunnen daarop in te gaan. ‘Santo is heel aardig,’ antwoordde ze kortaf.

‘Maar voor zover het meisjes betreft, is hij nog nat achter zijn oren.’

Arme Santo! Als zijn oom er een gewoonte van maakte dergelijke dingen tegen hem te zeggen, was het geen wonder dat hij zo weinig zelfvertrouwen had! Ze voelde opeens behoefte om hem te verdedigen. ‘Hij heeft veel te bieden,’ zei ze.

‘Daar twijfel ik geen moment aan!’

Sari’s bloed begon te koken. En als ze driftig werd, verloor ze alle voorzichtigheid uit het oog.

‘Ik krijg sterk de indruk dat u Santo naar Carnford hebt gestuurd om hem kwijt te zijn, Mr. Holding,’ zei ze verontwaardigd. ‘En ook omdat u niet wilde dat hij zich in Londen met meisjes amuseerde. Maar zou het niet veel verstandiger zijn geweest als u had geprobeerd hem een goed voorbeeld te geven?’

Zijn ogen kregen een metaalharde gloed. ‘Als ik jouw advies nodig heb, zal ik erom vragen. Ik betwijfel overigens of je wel weet waarover je het hebt. Niemand heeft Santo hierheen gestuurd. Ik heb het alleen voorgesteld. En geloof me, als ik had geweten dat jij hier zou zijn om met hem mee te klagen over zijn trieste lot, dan zou ik zelfs dat niet hebben gedaan.’

‘Ik heb hem niet beklaagd. Het enige wat ik heb gedaan, is hem beziggehouden. Iemand moest dat doen, en Frank had het te druk. Maar we hebben niet veel met elkaar gepraat...’

‘Hij schijnt zich hier toch heel goed te hebben geamuseerd!’

‘Ja,’ zei ze glimlachend. ‘Daar ben ik van overtuigd.’

Hij keek neer op haar glanzende hoofd en zijn ogen werden donkerder. Toen verdween zijn boosheid en begon hij te lachen.

‘Misschien is het net zo goed mijn schuld, want ik heb hem naar de verleiding gestuurd.’ Hij trok even speels aan een paar verwarde, koperrode krullen. ‘Ik had eerst zelf poolshoogte moeten komen nemen.’

Sari kon hem niet meer volgen. Ze kon trouwens niet goed nadenken, zolang ze zijn vingers in haar haar voelde en zijn nabijheid haar weer deed beven. Er bestond een zekere spanning tussen hen en ze was in de war van het effect dat die spanning op haar had. Het leek net of ze door een sterke magneet naar hem toe werd getrokken. En toch was ze ervan overtuigd dat hij haar net zo min mocht als zij hem.

Nerveus maakte ze zich van hem los, en hij liet haar gaan. Maar het leek wel of hij haar pijn wilde doen, want hij liet haar haar pas los toen ze haar gezicht vertrok.

‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij koel, alsof hij zich niet had gerealiseerd wat hij deed.

Sari was ervan overtuigd dat hij altijd precies wist wat hij deed. Maar het leek haar verstandiger de aftocht te blazen, dan tot de aanval over te gaan. Als ze hem bleef negeren, zou hij er wel gauw genoeg van krijgen om haar te plagen. Hij keek nu al een beetje verveeld.

‘Ga je ergens heen?’ vroeg hij toen ze zich omdraaide.

‘Naar de keuken, Mr. Holding,’ antwoordde ze terwijl ze resoluut naar de deur liep. ‘U mag er dan al anders over denken, maar ik heb werk te doen. Anna rekent erop dat ik haar met de lunch help. Als u straks graag iets wilt eten, zult u me nu dus moeten excuseren.’

Hij slaagde erin voor haar de deur te 'bereiken en hij hield hem voor haar open.

‘Ga dan maar gauw, want ik heb trek,’ zei hij. ‘Ik heb vanochtend heel vroeg ontbeten, en voor ik hierheen kwam, heb ik op kantoor met iemand ruzie gemaakt. Dat is voldoende om een man een behoorlijke eetlust te geven.’

‘Dat laatste zou de mijne juist ruïneren,’ antwoordde Sari, waarna ze snel langs hem de kamer uitliep.
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Sari holde zo hard de trap af, dat haar voeten nauwelijks de treden raakten. Haar hart klopte nog steeds veel te snel en daar wilde ze een andere reden voor scheppen dan Brent Holding. Als Anna haar rode wangen zag, kon ze zeggen dat het kwam van het harde lopen.

Maar Anna was veel meer geïnteresseerd in Brent Holding dan in haar wangen. ‘En? Hoe vind je hem?’ vroeg ze nieuwsgierig.

Op het fornuis stond eten te pruttelen. Sari liep er snel heen en probeerde zich op twee dingen tegelijk te concentreren. Ze hield van koken, maar nu keerden haar gedachten steeds terug naar Brent Holding.

‘Ik weet het niet...’ Ze haalde even haar schouders op. ‘Maar je had gelijk toen je zei dat hij heel anders was dan Santo. Of heeft Frank dat gezegd? Hoe dan ook, er is een verschil...’

‘Een groot verschil!’ Anna snoof. Het was duidelijk dat ze de voorkeur gaf aan Santo’s oom.

Sari draaide de kraan open en begon de slablaadjes te wassen. Het koude water dat over haar handen stroomde had een kalmerende uitwerking op haar. Afwezig legde ze de schone blaadjes in een kom.

‘Jij hebt voor de oom van Mr. Holding gewerkt, Anna,’ zei ze. ‘Is hij hier nooit geweest toen zijn oom nog leefde?’

‘Voor zover ik weet niet,’ antwoordde Anna. ‘En ik heb tien jaar voor Mr. Mead gewerkt. Ik weet wel dat de hele familie lang geleden in tweeën is gesplitst door een daverende ruzie. En ik geloof niet dat die ooit is bijgelegd. Toen Mr. Meads vrouw stierf, heeft hij zijn enige kind als erfgenaam benoemd. Maar Mr. James overleed ook'. Hij deed aan autoracen en is op die manier verongelukt. En toen heeft Mr. Mead zijn testament veranderd ten gunste van Mr. Holding.’

‘Werkelijk?’ Sari keek haar verbaasd aan. ‘Terwijl ze elkaar niet eens kenden?’

Anna haalde haar magere, afhangende schouders op. ‘Mr. Mead zei dat hij het huis en de boerderij niet in vreemde handen wilde laten overgaan. En hij had genoeg over zijn neef gehoord om te weten dat hij het landgoed niet zou laten verwaarlozen.’

‘Toch vind ik het vreemd,’ hield Sari vol.

‘Dat kan ik me best voorstellen,’ zei Anna. ‘Maar hoewel mr. Mead geen contact meer had met zijn familie, scheen hij toch altijd te weten wat ze deden. Hij mocht dan wel niet een van de gemakkelijkste zijn, hij was een goed mens.’

‘Ik vraag me af waarom hij zijn geld niet heeft nagelaten aan de een of andere liefdadige instelling,’ zei Sari peinzend. ‘Dat doen een heleboel mensen in zijn positie.’

‘Oh, maar dat hééft hij ook gedaan!’ riep Anna uit. ‘Wist je dat niet? Hij heeft vijfduizend pond vastgezet voor mijn oude dag, en de rest van zijn vermogen werd verdeeld tussen een door hem gekozen liefdadige instelling en de kerk. Mr. Holding heeft alleen het landgoed gekregen.’

‘Oh.’ Sari draaide de kraan dicht. Toen ze sprak over Mr. Meads geld, had ze eigenlijk het landgoed bedoeld, maar Anna’s informatie was interessant. Brent Holding mocht het land dan voor niets hebben gekregen, hij had er natuurlijk wel zijn eigen kapitaal in moeten steken. Dat verklaarde misschien waarom hij zich zorgen maakte over de gedaalde winst. Het was voor hem natuurlijk belangrijk dat het landgoed zo economisch mogelijk werd beheerd. Ze vroeg zich af of Frank dat wist.

De lunch bleek een succes te zijn. Miss de Courcy speelde weliswaar meer met het eten op haar bord dan dat ze ervan at, maar Brent Holding at voor twee. Hij verorberde met smaak alles wat voor hem werd neergezet en rondde de maaltijd af met twee koppen koffie. Sari vroeg zich af waarom Miss de Courcy zo weinig at. Voor haar figuur hoefde ze het niet te laten, want ze was al broodmager. Of dacht ze soms dat mannen dat aantrekkelijk vonden?

Ze lunchten in de eetkamer. De makelaar had Frank destijds verteld dat hij het hele huis moest gebruiken, maar als ze onder elkaar waren, aten ze meestal in de kleine ontbijtkamer naast de keuken. Dat was niet alleen eenvoudiger, maar ook gezelliger. Sari had voor drie personen gedekt, maar Brent Holding had erop gestaan dat zij bij hen aan tafel at. Alleen Franks smekende blik had haar ervan weerhouden te weigeren. Iets in de uitdrukking van Brent Holdings gezicht had haar gewaarschuwd dat hij zich door niemand liet dwarsbomen, zelfs niet in onbelangrijke dingen. Ze had dus toegestemd — maar prettig vond ze het niet. Ze wilde Brent Holding niet vaker zien dan strikt noodzakelijk was.

Sari kreeg er al gauw spijt van, omdat hij tijdens het eten voortdurend naar haar keek. En op een manier die haar zenuwachtig maakte. Het leek wel of hij haar taxeerde. Sari vond het moeilijk om zich onder die voortdurende belangstelling normaal te gedragen. Het irriteerde haar en ze kreeg een paar maal de neiging hem te vragen of ze soms een zwarte veeg op haar neus had.

Hoewel hij Miss de Courcy niet helemaal negeerde, gedroeg hij zich tegenover haar niet bepaald als een man die tot over zijn oren verliefd was. Sari vroeg zich weer nieuwsgierig af wat voor relatie er tussen die twee bestond. Hij sprak voornamelijk met Frank. Het verbaasde Sari dan ook helemaal niet dat haar broer zich heel snel op zijn gemak voelde in het gezelschap van zijn baas. Frank vroeg zich misschien nog wel een beetje ongerust af wat hij hier kwam doen, maar was niet echt bang meer. Dat kwam ongetwijfeld door Brent Holdings charme. Sari herinnerde zich maar al te goed hoe zij had gereageerd toen hij haar kuste! En ze hoopte voor Frank dat Brent Holding nu niet zijn charme gebruikte om iets te verbergen dat niet prettig was.

Na de lunch kondigde Miss de Courcy aan dat ze zou sterven van verveling als Brent haar niet ergens heen bracht waar het minder stil was.

‘Je weet dat ik altijd een hekel heb gehad aan het platteland, schat!’ zei ze pruilend, terwijl ze haar hand bezwerend op zijn arm legde. ‘We zouden naar Cheltenham kunnen gaan.’

‘Als jij zo’n hekel hebt aan het platteland, had je niet moeten aandringen of ik je meenam,’ zei Brent geïrriteerd. ‘Dus houd nu maar op met dat gejammer!’

Maar hij deed toch maar wat ze hem had gevraagd. En voor ze vertrokken, zei hij tegen Frank dat ze die avond niet met eten op hen hoefden te wachten. ‘We komen misschien pas laat terug,’ besloot hij.

Ze waren inderdaad laat. Sari kon niet slapen en het was lang na middernacht toen ze hen hoorde thuiskomen. Zij had een rustige avond gehad, want Frank was ook uitgegaan. Hij moest naar een vergadering van de Boerenbond, en daarna zou hij met zijn vriendin ergens een drankje gaan drinken. Lydia Newton werkte voor een plaatselijke radio-omroep. Sari vond haar heel aardig. Ze was vijf jaar ouder dan zij, en spontaan, charmant en sprankelend. Frank, die al over de dertig was, scheen het ernstig met haar te menen, Sari vroeg zich af of hij soms trouwplannen had. Dit was een ideaal huis voor een familie met kinderen. Maar als Frank ging trouwen, wat moest zij dan doen? Ach, misschien was ze tegen die tijd zelf wel zover dat ze iets anders wilde. Hoewel ze nu niet zou weten wat.

Toen Frank thuiskwam, stak hij even zijn hoofd om de hoek van de deur om haar welterusten te wensen, maar het duurde nog heel lang voor ze Brent Holdings auto voor de deur hoorde stoppen. Sari kwam snel haar bed uit en liep naar het raam. Het was te donker om iets te kunnen zien. Ze hoorde alleen hun stemmen. Gespannen wachtte ze tot ze hen langs haar kamer hoorde lopen, toen liep ze snel naar de deur en opende hem op een kiertje. Net op tijd om te horen dat Brent Holding Miss de Courcy tamelijk kortaf welterusten wenste, voor ze ieder in hun eigen kamer verdwenen. Een vreemd gedrag voor minnaars, dacht Sari, terwijl ze haar deur weer dichtdeed. Toen herinnerde ze zich opeens Franks advies over nachtelijke ontmoetingen in de gang, en ze werd vuurrood. Ze schaamde zich diep dat ze zich door haar nieuwsgierigheid had laten verleiden om Brent Holding en zijn vriendin te bespioneren. Te meer omdat ze zich juist had voorgenomen dat niet te doen...



Sari was de volgende ochtend vroeg beneden, maar kennelijk toch niet vroeg genoeg, want Anna vertelde haar dat Miss de Courcy was vertrokken.

‘Terug naar Londen,’ voegde ze er zonder spijt aan toe.

‘W-wat? Alle twee?’ stamelde Sari.

‘Nee, zij alleen.’ Anna liet de ketel vol water stromen. ‘Ze kon geen taxi krijgen, dus hij brengt haar naar het station. Hij kan elk moment terug zijn, en dan verwacht hij natuurlijk dat zijn ontbijt klaar is,’ voegde ze er veelbetekenend aan toe.

Sari probeerde aan bacon en eieren te denken, maar dat lukte haar niet. ‘Maar waarom?’ vroeg ze verbaasd, ik dacht dat ze zou blijven.’

Anna haalde haar schouders op. ik weet het ook niet, maar ik heb wel genoeg ervaring met high society om te weten dat die mensen vaak van het ene moment op het andere van plannen veranderen. Hoewel je haar nauwelijks high society kunt noemen...’ Ze zei het nadrukkelijk genoeg om Sara’s nieuwsgierigheid op te wekken.

‘Hoe weet je dat?’ Ze wist dat ze precies reageerde zoals Anna had gehoopt, maar dat interesseerde haar niet. ‘Je zei gisteren immers dat je haar niet kende?’

‘Dat dacht ik ook. Ik realiseerde me pas wie ze was toen ik gisteravond de televisie aandraaide.’

‘Is ze een actrice?’ Anna was verslaafd aan de televisie. Ze had in haar jonge jaren in een beroemd Londens theater gewerkt, en ze was nog steeds hevig geïnteresseerd in het wel en wee van sterren. Daar kwam bovendien nog bij dat ze een fantastisch geheugen had, ook al duurde het nu misschien iets langer dan vroeger voor ze een gezicht kon plaatsen.

‘Ze speelt onbeduidende rolletjes.’ Anne glimlachte triomfantelijk. ‘Al jaren, maar ze is nooit beroemd geweest. Toen ik haar vanmorgen een kop thee bracht, vertelde ze me dat het stuk waarin ze nu speelde een paar dagen geleden is afgelast. Zij vond het niet zo slecht, maar ze hoopt dat ze binnenkort iets beters kan krijgen.’ ‘Toch vind ik het vreemd dat ze nu opeens op stel en sprong is teruggegaan naar Londen,’ zei Sari. Tenzij ze een dringende afspraak had...’

‘Als je het mij vraagt, heeft hij haar weggestuurd. Ik kreeg de indruk dat ze helemaal geen zin had om te vertrekken.’

Het leek Sari verstandiger Anna niet verder uit te horen over Miss de Courcy. Frank zou het beslist niet op prijs stellen als hij wist dat ze met Anna over de gasten van hun baas sprak.

‘We weten niet zeker waarom Miss de Courcy is vertrokken,’ zei ze. ‘En misschien is het beter als we daar niet over speculeren. Het zijn uiteindelijk onze zaken niet.’

Anna snoof minachtend en Sari haalde de cornflakes uit de kast. Ze vroeg zich af of Anna gelijk had. Brent Holding was volgens haar heel goed in staat een vrouw die hem niet meer interesseerde de laan uit te sturen. Ze kon zich echter niet voorstellen dat hij zo wreed was om haar op de eerste trein naar Londen te zetten. Het leek haar veel waarschijnlijker dat Miss de Courcy een afspraak had en dat Mr. Holding niet met haar mee was gegaan, omdat hij het landgoed nog niet had geïnspecteerd.

Toen hij terugkwam van het station, was zijn ontbijt klaar. Sari hoorde hem in de gang met Frank praten, maar hij kwam alleen de eetkamer binnen. Ze keek even op om hem te begroeten en schonk daarna sinaasappelsap in de glazen. Hij droeg een lichte trui op een donkere broek en zag er heel opgewekt uit. Zeker niet als een man die juist afscheid had genomen van een meisje dat veel voor hem betekende!

Toen ze weer naar hem keek en hij haar blik met een geamuseerde uitdrukking in zijn grijze ogen beantwoordde, sloeg ze haastig de hare neer. Ze wist opeens dat hij zich bewust was van haar nieuwsgierigheid. Nu ja, hij kon natuurlijk niet verwachten dat het overhaaste vertrek van zijn vriendin geen aanleiding had gegeven tot speculaties. Sari vroeg zich af of ze iets moest zeggen. Het lag niet in haar karakter om te aarzelen, maar nu voelde ze zich erg onzeker.

‘Het spijt me dat ik Miss de Courcy niet meer heb gezien voor ze vertrok,’ mompelde ze ten slotte, hopend dat ze daarmee voldoende blijk had gegeven van haar beleefde belangstelling.

‘Anna heeft voor haar ontbijt gezorgd,’ antwoordde hij onverschillig. ‘Hoe laat sta je meestal op?’

‘Heel vroeg,’ antwoordde ze stug, want de klank van zijn stem beviel haar niet.

‘Ook als je weinig slaap hebt gehad?’

Sari voelde tot haar ergernis dat ze begon te blozen. Hij kon haar die nacht onmogelijk hebben gehoord, want ze had de deur heel zacht open gedaan. Waarom maakte hij dan die opmerking?

‘Ik slaap meestal heel goed,’ mompelde ze.

‘Oh, dan heb ik me zeker vergist,’ zei hij onschuldig.

Sari slikte nerveus. Ze durfde niets meer te zeggen, uit angst dat ze zich dan nog meer vernederd zou voelen dan nu. Zijn uitdagende glimlach waarschuwde haar dat ze het nooit van hem zou kunnen winnen. Zeker niet in een argument waarvan hij de troefkaart in handen had. Ze was zich ervan bewust dat hij haar aandachtig opnam. Zijn blik bleef even rusten op de zachte welvingen boven haar slanke taille, en gleed daarna langs haar gezicht naar haar glanzende krullen. Sari voelde dat ze over haar hele lichaam begon te trillen en ze was enorm opgelucht toen Frank binnenkwam.

‘Hallo, Sari,’ zei hij nonchalant. ‘Het is prachtig weer.’ De spanning was duidelijk merkbaar. Hij keek tenminste onderzoekend van zijn zusje naar zijn baas en fronste zijn wenkbrauwen.

‘De zon schijnt in ieder geval,’ gaf Sari toe.

Hij ging zuchtend zitten en strooide cornflakes op zijn bord. ‘Ik hoop dat Sari goed voor u zorgt,’ zei hij tegen Brent Holding.

‘Ik leef nog,’ antwoordde hij, met een spottende blik op Sari.

Sari’s bloed begon te koken. Hoe durfde hij, na het bord met bacon en twee gebakken eieren dat ze voor hem had neergezet! Haar woede veranderde in bezorgdheid, toen Frank vervolgde: ‘Ik heb zojuist in mijn agenda gezien dat ik een afspraak heb bij de tandarts. Maar ik kan hem natuurlijk afzeggen.’

‘Hij heeft zijn vorige afspraak ook al moeten afzeggen omdat er hier problemen waren,’ kwam ze snel tussenbeide.

‘Als er iets valt uit te leggen, kan ik dat zelf doen, Sari,’ begon Frank.

‘Maar je weet dat je steeds last hebt van kiespijn sinds je die vulling hebt verloren -’

Frank wierp haar een giftige blik toe. ‘Ik geloof niet dat Mr. Holding is geïnteresseerd in vullingen, of in problemen die inmiddels al zijn opgelost.’

‘Je broer heeft gelijk, Sari,’ zei Brent Holding. ‘En ik verwacht echt niet dat hij zijn afspraak voor mij afzegt.’ Hij glimlachte naar Frank. ‘Ik had je willen voorstellen mij het landgoed te laten zien, maar dat kan best wachten. Ik heb geen haast. Tenzij...’ Hij keek vragend naar Sari. ‘Tenzij jij het wilt doen?’

Dat was het laatste waar Sari zin in had, maar dat kon ze uiteraard niet zeggen. ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze, ‘maar ik weet niet zoveel van de landerijen als Frank, dus misschien kan het beter wachten.’

Hij begreep onmiddellijk dat ze geen zin had om met hem mee te gaan en hij glimlachte sarcastisch.

‘Ik was alleen maar van plan een wandeling te maken, en dat zou ik dus ook wel alleen kunnen doen. Helaas ken ik de grenzen van het landgoed niet.’

‘Oh, maar ik weet zeker dat geen van onze buren het u kwalijk zal nemen als u per ongeluk op hun terrein terechtkomt,’ zei Sari glimlachend.

‘Sari!’ Frank kreunde bijna. ‘Doe alsjeblieft wat Mr. Holding je vraagt! Anna kan het best zonder jou redden.’ ‘Wilt u met de auto gaan of zullen we rijden?’ vroeg Sari toen ze even later met z’n drieën naar buiten liepen.

‘Je ziet meer op de rug van een paard,’ zei Frank, terwijl hij in zijn auto stapte.

‘Je broer heeft gelijk, Sari, en het is ideaal weer om te rijden. Nemen we de paarden die ik gisteren in het veld zag grazen?’

‘Ja...’ Sari bedacht opeens dat hij die paarden misschien een overbodige luxe zou vinden, en daarom zei ze haastig: ‘Ze waren van uw oom en Frank heeft ze gehouden omdat ze hier goed van pas komen. Hij rijdt dikwijls, omdat ze het land in de winter niet zo omploegen als zware wagens.’

‘Maar met een wagen ben je overal sneller.’

‘Toch niet. Als je te paard bent, kun je kortere routes nemen, die met een tractor onbegaanbaar zijn. En je ziet ook veel meer.’

Hij keek glimlachend op haar neer. ‘Ze hebben in ieder geval een goede verdedigster in jou.’

Van de weinige arbeiders die in vaste dienst van het landgoed waren, hadden er nu twee vakantie. Op de lager gelegen velden ploegden tractoren de stoppels om, maar de hogere velden waren verlaten. Toen ze erdoor reden, leek het wel of ze de wereld voor zichzelf hadden. De heuvels van de Cotswolds waren honingkleurig in het zachte zonlicht. Alles ademde rust en vrede uit. Frank voelde zich hier in zijn element en Sari hoopte vurig dat Brent Holding hem niet zou ontslaan.

Ze wierp hem een steelse blik toe en het viel haar op hoe goed hij reed. Zij was geen expert, maar ze wist dat alleen iemand die zijn hele leven met paarden was omgegaan zo ontspannen en perfect kon rijden. Spartan was pas acht en het kostte Frank nog steeds moeite om hem onder controle te houden. Nu gedroeg hij zich echter voorbeeldig. Het leek wel of hij voelde dat de man die hem bereed de baas was en niet met zich liet sollen. Santo kon helemaal niet goed rijden, en hij zou het waarschijnlijk ook nooit leren. Maar ze had zich met hem veel meer ontspannen gevoeld dan nu met zijn oom. Ze was zo vertrouwd met hem geworden, dat ze soms zelfs wel eens zijn aanwezigheid vergat. Brent Holding was iemand die je niet over het hoofd kon zien. Zelfs geen paar seconden!

Het was zo’n mooie ochtend, dat ze haar wrevel en argwaan al snel vergat. Het duurde niet lang of ze was in een geanimeerd gesprek met hem gewikkeld.

‘Wie heeft je leren rijden?’ vroeg hij, toen ze over een groot veld galoppeerden.

‘Een van de knechten van het landgoed,’ antwoordde ze. ‘Joe... hij is niet jong meer, maar hij rijdt nog goed en hij weet alles van paarden. U zult hem wel ontmoeten.’

‘Dus je hebt in Londen niet gereden?’

‘Londen? O, nee.’ Ze was even verbaasd, maar ze herinnerde zich nog net bijtijds dat ze hem de indruk had gegeven dat ze in Londen had gewoond.

‘Je rijdt opvallend goed voor een beginner,’ zei hij zacht, ‘maar vind je het echt wel prettig om op het platteland te wonen?’

‘Ja, ik heb altijd veel liever buiten gewoond dan in de stad.’

‘Santo niet,’ reageerde hij koel.

Waarom begon hij toch steeds over Santo? Als hij erg op zijn neef was gesteld, zou ze het kunnen begrijpen, maar die indruk vestigde hij helemaal niet.

‘Ik dacht anders dat hij het hier erg fijn vond,’ zei ze. ‘En als u niet zo streng voor hem was, zou hij waarschijnlijk van een heleboel dingen veel meer genieten.’

‘Heeft hij je dat verteld?’

Zijn stem klonk ongelovig, maar een heleboel mensen schenen dikwijls blind te zijn voor hun eigen fouten.

‘Ik begrijp heus wel dat het niet altijd eenvoudig voor u kan zijn geweest om Santo op te voeden. U was waarschijnlijk nog heel jong toen zijn ouders stierven.’

‘Dat is pas tien jaar geleden. Toen was ik vijfentwintig.’

En toen was hij al een man die bergen kon verzetten! Sari slikte en Schakelde snel over op een veiliger onderwerp. Althans, dat dacht ze! ‘Ouders hebben nu eenmaal natuurlijke instincten.’

Zijn wenkbrauwen schoten omhoog en hij wierp haar een spottende blik toe. ‘Probeer je me daarmee duidelijk te maken dat ik er niet veel van terecht heb gebracht? Ik heb net zo goed natuurlijke instincten, Sari. Sommigen hebben zich misschien nog niet helemaal ontwikkeld, maar ik verzeker je dat ze wel aanwezig zijn.’

Er kroop een lichte blos naar Sari’s wangen. Iets in zijn stem maakte haar bewust van een deel van haar karakter, waarvan ze het bestaan tot nu toe niet had vermoed. ‘Santo zou het misschien gemakkelijker hebben gehad als u getrouwd was geweest,’ zei ze impulsief. ‘Een vrouw voelt bepaalde dingen beter aan.’

‘O ja?’ vroeg hij spottend. ‘Maar ik ben niet bereid voor Santo mijn vrijheid op te geven. Als hij behoefte heeft aan een vrouw in zijn leven, moet hij er zelf maar een zoeken. Dat wil zeggen, als de tijd daar rijp voor is.’ ‘Als u hem tenminste daarin maar vrij laat,’ zei ze, onbewust van de wanhopige klank in haar stem.

‘Geen sprake van,’ antwoordde hij kortaf.

Sari werd rood van verontwaardiging en ze deed geen enkele poging om haar minachting te verbergen. Toen ze zag dat Brent Holding haar met een koude blik opnam, besloot ze er verder niet op in te gaan.

‘Wanneer gaat u terug naar Londen, Mr. Holding?’ vroeg ze beleefd.

‘Ik heet Brent,’ zei hij, haar vraag negerend.

Zijn duidelijke tegenzin om zijn plannen met haar te bespreken, gaf haar een gevoel van onzekerheid en onbehagen, maar ze was niet van plan zich zo gemakkelijk te laten afschepen. ‘Er is hier op Carnford niet genoeg te doen om u meer dan een paar dagen bezig te houden,’ zei ;ze met een geforceerd glimlachje.

‘Ik wil helemaal niet beziggehouden worden,’ antwoordde hij. ‘Ik ben van plan de eerste paar weken zo weinig mogelijk te doen.’

‘Maar toch zeker niet op Carnford?’ vroeg Sari gealarmeerd.

‘Waarom niet?’

‘U... eh... je zou je hier gaan vervelen.

Hij kwam een beetje dichter naast haar rijden en legde zijn hand achter haar zadel, op de rug van het paard.

‘Ik zou graag hier willen blijven,’ zei hij zacht. ‘Dat wil zeggen, als ik hier niet teveel ben...’

Hij zei het op zo’n nederige toon, dat Sari hem verbaasd aankeek. Die onverwachte verandering in hem gaf haar een vreemd gevoel van binnen, maar ze probeerde het te onderdrukken. Ze was ervan overtuigd geweest dat hij haar niet mocht. Ze had het aan zijn ogen gezien. Zelfs wanneer hij naar haar glimlachte. Nu was hij echter opeens heel vriendelijk. Hij had zelfs gezegd dat ze hem Brent moest noemen. Geen wonder dat ze geen hoogte van hem kon krijgen en niet wist wat ze van hem moest denken!

Ach, misschien was ze te argwanend. Als dit zijn manier was om vrede met haar te sluiten, dan zou ze wel gek zijn als ze er niet op inging. Als zij goede vrienden werden met Brent Holding, kon Frank daar alleen maar wel bij varen.

Ze keek hem met een ondeugende, maar warme glimlach aan. ik kan moeilijk tegen mijn baas zeggen dat hij hier niet welkom is! Ik zou het prettig vinden als je bleef... Brent...’

‘Hmm. Nou, dat is in ieder geval een begin. Hoewel je er lang genoeg over hebt gedaan om tot die conclusie te komen. Ben je altijd zo voorzichtig, Sari?’

Nonchalant schudde ze een koperrode lok haar naar achteren. Die beweging, gecombineerd met de wind, deed al haar krullen dansen, ik ben juist helemaal niet voorzichtig. Dat is mijn probleem!’

ik bedoel met mannen.’

‘Oh.’ Ze sloeg haar ogen neer en ze zag er opeens heel jong, charmant en kwetsbaar uit. ik heb nog niet veel vrienden gehad.’

Die opmerking scheen om de een of andere onverklaarbare reden niet in goede aarde te vallen. Sari voelde dat hij kwaad was en ze keek verschrikt op. Het volgende moment had hij zichzelf al weer onder controle.

ik weet dat onschuldige vrouwen dun gezaaid zijn,’ zei hij cynisch. ‘Maar jij bent nog bijna een kind.’

Wat bedoelde hij daar in vredesnaam mee? Sari beet geërgerd op haar onderlip. Ze had nog nooit iemand ontmoet die zo snel van stemmingen verwisselde, en dat was uiterst vermoeiend. Ze was dan ook niet van plan op die opmerking in te gaan, want dan kregen ze misschien weer ruzie.

ik kreeg niet de indruk dat je geïnteresseerd was in het boerenbedrijf, en daarom dacht ik dat je je hier zou gaan vervelen,’ zei ze. ‘Carnford is jouw eigendom en het is natuurlijk heel normaal dat je wilt weten of het goed wordt beheerd, maar het is geen moment in me opgekomen dat je van plan was hier langer te blijven.’

‘Het verbaast je misschien te horen dat mijn vader twaalf jaar een boerderij heeft gehad,’ zei Brent glimlachend. ‘Maar hij beschouwde het als een hobby en liet het beheer, net als ik nu, aan anderen over. Hij verkocht de boerderij toen ik een jaar of zeventien was, maar ik heb in die jaren een heleboel geleerd en ik ben me altijd voor het boerenbedrijf blijven interesseren.’ 

‘Maar je woont niet buiten.’

‘Santo schijnt je niet zoveel te hebben verteld als ik dacht,’ zei hij cynisch. ‘Ik heb een huis in West Sussex, met een aardig stuk grond erbij. Daar wordt echter niets op verbouwd. Ik ben jaren geleden tot de conclusie gekomen dat mijn talenten ergens anders liggen. Toen mijn broer stierf, hadden we samen een bedrijf.’

‘Dan zul je het wel iets gemakkelijker krijgen als Santo zijn vader kan opvolgen.’

‘Dat zal nog wel een poosje duren.’

Sari had spijt van haar opmerking. Een paar minuten geleden had ze zich nog afgevraagd waarom hij steeds over Santo begon, maar nu deed zij het ook! En ze merkte dat hij zich daaraan ergerde. Ze was er nog steeds van overtuigd dat de opvoeding van zijn neef een zware belasting voor hem moest zijn geweest. Misschien was dat wel de werkelijke reden waarom hij nooit was getrouwd. Er waren natuurlijk een heleboel vrouwen die er niets voor voelden om te worden opgescheept met de opvoeding van het neefje van hun man.

Toen ze uit het bos in het open veld kwamen, trok Brent zijn hand achter haar zadel weg en gaf zijn paard de sporen. Sari volgde hem en ze was inwendig opgelucht dat hij zich door haar liet inhalen. Daarna spraken ze niet meer over persoonlijke onderwerpen. Ze kon voor de lunch niet het hele landgoed met hem doorrijden, maar ze liet hem zoveel mogelijk zien, en legde hem uit waar de grenzen liepen en hoe de meeste velden ten opzichte van het huis lagen. Dan wist ze tenminste zeker dat hij niet kon verdwalen als hij er alleen op uit trok.

‘Je weet heel veel voor iemand die hier pas een half jaar is,’ zei Brent toen ze terugreden naar Carnford. ‘Heb je Frank vaak opgezocht voor je hier kwam wonen?’

‘Nee,’ bekende ze met tegenzin. ‘Frank kwam altijd naar ons. Dat wil zeggen, als hij zich vrij kon maken,’ voegde ze er haastig aan toe. ‘Hij heeft het natuurlijk altijd erg druk. Toen ik hier kwam werken, vond hij dat ik het hele landgoed moest leren kennen, zodat ik niet kon verdwalen. Het komt wel eens voor dat er een boodschap naar een van de landarbeiders moet worden gestuurd. En als hij dan zelf geen tijd heeft, doe ik het voor hem.’

‘Oh...’

Zijn stem klonk peinzend, maar niet afkeurend. Sari voelde zich nu meer ontspannen. Hij keek haar af en toe onderzoekend aan, maar hij was niet meer zo agressief. Ze moest zelfs toegeven dat hij heel charmant en onderhoudend kon zijn. Er ging iets stimulerends van hem uit, wat Santo miste. Sari ging zijn gezelschap steeds meer op prijs stellen, en ze betrapte zichzelf erop dat ze dikwijls tersluiks naar hem keek.

Toen ze terugkwamen bij de stallen, stond de zon hoog aan de hemel en was het heel warm geworden.

‘Je boft met het weer,’ zei Sari lachend. ‘Laten we hopen dat het zo blijft.’

Brent draaide zich om. Ze keek genietend om zich heen en haar mooie gezichtje straalde van gezondheid en tevredenheid. Hij strekte zijn armen naar haar uit om haar te helpen bij het afstappen. Er zat voor haar dus niets anders op dan zich in zijn armen te laten glijden.

Sari verwachtte dat ze zich een beetje opgelaten zou voelen, maar ze was totaal onvoorbereid op de storm van gevoelens die door haar heen sloeg toen hij haar even tegen zich aandrukte. Ze probeerde ongedwongen te glimlachen en hij boog zijn hoofd.

Sari was ervan overtuigd dat hij haar zou hebben gekust als op dat moment niet de auto van Frank het erf op was komen rijden. Hij liet haar langzaam los en haalde net zo zwaar adem als zij. Ze schenen een soort reactie in elkaar teweeg te brengen. Sari kon het niet onder woorden brengen, maar het was iets dat ze nooit eerder had ervaren. En het had een vreemd effect op haar. Het maakte haar zenuwachtig, opgewonden en... nieuwsgierig. Brent glimlachte zonder een spoor van verlegenheid. En toen Joe kwam aanlopen om zijn paard van hem over te nemen, slenterde hij op zijn gemak naar Frank.

Tijdens de daaropvolgende dagen probeerde Sari Brent Holding zoveel mogelijk te ontwijken. Ze deed het uit louter zelfbehoud, want ze was nuchter genoeg om tegenover zichzelf te bekennen dat hij veel indruk op haar had gemaakt, maar dat het totaal geen zin had om toe te geven aan haar gevoelens. In het begin was het niet zo moeilijk om hem uit de weg te gaan. Brent sprak tijdens de maaltijden hoofdzakelijk met Frank, en hij bracht ook veel tijd met hem door in het kantoor en op het landgoed Frank vertelde Sari dat zijn hersenen op een computer leken en dat geen enkel detail zijn aandacht ontsnapte. Toen Sari verontwaardigd reageerde, begon hij te grinniken en zei dat het een prettige ervaring was en dat hij veel van Brent had geleerd. Hij vond het alleen vreemd dat Brent zoveel van zijn kostbare tijd opofferde om hem te helpen. De meeste mannen in zijn positie zouden een expert naar het landgoed hebben gestuurd, of Frank zijn ontslag hebben gegeven.

Sari verschoot van kleur. ‘Is het zo erg? Je hebt toch niets gedaan dat niet door de beugel kon, Frank?’

‘Nee, natuurlijk niet. Het is meer een kwestie van stijgende kosten en niet weten waarop ik moet bezuinigen. Ik heb tot nu toe niet voldoende aandacht besteed aan de economische kant van het beheer. Brent heeft me echter veel duidelijk gemaakt en ik heb nu een veel beter inzicht in de financiële problemen.’

Meer wilde hij haar niet vertellen, maar Sari bleef erover piekeren. Ze dacht er ook aan toen ze een paar dagen later ’s avonds na het eten bij de open haard zaten. Als Brent maar niet te veel kritiek had op de manier waarop Frank het landgoed beheerde. Hij ging de laatste tijd vaak met Lydia uit. Misschien was dat de reden waarom hij zijn boeken had verwaarloosd. Maar hij was van nature een harde werker; hij had zelfs nog geen vakantie gehad. Hoewel... als Brent inderdaad ergens een ernstige fout had ontdekt, zou dat laatste waarschijnlijk geen indruk op hem maken.

Ze schrok op van Brents stem. Hij vroeg aan Frank of ze ’s avonds vaak uitgingen.

Toen Frank in plaats van te antwoorden, naar Sari keek, vroeg ze zich af of hij Brent iets had verteld over Lydia.

‘Ik niet,’ zei ze snel, ‘en Frank af en toe.’

‘Waarom jij niet?’ vroeg Brent, terwijl zijn blik gleed langs haar slanke figuurtje, in de diepe met velours beklede fauteuil. Ze droeg een zachtgroen jurkje, dat haar ogen nog groener, en haar huid nog blanker deed lijken. Haar haar, dat zoals gewoonlijk in weerbarstige, glanzende krullen om haar gezicht viel, had een gloed die niet onderdeed voor die van het vuur. Er flikkerde even iets in zijn donkere blik, maar toen ze hem aankeek, was het verdwenen.

‘Ik... eh... ik ken hier nog niet veel mensen.’

‘Waarom neem jij je zuster dan niet een keer mee uit om haar aan jouw kennissen voor te stellen?’

Hij vroeg het zo abrupt, dat Frank zich geroepen voelde zich te verdedigen. ‘Dat heb ik haar al verscheidene malen aangeboden! riep hij uit. ‘Maar ze blijft liever thuis.’ Hij vertelde er niet bij dat Sari had geweigerd omdat ze er niets voor voelde als vijfde rad aan de wagen te fungeren als hij met Lydia uitging. Tot Sari’s ergernis voegde hij eraan toe: ‘Ze is wel vaak met Santo op stap geweest.’

Brents mond verstrakte toen hij zag dat Sari begon te blozen. ‘Dus je bent niet helemaal asociaal!’

Ze stond op het punt hem te vertellen dat ze maar een keer met Santo was uit geweest, toen de telefoon in de hal begon te rinkelen.

ik ga wel even,’ zei Brent snel. ‘Het is waarschijnlijk het telefoontje dat ik verwacht.’

Een paar seconden later was hij alweer terug.

‘Een zekere Miss Newton voor jou, Frank.’

Frank werd vuurrood en liep haastig de kamer uit. Brent keek hem peinzend na. ‘Miss Newton?’ herhaalde hij met opgetrokken wenkbrauwen.

‘Een vriendin,’ zei Sari, zo onverschillig mogelijk. En ze hoopte vurig dat hij, als hij meer vragen had, zou wachten tot Frank terug was.

Hij was echter een man die niet van wachten hield, en dat had ze kunnen weten. ‘Een vriendin...’ Hij gaf Sari zijn lege koffiekopje, zodat ze hem nog een keer vol kon schenken. ‘Eén van zijn vriendinnetjes, of de enige?’

‘Dat weet ik niet zeker.’ Sari, die zich dikwijls hetzelfde had afgevraagd, vergat dat ze discreet had willen zijn. ‘Hij is nooit zo geïnteresseerd geweest in meisjes, maar ik geloof dat hij heel erg op Lydia is gesteld.’




‘Woont ze hier in de buurt?’

Iets voorzichtiger antwoordde ze: ‘Nee, in Worcester. En ze is heel aardig.’

Brent ging weer zitten en nam een slok van zijn koffie.

‘Wat ben jij van plan te doen als je broer gaat trouwen?’ vroeg hij. ‘Misschien vindt hij het niet leuk als je dan hier blijft.’

Sari had de laatste weken vaak aan die mogelijkheid gedacht, en hij raakte dus een gevoelige plek. Ze had geen speciale opleiding gehad en de enige plaats waar ze eventueel werk zou kunnen vinden, was Londen. Ze raakte opeens in paniek en daarom zei ze het eerste het beste dat in haar opkwam, zonder na te denken over de gevolgen.

‘Santo heeft me ten huwelijk gevraagd en ik heb hem afgewezen. Maar ik kan natuurlijk altijd nog van gedachten veranderen.’
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Brent sprong overeind en liep naar het raam. Hij mompelde iets onverstaanbaars, maar de klap waarmee hij zijn kop op het kleine tafeltje bij het venster zette, klonk bepaald niet geruststellend.

Sari schaamde zich een beetje, maar ze vond het nogal naïef van hem om haar opmerking serieus te nemen. Als ze hem kwaad had gemaakt, had hij dat aan zichzelf te wijten. Hij had haar gevoelens ook niet gespaard toen hij insinueerde dat ze hier in huis te veel zou zijn als Frank en Lydia met elkaar trouwden. Hij had kunnen verwachten dat ze op de een of andere manier revanche zou nemen. Ze wisten alle twee dat Santo veel te jong was om te trouwen. Sommige jongens van twintig waren misschien rijp genoeg voor het huwelijk, maar Santo beslist niet.

Ze kon nu haar tong wel afbijten, want ze was stellig van plan geweest niemand te vertellen dat Santo haar ten huwelijk had gevraagd. Zelfs Frank niet. Ze had zijn aanzoek weliswaar geen moment serieus genomen, maar ze wilde niet dat anderen er de spot mee dreven.

Terwijl ze verwoed zocht naar de juiste woorden om dat Brent uit te leggen, kwam Frank terug'. En toen was het te laat. Ach, misschien was het wel beter zo. Brent zou haar waarschijnlijk toch niet geloven en daarom had het geen zin er nog een woord aan vuil te maken. Hij zou op den duur wel inzien dat ze een grapje had gemaakt.

Frank was amper terug, of de telefoon ging weer, en ditmaal was het wel voor Brent. Sari profiteerde van zijn afwezigheid door naar bed te gaan. Ze voelde er niets voor nog langer met Frank te speculeren over het doel van Brents bezoek. Misschien zouden ze tijdens de eerstkomende dagen eindelijk het antwoord krijgen op de vragen die hen bezighielden.

Sari viel, ondanks haar sombere gedachten, bijna onmiddellijk in slaap. Ze wist niet waarvan ze een paar uur later wakker werd, tot ze een klaaglijk gemiauw hoorde. Ze knipte het licht aan en zag Cindy, de kat, die rusteloos heen en weer liep. Cindy was waarschijnlijk de kamer binnengeglipt voor ze naar bed ging, en had zich toen ergens verstopt. Dat was een van haar favoriete trucjes. Nu wilde ze kennelijk naar buiten. In de deur van de bijkeuken was een klein luikje voor haar gemaakt, waardoor ze in en uit kon lopen. Maar dan moest Sari natuurlijk wel eerst haar kamerdeur voor haar opendoen.

‘Oh, jij stoute poes!’ riep ze, terwijl ze half uit haar bed rolde en Cindy oppakte.'Je bent een verschrikkelijke lastpost, maar ik houd van je!’

Ze knuffelde Cindy en krabde liefkozend achter haar oor. De poes reageerde door voldaan te gaan spinnen en haar kopjes te geven. Sari liep naar de deur en deed hem open.

Ze wist niet wie de grootste schok kreeg, zij of de man die een paar meter verder in de gang stond. Hij was in ieder geval de eerste die zich herstelde.

In plaats van door te lopen naar zijn eigen kamer, draaide Brent zich om en kwam snel naar haar toe. ‘Wat...’ begon hij. En daarna: ‘Lieve help, het is een kat!’ Toen Cindy wegrende, nadat Sari haar haastig op de grond had gezet, gooide hij zijn donkere hoofd naar achteren en begon te lachen.

‘Het is alleen maar Cindy,’ stamelde Sari verward. ‘Ik had je moeten waarschuwen dat ze zich dikwijls in een slaapkamer verstopt.’

‘De jouwe?’ vroeg hij, nog steeds glimlachend.

‘Nee, in alle kamers,’ verzuchtte ze.

‘Ik bedoel, is die kat van jou?’

‘Oh. Nee, ze hoort bij het huis, maar ze zwerft meestal ergens op het erf rond.’ Sari zweeg verward toen ze zag dat zijn gezicht van uitdrukking veranderde en hij haar van het hoofd tot de voeten opnam. En ze realiseerde zich opeens dat ze alleen maar een dunne nachtjapon droeg. Hij sloot van voren, maar de bovenste knopen waren los gesprongen toen ze uit het bed rolde terwijl ze Cindy vastgreep. Haar volle, blanke borsten waren nu praktisch onbedekt en ze kromp ineen onder zijn blik, die in haar huid scheen te branden.

‘Oh!’ Ze bloosde van schaamte en trok met trillende vingers de loshangende voorpanden naar elkaar, terwijl ze tegelijkertijd achteruit stapte.

Brent wachtte tot ze weer in haar kamer was en volgde haar toen naar binnen. Hij deed het snel en geruisloos en sloot de deur onmiddellijk achter zich. Voor Sari zich realiseerde wat er gebeurde, had hij haar vastgepakt.

‘Je kunt hier niet binnenkomen,’ fluisterde ze schor.

‘Ik ben al binnen,’ antwoordde hij spottend. ‘De kat heeft toch zeker niet meer privileges dan ik?’

‘Alsjeblieft!’ Ze probeerde hem weg te duwen en ze besefte te laat dat ze haar nachtjapon had losgelaten. ‘Kijk nu eens wat je hebt gedaan!’ riep ze, onredelijk.

‘Laat dat!’ commandeerde hij, toen ze haastig de knoopjes dicht begon te doen. ‘Ik wil je zien.’

‘Nee!’ riep ze geschokt. Maar zijn blik hypnotiseerde haar. Ze begon over haar hele lichaam te beven en kon zich niet meer bewegen.

‘Je bent zo mooi,’ fluisterde hij terwijl zijn ogen haar zachte rondingen verslonden. Hij boog opeens zijn hoofd en liet zijn lippen langs haar huid glijden.

Sari stond doodstil en snakte naar adem. Toen hij zijn mond op de hare drukte, openden haar lippen zich onder de zijne. Hij kuste haar heel zacht en teder. Elke vezel van haar lichaam reageerde op zijn liefkozing. Ze dacht dat ze zweefde, en toch waren haar ledematen opeens heel zwaar. Even was ze ervan overtuigd dat ze zou vallen.

Brent pauzeerde even om haar aan te kijken. Zijn gezicht was donker boven het hare. Alleen zijn ogen schitterden koortsachtig. ‘Je bent zo mooi!’ herhaalde hij schor. Zijn hand gleed zacht langs haar gezicht en haar gesloten ogen, en begroef zich daarna in haar krullen.

Sari wilde zich verzetten, maar ze kon het niet. Ze kon zich zelfs niet bewegen. Het leek wel of ze met handen en voeten gebonden was. Ze hoorde dat hij zijn adem inhield en ze voelde zijn mond tegen haar hals; eerst zacht, en daarna harder en meedogenlozer.

Die plotselinge overgang van tederheid naar passie brak haar laatste reserve. Ze sloeg haar armen om zijn hals en woelde met haar vingers door zijn dikke, stugge haar. Toen hij zijn mond weer op de hare drukte, waren zijn kussen dieper en veeleisender. Hij trok de hals van haar nachtjapon verder open, liet zijn handen naar binnen glijden, en begon zacht haar rug te strelen. Ze kreunde zacht toen ze zijn vingers in de holten van haar ruggegraat en haar middel voelde. Hij drukte haar zo heftig tegen zich aan, dat ze bijna een kreet van pijn slaakte.

‘Sari,’ fluisterde hij met zijn mond tegen haar lippen, ‘weet je niet hoe moeilijk je het voor me maakt?’

Die hese vraag verbrak de ban die haar verlamde. Maakte zij het moeilijk voor hem? Het klonk als een beschuldiging. Ze probeerde hem te negeren, maar dat lukte niet. Verward opende ze haar ogen en duwde hem van zich af.

‘Dat heb ik niet expres gedaan,’ fluisterde ze.

‘Je hebt me aangemoedigd om in je kamer te komen!’

‘Dat is niet waar! Ik heb gezegd dat je niet kon binnenkomen!’

‘Natuurlijk zei je dat,’ snauwde hij ongeduldig. ‘Dat hoort immers bij het spel? Dat begint altijd met protesteren om de hartstocht van een man nog meer op te zwepen. Maar die kat was een nieuwe vondst. Daar had ik nog nooit van gehoord. Hoewel ik had kunnen weten dat je bijzonder vindingrijk was.’

Hoe kon hij zulke afschuwelijke dingen zeggen? En hoe kon ze hem ervan overtuigen dat hij zich vergiste? Hij keek haar door samengeknepen ogen aan en zijn stem klonk meedogenloos. Brent scheen geen hoge dunk te hebben van vrouwen, Sari betwijfelde of zij hem van gedachten kon doen veranderen.

‘Ik... het is niet mijn gewoonte mannen in mijn kamer te ontvangen,’ zei ze hulpeloos.

‘Is Santo hier dan nooit geweest?’ vroeg hij hard.

Ze bloosde. ‘Eén keer... en niet langer dan een paar minuten.’ Ze herinnerde zich nog precies wanneer. Zij was haar bed aan het opmaken toen de post werd gebracht, en Santo was naar haar kamer gekomen om haar die foto te geven.

Sari sloeg haar ogen even neer voor de woedende blik in de zijne. Toen ze hem even later weer aankeek, zag ze tot haar verbazing dat zijn gezicht een zachtere uitdrukking had gekregen. Verwonderd vroeg ze zich af of ze hem wel ooit zou begrijpen. Hij was een vreemde man.

Brent pakte haar vast voor ze zich kon terugtrekken. ‘Ik weet niet wat je voor Santo voelt, maar ik liet je zeker niet onverschillig,’ zei hij sarcastisch. ‘Er zijn dingen die zelfs een vrouw niet kan verbergen. En jij wilde1 zo graag doof me gekust worden, dat je er haast om smeekte.’

Sari probeerde zich los te worstelen. ‘Je bent gek!’ zei ze hijgend, ook al vermoedde ze dat hij gelijk had.

Brent glimlachte. ‘We zijn hier niet op de juiste plaats om te bekvechten.’

Zijn stem liet geen twijfel bestaan aan zijn bedoelingen. Hij was nog niet met haar klaar! Sari verzette zich nog heviger. ‘Wil je me alsjeblieft loslaten!’

‘Eerst moet je me welterusten kussen!’

Sari wist dat hij meende wat hij zei. Ze kon natuurlijk gaan schreeuwen, maar ze wilde geen scène maken, en daarom zat er niets anders op dan hem zijn zin te geven. Zwijgend hief ze haar gezicht naar hem op.

Hij boog zich en kuste haar lippen. Sari voelde opnieuw die golf van emoties door haar lichaam trekken. Ze klemde zich aan hem vast, maar hij duwde haar vastberaden van zich af.

‘Welterusten, Sari,’ zei hij. Na deze woorden liep hij snel de kamer uit.

Hij kwam de volgende ochtend pas beneden toen Frank was vertrokken. Sari vroeg zich af of hij expres zo lang boven was gebleven.

Ze zette een pot verse koffie en een bord met bacon en eieren voor hem op tafel, en wilde daarna naar de keuken lopen. Hij riep haar echter terug. ‘Blijf nog even, Sari. Ik wil met je praten.’

Ze werd vuurrood en aarzelde. Als hij maar niet over gisteravond begon!

Hij keek haar een beetje spottend aan, alsof hij haar gedachten had geraden. En hij vond het kennelijk leuk om haar nog even in onzekerheid te laten, want hij schonk op zijn gemak een kop koffie in. Toen vroeg hij beleefd of zij er ook een wilde.

‘Ik heb al koffie gedronken,’ antwoordde ze stug.

‘Een tweede kop zal je geen kwaad doen,’ antwoordde hij onverstoorbaar.

‘Oké,’ mompelde ze, terwijl ze ging zitten.

Ze was er zo van overtuigd dat hij kritiek op haar wilde leveren, dat ze bijna van haar stoel viel van verbazing toen hij kalm opmerkte: ‘Je broer heeft trouwplannen.’

Sari staarde hem verbluft aan. ‘Frank?’

‘Voor zover ik weet, heb je maar één broer.’

‘Ja.’ Sari beet op haar onderlip. ‘Wanneer heeft hij je dat verteld?’

‘Gisteravond, nadat jij naar bed was gegaan.’

Ze staarde naar haar kop, zonder zich te realiseren dat ze heel bleek was geworden. Ze was natuurlijk blij voor Frank, maar ze vond het niet leuk dat hij het Brent eerder had verteld dan haar. Maar ja, ze moest het nuchter zien.

Voor hij Lydia ten huwelijk vroeg, wilde Bij natuurlijk eerst weten of zijn toekomst was verzekerd. En hij kon haar niets vertellen zolang hij er nog niet met Lydia over had gesproken.

Een beetje onzeker keek ze naar Brent. ‘Heeft hij Lydia al gevraagd?’

‘Nog niet. Hij wil wachten tot ik heb besloten wat ik met Carnford ga doen.’

Ze dacht dat ze wist waarop hij zinspeelde en ze sprong verontwaardigd overeind. ‘Dat is niet eerlijk, Brent! Ik weet dat de winst aanzienlijk is gedaald, maar elk landbouwbedrijf heeft wel eens een slecht jaar. Dat is geen reden om Frank te ontslaan!’

‘Ga zitten, Sari!’ Hij zei het zo scherp, dat ze hem onmiddellijk gehoorzaamde. Ze bleef hem echter woedend aankijken. Wat verbeelde hij zich wel? Omdat hij zo zeker van zichzelf was, hoefde hij nog niet te denken dat alle mannen zo waren! Frank mocht dan niet altijd even snel zijn in het nemen van beslissingen, maar hij was zo eerlijk als goud en zijn hart zat op de juiste plaats.

‘Als je iemand anders aanneemt, moet je maar afwachten of hij het beter doet dan Frank,’ zei ze. ‘De kans is zelfs groot dat hij het slechter zal doen. Frank is door en door eerlijk. Ik weet zeker dat hij je nooit zal beduvelen.’

‘Heb ik ooit beweerd dat hij dat deed?’

Sari begon weer te blozen. ‘Nee,’ bekende ze.

Hij stond op het punt iets te zeggen, maar hij veranderde van gedachten. ‘Ik moet beslissen of het de moeite waard is om Carnford te houden,’ zei hij na een korte aarzeling.

‘Maar je oom heeft het landgoed aan jou nagelaten!’ onderbrak ze hem scherp.

‘Dat was puur toeval,’ antwoordde hij kortaf. ‘Mijn oom hield van Carnford, maar ik betwijfel of hij van mij dezelfde gevoelens verwachtte. Ik heb het gehouden als een investering, maar ik ben niet van plan er een lange tijd geld bij te moeten leggen.’

‘Maar wat gaat er dan met Frank gebeuren?’ vroeg ze, vechtend tegen haar tranen.

‘Je hoeft nu nog niet te huilen, Sari,’ zei hij ongeduldig, ik heb nog geen beslissing genomen.’

‘Maar je zult Frank niet ontslaan omdat het afgelopen jaar slecht is geweest?’ vroeg ze smekend.

Hij keek haar peinzend aan en slaakte een diepe zucht, ik was niet van plan je dit te vertellen, Sari, maar ik heb verontrustende rapporten ontvangen over het afgelopen jaar. Die enorme daling van de winst kan niet alleen aan pech en slecht weer worden toegeschreven. Frank is vaak afwezig geweest, en niet alleen voor zaken.’

Sari sloeg haar ogen neer. Brent had gelijk. Sinds zij hier woonde, was de makelaar een paar maal langs gekomen terwijl Frank er niet was.

‘Lydia heeft ongeregelde werktijden,’ bekende ze met tegenzin.

‘Precies.’ Brent knikte, alsof hij dat al had vermoed. ‘En het is maar de vraag of daar verandering in zal komen als ze eenmaal zijn getrouwd. Als Miss Newton haar baan aanhoudt, blijft de situatie zoals die nu is. En dat kan een nadelige invloed hebben op het werk van Frank.’ ik denk dat ze over een paar jaar ophoudt met werken, want ze wil graag kinderen hebben,’ zei Sari snel.

‘Moet ik dat een troostende gedachte vinden?’ vroeg Brent sarcastisch.

Sari wierp hem een giftige blik toe. ‘Zoek dan maar iemand anders en zeg tegen Frank dat hij moet vertrekken,’ viel ze driftig uit.

ik wil niemand anders!’ snauwde hij. ‘Of je broer blijft, of ik verkoop het landgoed. Zo eenvoudig ligt het. Denk je dat hij geld genoeg heeft om het te kopen?’

‘Nee, maar als ik het had, zou ik het voor hem kopen.’ ‘Werkelijk?’ reageerde hij onverschillig. Ze zag niet dat hij zijn ogen argwanend samenkneep.

Frank zou die avond uitgaan, en Brent nodigde Sari later uit om met hem ergens te gaan eten. Als ze daar iets voor voelde, zou hij een tafeltje reserveren.

Sari voelde er niets voor. Zeker niet na het gesprek van die ochtend, maar ze wist dat ze alles moest doen wat in haar vermogen lag om Frank te helpen. En ze was verstandig genoeg om te weten dat bepaalde beslissingen net zozeer konden worden beïnvloed door een glimlach als door harde logica. Niet dat Brent een man was die zich liet beïnvloeden door de glimlach van een vrouw, dacht ze cynisch. Nu ja, als ze het probeerde, kon ze zichzelf later in ieder geval troosten met de gedachte dat ze haar best had gedaan. En Carnford betekende voor haar ook geborgenheid. Na haar onaangename ervaringen in Londen, voelde ze er niets voor om daar opnieuw haar geluk te beproeven. Hier voelde ze zich veilig. En als ze probeerde aardig te zijn tegen Brent Holding, zou hij misschien besluiten Frank nog een kans te geven.

Om die redenen antwoordde Sari opgewekt dat ze graag met hem ging eten. En toen hij haar een beetje sceptisch aankeek, moest ze zichzelf tot haar verbazing bekennen dat ze de waarheid had gesproken. Ze verheugde zich erop met hem uit te gaan, en dat had niets met Frank te maken!

Ze reden die avond naar Cheltenham, dat ongeveer dertig kilometer van Carnford lag. Brent zag er heel gedistingeerd en knap uit in een donkerblauw kostuum. Sari, die hem af en toe een steelse blik toewierp, begreep dat hij heel populair moest zijn bij vrouwen die veel mooier en sjieker waren dan zij. En ze vroeg zich af waarom hij haar mee uit nam. Er waren altijd spanningen tussen hen. Ofschoon hij het leuk scheen te vinden om haar te plagen, kon ze zich nauwelijks voorstellen dat hij het prettig vond een hele avond in haar gezelschap door te brengen. Tenzij hij aan andere pleziertjes dacht, en hoopte dat een lekker dineetje bij kaarslicht haar weerstand zou verzwakken. Sari begon te blozen, en ze was blij dat het donker in de auto was. Hij had haar tweemaal gekust, maar beide keren waarschijnlijk alleen maar omdat ze hem had geprovoceerd en hij zich tegenover een vrouw niet op een andere manier kon revancheren. Die eerste keer, in zijn slaapkamer, was hij kwaad op haar geweest. En hij kon haar moeilijk slaan. Als ze hem gisteravond op een andere manier had geprovoceerd, door half naakt voor hem te verschijnen, kon ze hem zijn reactie nauwelijks kwalijk nemen. De meeste mannen zouden in zijn plaats waarschijnlijk hetzelfde hebben gedaan. Hij hoefde echter niet te denken dat hij zich met haar kon amuseren wanneer hij daar zin in had. Als hij zijn verblijf op Carnford wilde veraangenamen door met haar te flirten, moest zij hem duidelijk maken dat zij zich niet daartoe leende. Te meer omdat er ongetwijfeld genoeg vrouwen waren die dat maar al te graag wilden!

Kort na acht uur arriveerden ze in Cheltenham. Het was een prachtig oud stadje en een beroemd centrum voor muziek, kunst en sport. Sari was er pas eenmaal geweest, maar ze herkende de naam van het hotel waar ze gingen dineren. Frank had haar verteld dat het heel goed was, maar ongelooflijk duur. Lydia en hij kwamen er dikwijls. Een enkele keer om te eten, maar meestal om een borreltje te drinken na afloop van een film of toneelstuk. Die avond waren ze er ook, en Sari had er spijt van dat ze Frank niet had gewaarschuwd. Ze had kunnen weten dat Brent waarschijnlijk daar een tafeltje had besproken. Ze aten laat en waren net op weg naar de lounge om koffie te drinken, toen Lydia en Frank binnenkwamen.

Sari hoorde Brent met iemand praten, maar ze keek niet meteen om. Hij had de hele avond al geknikt naar mensen die hij kende. In Cheltenham woonden veel rijke mensen en paardensportliefhebbers. Het was dus eigenlijk niet verwonderlijk dat hij hier veel vrienden had. Ze begreep alleen niet waarom hij met haar uitging, in plaats van met een van de mooie, elegante vrouwen, die hun ogen niet van hem konden afhouden.

Ze keek verbaasd op toen Brent zijn hand op haar arm legde en spottend vroeg of ze soms niet met haar broer wilde praten.

Frank grinnikte om haar verschrikte gezicht. ‘Sari loopt vaak te dagdromen,’ zei hij lachend, met broederlijke openhartigheid. Toen stelde hij Lydia aan Brent voor.

Lydia was niet alleen knap en intelligent, maar ook spontaan en warm. Sari merkte onmiddellijk dat Brent haar sympathiek vond. Met een licht gevoel van spijt constateerde ze dat Lydia’s jurk de hare in de schaduw stelde. Omdat ze bijna nooit uitging, besteedde ze niet veel geld aan kleren. Als Brent haar niet op het laatste nippertje had uitgenodigd, zou ze misschien iets nieuws hebben gekocht. De jurk van crèmekleurig chiffon die ze nu droeg, had ze al enkele jaren, en hij was eigenlijk niet modern meer. Brent had tijdens het eten praktisch voortdurend naar haar gekeken, maar zijn belangstelling ging waarschijnlijk meer uit naar haar koperrode haren en haar blote schouders, dan naar de ietwat saaie creatie die ze aan had.

Ze droeg er een ketting bij die van haar moeder was geweest. Haar tante had haar verteld dat hij kostbaar was, maar een nieuwe zetting nodig had. Aangezien Sari daar geen geld voor had, droeg ze hem zoals hij was. En ze had er geen idee van hoe prachtig de groene stenen afstaken tegen de blanke huid van haar hals.

Brent vroeg aan Frank en Lydia of ze aan hun tafeltje kwamen zitten, en Sari was blij toen ze zijn uitnodiging accepteerden. Het was immers een mooie gelegenheid voor Brent om Lydia beter te leren kennen? Dan zou hij zich tenminste niet meer hoeven af te vragen of zij wel de geschikte vrouw was voor de manager van zijn landgoed!

Sari kon tevreden zijn, want Lydia en Brent bleken onmiddellijk met elkaar te kunnen opschieten. Toen Brent zich tijdens de daaropvolgende twee uren bijna uitsluitend met Lydia bezighield, begon ze zich verwaarloosd te voelen. Elke keer wanneer ze hen met elkaar zag lachen, voelde ze een steek van jaloezie. In het begin weigerde ze zichzelf te bekennen dat die knagende pijn veroorzaakt werd door jaloezie, maar op een gegeven moment moest ze het wel toegeven. Op dat ogenblik realiseerde ze zich plotseling dat ze hard op weg was tot over haar oren verliefd te worden op haar baas. Haar voorgevoelens waren dus juist geweest! Hoe meer ze hem uit de weg ging, hoe beter, want ze was nuchter genoeg om in te zien dat ze geen schijn van kans bij hem maakte.

‘Je was erg stil, Sari,’ zei Brent op de terugweg.

‘Ik wilde je niet afleiden terwijl je bezig was je een mening te vormen over Lydia,’ antwoordde ze bits. Het was eruit voor ze er erg in had, en ze had er onmiddellijk spijt van.

Brent haalde zijn schouders op. ‘Het was inderdaad een goede gelegenheid.’

‘En? Kon ze je goedkeuring wegdragen?’

‘Ja. Ze is mooi en sprankelend. Laten we hopen dat Frank haar kan houden.’

‘Lieve help!’ riep Sari geïrriteerd uit. ‘Ze zijn nog niet eens met elkaar getrouwd!’

‘Scheiden is vandaag de dag heel eenvoudig.’

‘Scheiden?’ Sari keek hem geschokt aan. ‘Denk jij zo gemakkelijk over het huwelijk?’

‘Het is in ieder geval een troostende gedachte,’ antwoordde hij grimmig.

‘Als je zo praat, heb je vast nooit echt van iemand gehouden!’

Zijn stem klonk nu iets milder. ‘Sari, ik voel er niets voor om te argumenteren met iemand die niet weet waarover ze het heeft. Jij hebt ook nooit echt van iemand gehouden.’

‘Hoe... hoe weet je dat?’ mompelde ze, opgelucht omdat hij niet had geraden dat ze hard op weg was dat te doen.

‘Jij bent veel te jong.’

Dacht hij dat werkelijk? Of wilde hij niet geloven dat ze op het punt stond verliefd op hem te worden? Hij had natuurlijk gemerkt dat zijn kussen iets in haar hadden losgewoeld, en hij voelde waarschijnlijk niets voor complicaties. Hij vond het waarschijnlijk leuk om een beetje met haar te flirten, maar verder moest het niet gaan. Sari voelde haar wangen gloeien en ze was blij dat hij het niet kon zien.

‘Ik ben bijna twintig,’ zei ze na een tijdje.

‘Een hele leeftijd!’

Waarom dreef hij de spot met haar?

‘Geloof je dan helemaal niet in de liefde?’

‘Ik zou wel gek zijn als ik dat deed,’ antwoordde hij hard. ‘Oh, ik weet wel dat er genoeg mensen zijn die denken iets unieks met elkaar te delen, en die dat gevoel liefde noemen. Ik geef er echter de voorkeur aan het de correcte naam te geven.’

‘Je... je bedoelt zeker sex?’ vroeg Sari aarzelend.

‘Ons kleine meisje is dus niet zo naïef als ze lijkt,’ zei hij lachend. Maar zijn lach had een bittere klank, die Sari deed huiveren. ‘Een goed contact op dat gebied krijgt allerlei namen. Liefde klinkt misschien het beste.’

‘Wat ben je cynisch!’

‘Beter cynisch dan een gedesillusioneerde echtgenoot!’

‘Ik neem aan dat jij de voorkeur geeft aan een verhouding?’ vroeg Sari. Ze schrok van de verbittering in haar stem.

Als dat Brent ook was opgevallen, liet hij het in ieder geval niet merken.

‘Dat is over het algemeen veiliger,’ antwoordde hij koel. ‘Ik houd niet van banden.’

Sari reageerde niet. Ze wist niet wat ze moest denken van wat hij haar zoeven had verteld. Ze was ervan overtuigd dat hij veel ervaring had op het gebied van vrouwen en daarom vroeg ze zich af hoe ze zijn theorieën moest uitleggen. Misschien moest ze hem dankbaar zijn omdat hij haar had toevertrouwd dat hij vrouwen niet serieus nam. Als ze hierna nog toegaf aan haar gevoelens voor hem, had ze het alleen aan zichzelf te wijten als ze eindigde met een gebroken hart.

‘Je werd opeens weer erg stil,’ zei Brent glimlachend op iet moment dat hij voor de deur van het huis stopte.

‘Ik was aan het nadenken,’ antwoordde ze stijfjes.

‘Ik hoop over mij,’ plaagde hij, terwijl hij de motor uitdraaide. ‘Je hebt me overigens nog niet verteld of je een prettige avond hebt gehad.’

‘Daar heb ik amper de kans voor gekregen. Bedankt voor het etentje, Brent. Ik heb ervan genoten.’

‘Alleen van het etentje?’

Ze beantwoordde zijn glimlach. ‘Van alles.’

Dat antwoord scheen hem tevreden te stellen. De glimlach bevroor op zijn lippen toen het maanlicht de stenen om haar hals deed fonkelen. Hij boog zich naar haar toe en nam het snoer tussen zijn vingers.

‘Is die ketting van jou?’ vroeg hij kortaf.

‘Ja.’ Sari hield haar adem in, geschrokken van het effect dat zelfs die vluchtige aanraking op haar had.

‘Hoe kom je eraan?’

De koude klank van zijn stem deed haar ineenkrimpen. Ze herinnerde zich hoe hij haar diep had gekrenkt met zijn snijdende opmerking, nadat ze hem had verteld dat Frank en zij wezen waren. Ze wist niet waarom ze zo gevoelig was voor zijn reacties. Als ze hem vertelde dat ze de ketting van haar moeder had geërfd, zou hij misschien weer cynisch reageren. En dat risico wilde ze niet open. Daarom antwoordde ze luchtig: ‘Ik heb hem cadeau gekregen.’

‘Dan zou ik er maar heel zuinig op zijn, want hij is kostbaar.’

‘Ja.’ Ze vroeg zich af hoe hij daar zo zeker van kon zijn. Had hij soms verstand van stenen? Zij kon in ieder geval niet zien of ze kostbaar waren. Haar tante had haar dat wel verzekerd, maar misschien had ze zich vergist. Hoe dan ook, ze had geen zin er verder op in te gaan. Er was iets aan die ketting dat hem irriteerde, en daarom leek het haar veiliger dat onderwerp te laten rusten.

‘Zullen we maar naar binnen gaan?’ vroeg hij. En voor ze de kans kreeg om uit te stappen, boog hij zich over haar heen en kuste haar. Het was een lange, sensuele kus. Zijn hand lag nog tegen haar hals en de knokkels van zijn vingers drukten hard in haar huid.

‘Niet doen!’

‘Waarom niet? We vinden het immers allebei fijn?’ Zijn hand gleed van haar hals naar haar volle borsten.

Sari huiverde. ‘Iets prettig vinden, wil nog niet zeggen dat het goed voor je is,’ fluisterde ze met een verstikte stem.

Ze had gehoopt dat haar antwoord hem zou ontmoedigen, maar hij scheen het juist grappig te vinden.

‘Je bent heel lief, Sari. Geen wonder dat Santo...’ Hij zweeg abrupt.

‘Wat wilde je zeggen over Santo?’

‘Niets,’ fluisterde hij met zijn lippen tegen haar haar. ‘Ik moest denken aan iets dat hij heeft gezegd, maar het is niet belangrijk. En ik wil nu niet over Santo praten. Ik zou het prettig vinden als we vrienden werden, Sari.’

Sari voelde zich opeens heel blij en gelukkig. En ze keek hem met stralende ogen aan. ‘Ik ook, Brent...’

Ze hoorde dat hij zijn adem inhield. Voordat hij iets kon zeggen, kwam er een auto de oprijlaan oprijden. Zijn koplampen verlichtten hun gezichten.

Brent duwde Sari zacht van zich af. ‘Over de rust van het buitenleven gesproken...’ zei hij geïrriteerd.

Sari fronste haar wenkbrauwen. ‘Wie kan dat zijn?’

‘Je broer,’ antwoordde Brent, toen de auto van Frank hen passeerde. ‘Hij komt, als een brave jongen, vroeg thuis.’

Ze stapten uit en ontmoetten Frank bij het bordes. ‘Lydia moest werken,’ zei hij, alsof hij Brents spottende opmerking had gehoord. Sari zag echter aan de manier waarop hij naar Brent en haar keek, dat zijn gedachten niet bij Lydia waren. Ze vroeg zich af of hij haar in Brents armen had gezien. Dat was de enige verklaring die ze kon vinden voor de grimmige uitdrukking op zijn gezicht. Maar zo had hij nooit gekeken als ze met Santo uit was geweest.

Als Brent zich al bewust was van Franks gereserveerde houding, trok hij zich daar niets van aan.

Sari liep meteen door naar de keuken om koffie te zetten. Toen ze tien minuten later het dienblad op de salontafel zette, zei ze dat ze moe was en meteen naar bed ging. Ze keek niet naar Brent, maar ze voelde zijn blik in haar rug boren terwijl ze de kamer uitliep.

De volgende ochtend belde Lydia op.

‘Ben jij dat Sari?’ vroeg ze. ‘Gelukkig! Vind je het goed als ik vanmiddag op de thee kom?’

‘Natuurlijk! Je weet dat je hier altijd welkom bent,’ antwoordde Sari. ‘Maar waarom vraag je dat aan mij? Je hebt toch geen ruzie met Frank, hoop ik?’

‘Natuurlijk niet!’ Lydia lachte. ‘Maar toen ik het gisteravond voorstelde, reageerde hij niet erg enthousiast. Ik geloof dat hij jaloers is.’

‘Jaloers?’ vroeg Sari verbaasd. Lydia had veel mannelijke collega’s en vrienden, maar dat scheen Frank heel normaal te vinden. Waarom was hij dan nu opeens jaloers?

'Op Brent Holding, natuurlijk.’ Lydia begon te giechelen. ‘Ik zei dat ik hem geweldig aantrekkelijk vond, en dat viel kennelijk niet in goede aarde. Frank beweerde dat hij het vanmiddag erg druk had en ik dus beter kon wegblijven. Daarom vraag ik het nu aan jou.’

Sari begreep niet waarom Lydia’s opmerking haar ook stak. ‘Je weet dat je hier, wat mij betreft, altijd welkom bent,’ zei ze ernstig.' ‘Maar ik zou het vervelend vinden als Frank de indruk kreeg dat ik jou aanmoedigde om naar andere mannen te kijken.’

‘Niemand kan me dat beletten,’ zei Lydia lachend. ‘En zolang het alleen bij kijken blijft, is er niets aan de hand. Mannen houden er vreemde ideeën op na, Sari. Daar zul jij één dezer dagen ook wel achter komen. Zij doen niets liever dan naar andere vrouwen kijken, maar als wij ook maar één blik op een andere man werpen, zijn ze diep beledigd!’

‘Ik zal tegen Frank zeggen dat je komt.’

‘Vertel hem maar dat jij me hebt overgehaald. Ik wil trouwens met hem over een speciale aangelegenheid praten.’

Frank zat in zijn kantoor te werken, wat hij anders zelden deed op zondag. Sari stak haar hoofd om de hoek van de deur.

‘Lydia komt vanmiddag op de thee.’

‘Waarom?’ vroeg hij afwezig.

‘Ik... ik dacht dat het zou helpen,’ antwoordde ze een beetje schutterig.

Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Helpen? Verklaar je nader.’

‘Om hier te blijven, natuurlijk!’ antwoordde ze, terwijl ze zich afvroeg waarom ze daar niet eerder aan had gedacht. Frank zou zich toch zeker niet zo door zijn jaloezie laten verblinden, dat hij niet wilde inzien hoe belangrijk het was dat Brent Lydia sympathiek vond? Hij had haar weliswaar al ontmoet, maar het kon geen kwaad als hij haar wat beter leerde kennen.

‘Oh, dat!’ reageerde Frank nonchalant. ‘Brent en ik hebben voor de meeste problemen al een oplossing gevonden.’

‘Dat kan best, maar je weet nog niet wat zijn uiteindelijke beslissing zal zijn, en alle kleine beetjes helpen.’

‘Als ik moet vechten voor mijn baan, dan doe ik dat liever alleen, zonder de hulp van de twee vrouwen in mijn leven,’ antwoordde Frank droog.

Toen ze hem ongerust bleef aankijken, stond hij zuchtend op, kwam naar haar toe en sloeg zijn arm om haar heen. ‘Maak je alsjeblieft geen zorgen om mij, Sari. Ik red me wel. Maar hoe zit het met jou? Je wordt toch niet verliefd op mijn baas, hoop ik?’

‘Verliefd op Brent?’ Ze probeerde verbaasd te kijken, maar zijn onverwachte vraag schokte haar. Gealarmeerd vroeg ze zich af hoeveel Frank had opgemerkt.

Haar verbaasde reactie had hem helaas niet overtuigd. ‘Hij is veel ouder dan jij, Sari, en hij heeft ook veel meer ervaring. Daar komt bovendien nog bij dat hij vrouwen niet serieus neemt.’

‘Je hoeft je ook om mij geen zorgen te maken,’ zei Sari kortaf. ‘Ik kan heel goed op mezelf passen.’

ik hoop het. Toen ik jullie gisteravond in zijn auto zag, realiseerde ik me pas dat er van die kant gevaar dreigde. Het was nooit eerder in me opgekomen.’

‘Oh, dat!’ Sari lachte geforceerd. ‘Hij bewonderde mijn ketting. Die met de groene stenen, die ik van moeder heb geërfd.’

‘Oh,’ zei Frank opgelucht. ‘Als dat alles was...’

‘Dat was alles.’ Ze dwong zich om verder te gaan. ik weet natuurlijk best dat hij aantrekkelijk is, maar ik ben verstandig genoeg om in te zien dat ik helemaal zijn type niet ben.’

Haar antwoord scheen Frank gerust te stellen, want hij glimlachte nu weer. Sari vond het niet prettig hem een rad voor de ogen te draaien, maar als ze had toegegeven dat ze verliefd was op Brent, zou hij daar erg over in hebben gezeten. En hij had op het ogenblik al genoeg zorgen. Daar kwam bovendien bij dat ze nog steeds niet zeker wist of ze wel echt verliefd was op Brent.

Toen ze Anna hielp met het klaarmaken van de lunch, moest ze steeds denken aan wat Frank en Lydia over Brent hadden gezegd. Hij was sexy en ervaren, en ze vroeg zich af of ze zich soms daarom zo tot hem aangetrokken voelde. Hoe moest ze erachter komen? Had de sexuele aantrekkingskracht die ze op elkaar uitoefenden er soms iets mee te maken? Als hij haar maar aanraakte, begon haar huid al te branden. En toen hij haar gisteravond kuste, had ze duidelijk gevoeld dat hij zijn hartstocht nauwelijks onder controle kon houden. Het was aan één kant maar goed dat Frank op dat moment was teruggekomen. Als dat niet het geval was geweest, had de situatie gemakkelijk uit de hand kunnen lopen...
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Lydia kwam om vier uur en ze dronken thee rondom de open haard in de zitkamer. Sari droeg een zachtgroene trui, op een bijpassende rok, en sandalen met hoge hakken. Haar kleren waren niet duur, maar ze had een goede smaak. Ditmaal had ze geen weerstand kunnen bieden aan de verleiding om zich zo mooi mogelijk te maken.

Brent had geen bezwaren gemaakt toen ze hem vertelde dat Lydia zou komen. Dat verwachtte ze ook niet, maar ze had wel gedacht dat hij een excuusje zou verzinnen om weg te kunnen blijven. In plaats daarvan glimlachte hij en vroeg hoe laat ze zou komen. Hij was kennelijk onder de indruk van Lydia’s charme, en dat zat Sari meer dwars dan ze zichzelf wilde bekennen.

Toen ze thee inschonk, viel het haar opnieuw op hoe ontspannen Brent was in Lydia’s gezelschap. Hij droeg een donkere broek met een zwart overhemd, waarin hij er knapper en mannelijker uitzag dan ooit. Zo scheen Lydia er ook over te denken, want ze kon haar ogen nauwelijks van hem afhouden. Dat moest Frank natuurlijk ook zijn opgevallen, en Sari vroeg zich af of hij jaloers was. Tot nu toe had hij nooit last gehad van jaloezie, ook al wist hij dat Lydia heel populair was hij haar vrienden en mannelijke collega’s.

Hij scheen haar onverholen sympathie voor Brent niet prettig te vinden. Sari voelde het en ze zag het aan zijn gezicht. Toen Lydia een beetje vaag reageerde op zijn vraag of ze nog steeds wilde dat hij met haar meeging naar het verlovingsfeestje van haar neef, kon hij zijn ergernis niet verbergen.

is het ja, of nee?’ snauwde hij.

‘Doe niet zo agressief,’ zei Lydia grinnikend. ‘Je wist gisteravond nog niet eens of je wel mee kon.’

Er trok een lichte blos naar Franks wangen. ‘Je weet best dat het niet gemakkelijk is om een boerderij alleen te laten. En we hebben een gast...’ Hij wendde zich verontschuldigend tot Brent. ik heb je nog niet gevraagd of je er bezwaar tegen hebt als ik aan het einde van de week een paar dagen vrij neem.’

‘Oh!’ Lydia keek zo behaagziek naar Brent, dat Sari’s bloed begon te koken, ik weet haast zeker dat Mr. Holding — Brent — het niet erg vindt. Het is uiteindelijk alleen maar een weekend.’

Brent keek even spottend naar Sari en beantwoordde toen Lydia’s glimlach, ik ga woensdag of donderdag terug naar Londen. Maar zelfs als dat niet zo was, zou ik er nog geen bezwaar tegen hebben. De boerderij overleeft het wel een paar dagen zonder jou, Frank. En je hebt goed personeel.’

Sari kreeg ineens een vreemd, hol gevoel van binnen. Ze hoorde dat Frank Brent bedankte en hij tegen Lydia zei dat ze op hem kon rekenen, maar ze was zich alleen bewust van Brent. Zwijgend staarde ze hem aan en ze vroeg zich wanhopig af hoe het op Carnford zou zijn zonder hem. Ze was zich er totaal niet van bewust dat haar sprekende ogen haar gevoelens verrieden. Ze durfde niet te vragen waarom hij zo plotseling had besloten te vertrekken...

Over dat onderwerp begon ze pas toen hij haar de volgende ochtend een lift naar de stad gaf, waar ze wat boodschappen moest doen.

ik dacht dat je van plan was langer te blijven, Brent?’ vroeg ze voorzichtig.

ik moet naar een belangrijke vergadering in Londen,’ antwoordde hij, zonder naar haar bleke gezichtje te kijken.

‘Kom je daarna terug?’

‘Dat hangt ervan af.’

Ze had hem graag willen vragen waar het van afhing, maar dat vertikte ze. Brent gaf niets om Carnford. Er was voor hem dus geen enkele reden om terug te komen. En als hij had besloten Frank te ontslaan, kon hij dat via zijn makelaar doen. Mannen als hij konden anderen betalen om hun vuile klusjes voor hen op te knappen!

Als Frank werd ontslagen, zou ze Brent waarschijnlijk nooit meer terugzien. Ze huiverde onwillekeurig. Het had nu geen zin meer te ontkennen dat ze veel om hem gaf. Nog een paar dagen, en dan zou ze voor de rest van haar leven haar best moeten doen om hem te vergeten!.

Sari sloot haar ogen, omdat ze niet wilde dat hij haar tranen zag. Toen ze ze weer opende, zag ze tot haar opluchting dat ze er bijna waren. Terwijl Brent zijn auto handig door het verkeer manoeuvreerde, vroeg zij zich af of hij werkelijk naar een vergadering moest. Misschien ging hij wel terug naar Londen voor een vrouw. Een mooie vrouw, zoals Gloria de Courcy...

Nadat Brent zijn auto had geparkeerd, stond hij erop om met haar mee te gaan. Dat verbaasde Sari, maar ze kon niet ontkennen dat ze het prettig vond. Hij wachtte geduldig terwijl zij haar boodschappenlijstje afwerkte. Het was duidelijk dat hij meer geïnteresseerd was in haar koperrode krullen en haar slanke figuurtje, dan in de dingen die ze kocht. Sari werd een beetje licht in het hoofd van zijn bewonderende blikken, en het kostte haar moeite zich te concentreren op wat ze deed. Elke keer wanneer hij haar arm pakte om haar te helpen bij het oversteken, begon haar hart sneller te kloppen.

Toen ze na het winkelen ergens een kop koffie dronken, stelde Brent tot Sari’s verbazing voor om er een dag-je-uit van te maken. Ze wilde protesteren, maar hij snoerde haar de mond.

‘Voor zover ik het kan beoordelen, heb je sinds ik hier ben nog geen moment voor jezelf gehad,’ zei hij vastberaden. ‘Laten we een tochtje gaan maken en ergens picknicken. We zijn langs een goede delicatessenzaak gekomen. Als jij in de auto wacht, ga ik terug om het een en ander te kopen.’

Sari bezweek voor de verleiding. Ze had Anna beloofd dat ze voor haar zou strijken, maar dat kon wachten. Strijken kon ze altijd nog doen, maar Brent zou over een paar dagen vertrekken en ze wilde nu profiteren van de tijd die haar nog restte.

Twintig minuten later kwam hij terug met een mand vol lekkernijen. Ze wist niet wat hij had gekocht, want alles zat netjes ingepakt. Ze herkende alleen de vorm van een fles.

‘Het lijkt wel of je voor een heel weeshuis hebt ingeslagen!’ riep ze uit. ‘Dat krijgen we nooit allemaal op!’

‘Wat niet opgaat, kun je aan de kat geven,’ antwoordde hij plagend. ‘Dat is voor haar een welkome afwisseling van alle muizen die ze moet vangen.’

‘Cindy leeft niet alleen van muizen! Ze krijgt genoeg andere dingen!’ reageerde Sari verontwaardigd.

Sari ging zelden uit en daarom genoot ze nu met volle teugen van de rit door de prachtige Cotswolds.

‘Waar gaan we eigenlijk naar toe?’ vroeg ze op een gegeven moment.

Brent haalde onverschillig zijn schouders op. ‘Dat weet ik nog niet. We stoppen gewoon als we een mooi plekje zien. Ben je hier bekend?’

‘Nee,’ gaf ze toe. ‘Toen Santo bij ons logeerde, was hij van plan naar de Worcestershire Beacon en Bredon Hill te gaan. Iemand had hem verteld dat het de moeite waard was, maar we zijn nooit zo ver gekomen.’

Brents gezicht verstrakte, en ze had er nu spijt van dat ze over Santo was begonnen.

‘Hoe ver zijn jullie gekomen?’ vroeg hij kortaf. Sari hoorde aan de klank van zijn stem dat hij op iets anders zinspeelde dan de tochtjes die ze samen hadden gemaakt.

Maar omdat ze geen ruzie met hem wilde maken, gaf ze geen antwoord. Brent drong niet aan, maar hij drukte het gaspedaal dieper in, alsof hij op die manier lucht wilde geven aan zijn frustratie.

De snelheidsmeter schoot omhoog. Sari voelde zich niet helemaal op haar gemak, maar Brent reed uitstekend. Na een paar minuten was hij over zijn ergernis heen en minderde hij vaart. Hij sloeg een zijweg in en een kwartiertje later kwamen ze in Bredon. Het was een groot, schilderachtig dorp, aan de rivier Avon. Brent stopte niet en reed door tot Bredon Hill, dat ongeveer vier kilometer verder lag.

‘Zullen we de auto hier laten staan?’ vroeg hij. ‘Dan lopen we naar de top van de heuvel. Ik heb zin om mijn benen te strekken.’

Sari knikte. Het kon haar niet zoveel schelen wat ze deden. Alles wat er toe bijdroeg om hem weer in een goed humeur te brengen, was goed voor haar.

Brent haalde de plaid en de picknickmand uit de auto en gaf de plaid aan Sari.

‘Die mag jij dragen,’ zei hij grinnikend, ik wil een hand vrij hebben om je te helpen als dat nodig mocht zijn.’ Gelukkig bereikte ze de top zonder dat ze zijn hulp nodig had. Het was een behoorlijke klim geweest, maar het uitzicht was de moeite waard.

is het niet geweldig?’ riep ze enthousiast. ‘Het lijkt wel of we op de top van de wereld staan!’

‘Ja.’ Brent knikte afwezig. Terwijl Sari haar ogen de kost gaf, hield hij zijn blik op haar gezicht gericht...

Even later gingen ze op de uitgespreide plaid zitten en maakte Brent de picknickmand open. Sari keek nieuwsgierig toe. Ze voelde zich net een kind dat vol spanning wacht op het moment dat de pakjes worden geopend, en dat zei ze ook.

Brent scheen haar opwinding grappig te vinden. ‘Ik hoop dat ik dingen heb gekocht die je lekker vindt,’ zei hij glimlachend.

‘Ik heb zo’n honger, dat ik alles eet! Maar dit is een festijn!’

‘Ik vind dat we wel iets lekkers hebben verdiend na al dat klimmen!’

Sari, die nog steeds een beetje buiten adem was, constateerde jaloers dat hij daar helemaal geen last van had. Brent was opvallend fit, en dat verwonderde haar. Santo had haar namelijk wel eens verteld dat zijn oom praktisch al zijn tijd doorbracht achter zijn bureau. En toch had hij het harde, gespierde lichaam van iemand die veel aan sport deed.

Ze dronken witte wijn en aten vers stokbrood met verschillende soorten kaas en heerlijke, koude saucijsjes. Op de bodem van de mand stonden een paar potjes yoghurt, een vruchtencake en een zak met vers fruit.

ik ben dol op yoghurt,’ verzuchtte Sari, nadat ze een stuk cake en een perzik naar binnen had gewerkt, ‘maar er kan nu niets meer bij.’

Brent lachte. Hij veegde met een traag gebaar een paar druppels perziksap van haar mondhoek en likte langzaam zijn vinger af. ik ben blij dat ik erin ben geslaagd iets naar je zin te doen.’

Wat hij deed, had zo iets sensueels, dat Sari huiverde. ‘Het... het was heerlijk. Dank je,’ stamelde ze.

Brent keek haar op een eigenaardige manier aan. Het maakte haar nerveus en daarom ging ze op haar rug liggen en staarde naar de lucht. Hij ging naast haar liggen, maar hij raakte haar niet aan. Na een paar minuten begon Sari zich te ontspannen. Ze voelde zich intens gelukkig en een beetje doezelig van de wijn en het eten. Haar ogen vielen dicht en toen ze wakker werd, lag Brent op één elleboog geleund naar haar te kijken.

^Het wordt tijd om op te stappen,’ zei hij hees.

‘Ja,’ fluisterde ze, terwijl ze als gebiologeerd in zijn donkere ogen staarde.

‘Je schijnt anders geen haast te hebben...’

‘Ik wist niet dat het al zo laat was...’ Ze probeerde haar stem luchtig te laten klinken, maar dat lukte haar niet erg.

‘Waarom zouden we ons daar eigenlijk zorgen om maken?’ Hij boog zijn hoofd, sloeg zijn armen om haar heen en liet zijn lippen langs haar haar glijden.

Sari wilde protesteren, maar zodra ze haar mond opende, werd ze verteerd door de vlammen die door haar lichaam sloegen. En toen Brent haar hartstochtelijk begon te kussen, was ze reddeloos verloren. Ze kuste hem met een overgave die haar gevoelens voor hem duidelijker tot uitdrukking bracht dan woorden hadden kunnen doen.

Brent scheen zich dat te realiseren, want hij bewoog zich onrustig. Hij liet haar echter niet onmiddellijk los. Zijn mond gleed van haar mond naar haar wangen, haar oor en haar slanke hals.

‘Geef je om me, Sari?’ vroeg hij zacht.

‘Ik houd van je,’ fluisterde ze.

‘Weet je dat zeker?’

Hij begroef zijn hand in haar haar, trok haar gezicht iets omhoog en keek haar zo strak aan, dat Sari het gevoel kreeg dat zijn blik in haar ziel boorde.

‘Ja,’ mompelde ze.

Ze deed haar ogen stijf dicht en haalde diep adem. Haar keel deed pijn en haar hele lichaam trilde van de passie die hij zo moeiteloos in haar wist op te wekken.

Ze was ervan overtuigd dat hij haar nu ook zijn liefde zou bekennen. Als hij niets om haar gaf, zou hij haar toch zeker niet zo hebben gekust, en haar daarna hebben gevraagd hoeveel ze om hem gaf?

Sari wachtte tevergeefs. Pas toen de stilte onbehaaglijk werd, opende ze haar ogen en keek hem een beetje onzeker aan. ‘Is er iets, Brent?’ vroeg ze ongerust.

‘Nee,’ antwoordde hij kortaf. ‘Waarom denk je dat?’

Sari schrok toen hij haar abrupt losliet. Hij zag er niet uit als een man die verliefd was. Zijn mond stond verbeten en zijn ogen schitterden als koud metaal. Er steeg een hete blos naar haar wangen en ze stotterde verslagen: ‘H-houd je niet van me?’

‘Nee, Sari.’ Hij zweeg even en zijn mondhoeken trokken nerveus. Maar toen hij weer sprak, klonk zijn stem hard en onverschillig. ‘Ik bén bijzonder op je gesteld, maar dat is alles. Ach, wie weet... Misschien dat ik in de toekomst...’

Hij maakte zijn zin niet af, wat voor hem heel ongebruikelijk was. Sari, die hem gespannen aankeek, zag dat hij heel bleek was geworden. Hij was misschien bang dat ze een scène zou maken, dacht ze verbitterd.

Ze wist dat ze zich nooit zo zou vernederen, maar dat nam niet weg dat ze even heel boos was. ‘Waarom heb je me dan gevraagd of ik van je hield?’

Hij sprong overeind en wendde zijn blik af van haar witte, beschuldigende gezichtje. ‘Het spijt me, Sari. Dat had ik inderdaad niet moeten doen.’

Sari staarde naar zijn brede rug en ze vroeg zich af of ze ooit weer gelukkig zou kunnen zijn. Ze deed haar best om de tranen die achter haar oogleden brandden, in te houden. Als ze nu ook nog ging huilen, zou haar vernedering compleet zijn.

‘Het spijt mij ook,’ antwoordde ze stijfjes. ‘Het is niet mijn gewoonte me zo te laten gaan. Het zal wel van die wijn komen...’

Hij draaide zich om en ze meende opluchting in zijn ogen te zien. Ze voelde een haast onbedwingbare neiging om tegen hem te schreeuwen, maar ze beheerste zich en stak haar kin uitdagend omhoog.

‘Zullen we nu naar huis gaan?’ Hij vroeg het aarzelend, alsof hij niet zeker wist wat hij van die plotselinge verandering in haar moest denken.

‘Ja.’ Sari sprong overeind. ‘Ik had niet in slaap moeten vallen, want het is nu vast al laat. Frank en Anna zullen zich wel afvragen waar we blijven.’

‘Ik heb Frank opgebeld toen ik naar de delicatessenzaak ging.’

‘Oh, fijn...’

Ze raapten de overblijfselen van de picknick en het papier bij elkaar, en stopten alles terug in de mand.

‘Er is genoeg over voor Cindy,’ zei Brent, met een vreemde vlakke stem.

‘Ja, ze boft.’ Er viel een traan op zijn hand. Sari keek er geschrokken naar en ze vroeg zich een beetje hysterisch af of hij daarmee hetzelfde zou doen als met het sap van de perzik.

‘In vredesnaam!’ riep hij heftig uit. Toen greep hij haar schouders beet en schudde haar zacht door elkaar. ‘Ik weet dat je kwaad op me bent, Sari, maar ik ben ervan overtuigd dat ik niet de enige man ben die jou heeft gekust. En je reageerde niet alsof je het onplezierig vond...’ ik ben niet kwaad op jou, maar op mezelf. En laten we er alsjeblieft niet meer over praten!’

Zonder haar los te laten, keek Brent op haar neer. De lichte bries woei haar glanzende haren uit haar smalle, trotse gezichtje. Hij lichtte haar kin op en keek haar even zwijgend aan. ‘Je bent heel mooi, Sari,’ zei hij ten slotte zacht. ‘Heel mooi... en begerenswaardig.’

Voor Sari de kans kreeg haar hoofd terug te trekken, kuste hij zacht haar lippen. Ze voelde onmiddellijk weer die verraderlijke reactie in haar lichaam, waartegen ze zich niet kon verzetten. Maar dat mocht hij niet weten! Ze rukte zich heftig los. ‘Niet doen!’

Brent pakte zwijgend de picknickmand en begon zonder op haar te wachten de heuvel af te lopen.

Sari sloeg haar trillende handen voor haar gezicht. De intensiteit van haar gevoelens voor Brent had haar diep geschokt. Ze beefde nu nog van de explosieve combinatie van angst en passie, die ze in zijn armen had ervaren. Ze had verwacht dat zijn koele afwijzing haar zou hebben genezen van haar verlangen naar hem, maar zijn laatste kus had haar het tegendeel bewezen.

Ze moest hem ergens dankbaar zijn omdat hij niet verder was gegaan. Sari was nog heel onervaren in de liefde, maar ze wist dat ze hem met haar hartstochtelijke reactie had aangemoedigd. Als Brent zich daardoor had laten meeslepen, en hij tot het einde was gegaan, hoe zou ze zich dan nu voelen? De gedachte daaraan alleen al deed haar huiveren. Sari snikte onderdrukt en volgde hem langzaam langs het smalle pad naar de voet van de heuvel.

Brent zat al in de auto en hij reed weg zodra ze was ingestapt. Toen Sari even later tersluiks naar hem keek, zag ze dat zijn gezicht verhit was en hij strak voor zich uit staarde. Iets in zijn houding wekte haar nieuwsgierigheid op, en even later keek ze weer naar hem. Het leek wel of hij vocht tegen iets dat hem de baas dreigde te worden. Hij klemde het stuur zo stevig vast, dat zijn knokkels wit door zijn huid glansden. En toen ze haar blik langs zijn gestalte liet glijden, zag ze dat zijn beenspieren net zo gespannen waren.

Ze herinnerde zich hoe ze diezelfde benen tegen de hare had voelen drukken. Intuïtief had ze geweten dat hij precies wist hoe hij ze in perfecte harmonie met de rest van zijn lichaam moest gebruiken. Brent was een man die ervaring had in de liefde, maar die zich nooit door zijn zinnelijke verlangens zou laten meeslepen. Hij ging niet verder dan zijn verstand hem toeliet.

Ze waren bijna thuis, toen hij opeens zei: ‘Ik hoop dat we toch nog vrienden kunnen blijven, Sari.’

Sari schrok. Ze hadden tijdens de hele terugrit geen woord met elkaar gesproken, en zij was verdiept geweest in haar sombere gedachten. Ze wilde een scherp antwoord geven, maar ze hield het ter wille van Frank nog net op tijd in. ‘Waarom niet?’

‘Dat klinkt niet erg enthousiast.’

Sari haalde haar schouders op. ‘Doet dat er iets toe?

Als je teruggaat naar Londen, zien we elkaar waarschijnlijk nooit meer.’

‘Dat weet je niet,’ antwoordde hij ongeduldig. ‘De wereld is klein.’

‘Ja, dat is zo,’ beaamde ze, hoewel ze nauwelijks wist wat ze zei. Het enige dat ze wilde, was alleen zijn met haar ellende. Ze wilde Brent nooit meer terugzien, maar het had geen zin hem dat te vertellen. Misschien was het gedeeltelijk haar eigen schuld dat ze zich nu zo diep ongelukkig voelde. Ze had destijds flink moeten zijn en bij haar nicht in Londen moeten blijven. Wat ze daar te verduren had gehad, was niets vergeleken bij wat ze nu voelde...



Brent vertrok de volgende ochtend. Sari had zich in de keuken verschanst, maar Frank kwam haar halen. Hij stond erop dat ze Brent gedag ging zeggen. En aangezien ze geen aannemelijk smoesje kon verzinnen om daar onderuit te komen, zat er voor haar niets anders op dan te doen wat hij vroeg.

Ze was bang dat de stoïcijnse kalmte die ze de avond daarvoor tijdens het eten had weten te bewaren, haar nu in de steek zou laten. Gelukkig was dat niet het geval. Het geluk stond trouwens aan haar kant, want op het moment dat Brent haar hand greep, rinkelde de telefoon. Sari trok snel haar vingers uit de zijne en zei tegen Frank dat zij het gesprek wel zou aannemen. Het laatste wat ze zich herinnerde, was de smeulende gloed in Brents ogen en de spottende klank in zijn stem, toen hij haar iets nariep.

Zodra Brent was vertrokken, kwam Frank naar haar toe. ‘Wie was er aan de telefoon?’ vroeg hij.

‘Lydia. Ze zei dat het niet belangrijk was, en dat ze je terug zou bellen.’

‘Met andere woorden: ze wil nu niet gestoord worden.’ Hij glimlachte droog. ‘Het zal wel over het weekend gaan, neem ik aan.’

‘Ze schijnt zich er erg op te verheugen.’ Sari keek verwijtend naar haar broer. Waarom was hij altijd zo nuchter? Had hij dan helemaal geen greintje gevoel voor romantiek? Maar misschien was ze een beetje te voorbarig met haar conclusie. Ze wist uiteindelijk niet hoe hij zich gedroeg wanneer hij alleen was met Lydia. Die nuchtere instelling was misschien alleen maar een pose tegenover de buitenwereld. Neem nu bijvoorbeeld Brent. Wie kon vermoeden dat hij niet altijd de nuchtere, keiharde zakenman was voor wie hij zich uitgaf? Zij had aan den lijve ervaren dat hij ook teder en sensueel kon zijn, maar omdat de andere kant van zijn karakter overheerste, kostte het zelfs haar soms moeite dat te geloven.

‘Het zal hier rustig zijn zonder Brent,’ zei Frank plotseling, terwijl hij Sari scherp opnam. ‘Ik vraag me af waarom hij zo hals over kop is vertrokken. Hoewel het eigenlijk wel in overeenstemming is met zijn karakter. Toen hij hier de eerste keer kwam, was hij ook zo weer verdwenen. Hij is net een wervelwind.’

Sari zuchtte. Frank kon als een stoomwals over iemands gevoelens gaan. Probeerde hij te vissen, of wilde hij haar laten merken dat hij met haar meevoelde? Hoeveel had hij geraden?

‘Jij mist hem misschien maar ik ben blij dat we het huis weer voor onszelf hebben,’ antwoordde ze vinnig.

Frank wierp haar een snelle blik toe. En hij kwam kennelijk tot de conclusie dat het geen zin had er nog langer omheen te draaien.

‘Je bent verliefd op hem, hè? Probeer het maar niet te ontkennen.’

Sari was van plan dat te doen, maar ze bedacht zich. Frank was uiteindelijk haar broer, en hij had vaak dingen over haar geweten, voordat zij zich ervan bewust was.

‘Hoe heb je dat geraden?’ vroeg ze zacht.

‘Gooi het maar op mijn broederlijk instinct,’ antwoordde hij schouderophalend. ‘En ik heb je gisteravond een paar maal op een speciale manier naar hem zien kijken. Het spijt me, Sari...’

‘Jij kunt het niet helpen.’

‘Nee, maar ik voel me toch mede verantwoordelijk. Toen ik het begon te vermoeden, had ik je meteen moeten wegsturen. Ik had je moeten wegsturen voor hij hier arriveerde!’

‘We wisten toch niet dat hij zou komen?’

Frank zuchtte. ‘Nee, maar ik had het kunnen weten. Ik vraag me af waarom mijn intuïtie niet zo goed werkt met andere mensen als met jou... ik verwachtte hem inderdaad niet. Ik wist natuurlijk wel dat we een slecht jaar hadden gehad, maar ik had pas een behoorlijke opslag gekregen.’

Door die opmerking moest Sari weer denken aan de problemen van haar broer.‘Heb je er al enig idee van of jij hier kunt blijven, of dat hij van plan is Carnford te verkopen?’

Frank streek afwezig door zijn haar. ‘Hij heeft tegen mij niet gezegd dat hij erover denkt Carnford te verkopen. Daar zit ik nu niet over in. Ik maak me zorgen om jou...’

‘Doe dat alsjeblieft niet,’ zei ze snel. ‘Het is per slot van rekening niet zo vreemd dat ik verliefd ben geworden. Ik heb er immers de leeftijd voor...’

‘Maar het is bij jou meer dan een voorbijgaande verliefdheid, hè?’ Aan de gekwelde uitdrukking in Sari’s groene ogen zag hij dat hij gelijk had.

Sari klemde haar handen tot vuisten. Ze had niet gedacht dat Frank zo’n scherp opmerkingsvermogen had. ‘Ik kom er heus wel overheen, Frank. Je moet me de tijd gunnen...’

‘Misschien heb je vakantie nodig,’ opperde Frank bezorgd.

Sari wilde protesteren, maar Frank stak afwerend zijn hand op. ‘Jij mag dan denken dat het niet zo is, maar je bent na de dood van tante Joan meteen naar Londen gegaan om een baan te zoeken. En sinds je hier op Carnford bent, heb je aan één stuk door gewerkt!’

Sari aarzelde. Volgens haar lag de oorzaak van haar moeilijkheden niet in haar werk. Althans, niet helemaal. Ze had zich na de dood van tante Joan inderdaad heel moe gevoeld. Maar ze was jong, en toen Brent arriveerde, was ze daar praktisch overheen. Hoe dan ook, ze voelde er niets voor zich te verdiepen in de werkelijke reden. Het was eenvoudiger om oververmoeidheid als de oorzaak te zien. En minder vernederend.

‘Ik heb erover gedacht om terug te gaan naar Cornwall,’ zei ze snel. ‘Alle meubelen staan nog in het huisje, en het wordt tijd dat ik daar iets aan ga doen. Toen tante Joan overleed, kon ik het niet. Alles was nog hetzelfde en toch zo heel anders. Daarom ben ik zo snel naar Londen vertrokken...’

‘Dat kan ik me best voorstellen. Ik wist natuurlijk wel dat het niet eenvoudig voor je was, maar ik realiseerde me niet hoe erg je het vond. Ik had het hier zo druk...’

Sari glimlachte. ‘Dat weet ik. Je hoeft jezelf niets te verwijten, Frank.’

‘Dus jij denkt dat je nu beter naar het huisje kunt gaan om alles daar te regelen en te besluiten wat we ermee gaan doen?’

Sari hoorde aan zijn stem dat hij het geen prettig idee vond dat zij daar alleen heen ging. Ze waardeerde zijn bezorgdheid, maar ze moest praktisch zijn.

‘Jij hebt het huisje geërfd, Frank, dus jij moet besluiten of je het al dan niet wilt verkopen. Maar we kunnen het niet veel langer onbewoond laten. Mrs, Barry heeft beloofd dat ze het af en toe zou luchten, maar dat is een tijdelijke regeling. We kunnen niet van haar verwachten dat ze het altijd blijft doen. Het wordt tijd dat ik er naar toe ga om het een en ander te regelen.’

Frank knikte. ‘Wanneer wil je gaan? Voor je het weet is het winter, dus ik zou er niet te lang mee wachten.’

‘Dat ben ik ook niet van plan.’

‘Oké.’ Hij kuste vluchtig haar wang. ‘Dat is dus afgesproken. En als er iets is dat ik voor je kan doen, niet alleen in verband met het huisje, maar ook met dat andere, zeg het me dan. Ik wil je graag helpen. Hoewel ik best begrijp dat Brent geen man is die je gemakkelijk vergeet.’ Sari knikte zwijgend, en tijdens de daaropvolgende dagen moest ze vaak aan zijn woorden terugdenken. Niet gemakkelijk? Het was onmogelijk! Ze deed niets anders dan aan hem denken. Anna vroeg of ze zijn bed wilde verschonen, en ze voelde haar knieën week worden toen ze zijn kamer binnenliep en de afdruk van zijn hoofd nog op zijn kussen zag. Had hij het soms expres niet opgeschud, omdat hij wilde dat ze aan hem dacht wanneer ze het zag? Was hij zo wreed? Ze stond met haar handen op haar rug naast het bed om te verhinderen dat ze de plek zou strelen waar zijn hoofd had gelegen.

Toen liet haar zelfbeheersing haar opeens in de steek. Ze wierp zich op het bed en klemde het kussen in haar armen. Én terwijl ze haar ogen stijf dicht deed, probeerde ze zich voor te stellen hoe het zou zijn als hij nu naast haar lag. Net als destijds op Bredon Hill, kon ze zijn harde lichaam tegen het hare voelen... Sari draaide zich zacht kreunend op haar rug en strekte haar armen naar hem uit. Maar ze voelde niets.

Ze schoot met een onderdrukte kreet overeind. Wat was er in vredesnaam met haar aan de hand? Was ze soms bezig om gek te worden? Als Anna haar zo had gezien, zou ze zich met recht hebben afgevraagd of er een steekje aan haar los zat. En dat was ook zo, anders zou ze nooit verliefd zijn geworden op een man die zich alleen maar met haar wilde amuseren. Dat was op zich al erg genoeg. Ze voelde er niets voor zich nog belachelijker te maken door iedereen te laten merken hoe ongelukkig ze was. De nachten waren het ergste. Brent was nu al twee dagen weg, en ze deed nog steeds praktisch geen oog dicht. Zelfs het zachte, genoeglijke spinnen van Cindy aan het voeteneinde van haar bed kon haar niet troosten. Ze probeerde alle trucjes uit haar kinderjaren, maar de slaap wilde niet komen. De donkere uren strekten zich eindeloos uit...

Die donderdag kreeg ze opeens een telefoontje van Santo.




Hoofdstuk 5







Toen de telefoon begon te rinkelen, legde Sari de krant die ze aan het lezen was neer, en liep naar de hal. Het zou waarschijnlijk iemand voor Frank zijn. Dat was meestal het geval.

‘Sari?’ vroeg een mannenstem. ‘Ben jij het?’

Sari dacht even dat het Brent was, en ze verbleekte. Het volgende moment realiseerde ze zich dat hij een diepere stem had. ‘Ben... ben jij dat, Santo?’ vroeg ze aarzelend.

‘Natuurlijk!’ reageerde hij, een beetje ontstemd. ‘Ik dacht dat je mijn stem wel onmiddellijk zou herkennen!’ Sari wist niet zo gauw wat ze daarop moest antwoorden.

‘Jij bent wel de laatste van wie ik een telefoontje verwacht...’ zei ze ten slotte.

‘Waarom?’ vroeg hij verontwaardigd.

Sari vond het verstandiger daar niet op in te gaan. ‘Waar ben je, Santo?’ vroeg ze haastig.

‘In Italië. Buona sera, cara!' Hij lachte even. ‘Ik logeer bij mijn oma.’

‘Oh! Dat heeft Brent me niet verteld.’

‘Brent? Heb je hem dan gesproken?’

‘W-wist je dat niet?’ Sari begon weer te stotteren. Dat deed ze vaak als ze in de war was. ‘Je oom heeft hier gelogeerd.’

‘Zo, zo... Ik vraag me af waarom...’

‘Dat weet ik ook niet. Maar waarom bel je eigenlijk, Santo? Dit telefoontje kost je een fortuin.’

‘Dat doet er niet toe,’ antwoordde hij ongeduldig. ‘Ben je nog steeds van plan met me te trouwen, Sari?’

‘Ik met jou trouwen?’ stamelde ze onthutst. Ze had gehoopt dat hij zijn aanzoek al lang vergeten was. Zij had het in ieder geval geen moment serieus opgevat.

Haar reactie scheen hem te alarmeren. ‘Ben je soms van gedachten veranderd? Dat komt natuurlijk door Brent. Wat heeft hij tegen je gezegd?’

‘Doe niet zo idioot!’ zei Sari scherp. ‘Hij weet er niets van.’

‘Heb je het hem dan niet verteld?’

‘Alleen als een grap,’ antwoordde Sari ongelukkig. ‘Ik heb jouw aanzoek nooit serieus genomen.’

‘Dan raad ik je aan dat van nu af aan wel te doen. Als ik je weer opbel, verwacht ik dat je “ja” zegt. Ik zal proberen zo snel mogelijk terug te komen. Brent zei dat mijn oma ziek was, maar het valt gelukkig nogal mee.’ Zijn stem kreeg een dreigende klank. ‘Denk erom, Sari, ik laat me niet voor gek zetten. Niet door jou, en ook niet door Brent. Ik bel je gauw weer op.’

Zodra hij de verbinding had verbroken, liet Sari zich met trillende knieën op een stoel vallen. Gelukkig was Frank er niet, want ze had tijd nodig om na te denken. Wat ze ook had verwacht, dit zeker niet. Ze was ervan overtuigd geweest dat Santo dat huwelijksaanzoek niet werkelijk had gemeend, en hij het al lang vergeten was. Daarin had ze zich dus vergist. Ze moest hem er op de een of andere manier van zien te overtuigen dat 'ze niet met hem wilde trouwen, voor hij gekke dingen ging doen. Hij was in staat naar Carnford te komen, en daar voelde ze niets voor.

Sari vroeg zich onwillekeurig af hoe ze zou hebben gereageerd als Brent haar ten huwelijk had gevraagd. Ongeduldig sprong ze overeind. Het werd hoog tijd dat ze hem radicaal uit haar gedachten zette en zich erbij neerlegde dat ze hem waarschijnlijk nooit meer zou zien!

Lydia en Frank besloten die vrijdagmiddag al te vertrekken voor het feest van haar neef. Ze wilden er een lang weekend van maken.

‘Ik verheug me er erg op,’ zei Lydia, toen ze de avond daarvoor nog even langskwam. ‘Het is al zo lang geleden sinds Frank en ik een paar dagen samen weg zijn geweest!’

Sari knikte, hoewel ze haar bedenkingen had. Brent had immers laten doorschemeren dat Frank volgens hem te vaak vrij nam? Ze kon het echter niet over haar hart verkrijgen Frank te waarschuwen. Hij had uiteindelijk dit jaar nog geen vakantie opgenomen, en dat had ze Brent ook verteld.

Toen ze vertrokken waren, leek het opeens erg stil in huis.

‘Wat is het hier nu rustig, hè?’ zei Sari, terwijl ze met Anna koffie zat te drinken. ‘Ik mis Frank nu al.’

Anna, die in de televisiegids bladerde, antwoordde afwezig: ‘Het is niet alleen Frank. Het komt ook omdat Mr. Holding er niet meer is. Hij laat een leegte achter. En dat is niet verwonderlijk, want hij is nu eenmaal iemand die je niet over het hoofd kunt zien.’

Sari ging daar niet op in. Ze zette haar lege koffiekop op het dienblad, mompelde een excuus, en ging het kantoor opruimen. Het beloofde een kalm weekend te worden en het was misschien een goed idee als ze nu eindelijk eens een keer kon besluiten wat ze met het huisje ging doen, en hoe ze Santo zou aanpakken. Ze had genoeg tijd om erover na te denken...

Die avond wachtte haar een grote verrassing. Ze stond in de keuken met Anna de afwas te doen, toen Brent opeens binnenstapte. Hij zag dat Sari schrok, en daarom zei hij verontschuldigend: ‘Het was niet mijn bedoeling je aan het schrikken te maken, Sari. Ik had misschien moeten kloppen, maar ik dacht dat je gewend was aan mensen die hier in en uit lopen.’

Sari sloeg haar ogen neer voor zijn spottende blik. Ze verdacht hem er sterk van dat hij haar expres had verrast, hoewel ze dat natuurlijk niet zeker wist.

‘Goedenavond,’ mompelde ze stijfjes.

Anna scheen zich totaal niet bewust te zijn van de spanning tussen hen beiden. En als ze er wel iets van had gemerkt, liet ze dat in ieder geval niet merken. Ze begroette Brent met een brede glimlach en vroeg of hij al iets had gegeten.

‘Ja, ik heb onderweg gegeten.’ Hij keek nog steeds naar Sari. ‘Maar ik heb wel trek in een kop koffie. Is Frank in de buurt?’

‘Nee,’ antwoordden Sari en Anna tegelijk. Toen Sari daarna verward zweeg, vervolgde Anna snel: ‘Waarom ga jij niet met Mr. Holding naar de zitkamer om het hem uit te leggen, Sari? Dan zal ik intussen koffie zetten.’

Als Sari ergens tegen opzag, dan was het wel om Brent uit te leggen waarom Frank er niet was. Maar dat kon ze moeilijk zeggen, dus knikte ze zwijgend. Ze probeerde koortsachtig een goed excuus te bedenken voor het feit dat Frank nu al was vertrokken, maar het lukte haar niet. Toen ze in de zitkamer waren, gaf ze haar pogingen op.

‘Frank en Lydia zijn naar het verlovingsfeest van haar neef,’ zei ze nerveus. ‘Ze hebben er met jou over gesproken...’

‘Oh, ja.’ Brent wachtte tot Sari zat,i en ging daarna tegenover haar zitten. ‘Ik vrees dat er sprake is van een misverstand. Ik dacht namelijk dat ze morgen pas zouden vertrekken...’

Sari slikte verwoed. ‘Ze... ze waren bang dat ze dan misschien te laat zouden komen. Het is een lange reis, en dan weet je nooit precies hoeveel oponthoud je krijgt. Een lekke band alleen al, neemt minstens een uur in beslag om te repareren...’

‘Ik gebruik dan meestal mijn reserveband,’ antwoordde Brent droog.

Sari beet op haar onderlip. Ze kon het wel uitschreeuwen van frustratie, en ze zou er heel wat voor over hebben gehad als ze zich net zo kalm voelde als Brent eruitzag. Ze maakte zich belachelijk, en dat wisten ze alle twee. En toch kon ze niet stoppen. ‘Als ze morgenochtend waren vertrokken, zouden ze ’s avonds waarschijnlijk te moe zijn geweest om van het feest te kunnen genieten —’

‘Sari!’ riep Brent scherp. ‘Houd in vredesnaam op! Wie probeer je eigenlijk te verdedigen, en waarom?’

‘Ik probeer niemand te verdedigen,’ antwoordde ze heftig. ‘Maar jij hebt tegen me gezegd dat Frank te vaak vrij neemt. En aangezien hij hier nu zelf niet is om de situatie te kunnen uitleggen, neem ik het voor hem op.’

‘En dat doe je uitstekend,’ zei hij. ‘Je moet alleen nog leren dat het soms veel overtuigender is om te weinig te zeggen, dan te veel.’

Sari negeerde die opmerking. ‘Hij wist niet dat jij zou terugkomen. Althans, niet zo snel. Je had toch wel even kunnen bellen, in plaats van zomaar binnen te komen vallen? Ik houd niet van dit kat-en-muis-spelletje. Dat vind ik niet sportief!’

‘Ik speel geen spelletjes, Sari,’ antwoordde hij koel. ‘Dat laat ik aan anderen over. En sommigen spelen voor een hoge inzet...’

Sari kreeg het gevoel dat die opmerking direct tegen haar was gericht. Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Waar heb je het over? Ik weet absoluut niet wat je bedoelt...’

‘Oh, nee? Denk er dan maar eens over na.’

Sari staarde zwijgend naar de punt van haar schoen. Ze wenste voor de zoveelste maal dat ze meer savoir vivre had. Dan zou ze misschien hebben geweten wat hij bedoelde.

Op dat moment kwam Anna binnen met een zwaar beladen dienblad. Er stond niet alleen een pot koffie op, maar ook een schaal sandwiches, een stuk kaas, een fles cognac met twee glazen, en een schaaltje met koekjes.

Ze zette het op een laag tafeltje naast Brent, en glimlachte toen hij haar bedankte. ‘Zal ik uw bed opmaken, 

sir?’ vroeg ze vervolgens.

‘Dat is een goed idee, Anna. Dank je.’

‘Ben je van plan dit weekend hier te blijven?’ vroeg Sari, zodra Anna weer was vertrokken.

‘Waarom niet?’ Hij schonk de koffie in, en toen hij Sari haar kop overhandigde, zag hij de verschrikte uitdrukking in haar ogen. ‘Dat wil zeggen, als het schikt,’ voegde hij er een beetje spottend aan toe. ‘Nu ik hier eenmaal ben, kan ik net zo goed wachten tot Frank terug is. Ik had toch geen speciale plannen voor het weekend, dus dat komt goed uit.’

‘Kan ik je soms ergens mee helpen?’ vroeg ze aarzelend. ‘Dan hoef je misschien niet op Frank te wachten...’

Ze hoopte aan één kant dat hij ‘nee’ zou zeggen, want het was natuurlijk wel een bijzonder aanlokkelijk idee om Brent het hele weekend voor haar alleen te hebben. De gedachte daaraan alleen al deed haar hart sneller kloppen. Daar stond echter tegenover dat hij dan misschien zou raden wat ze nog steeds voor hem voelde. En dat wilde ze ten koste van alles voorkomen. En zelfs als hij dat niet deed, was het nog gevaarlijk om twee hele dagen in zijn gezelschap door te brengen. Het betekende dat ze zich twee dagen in de zevende hemel zou voelen, en dat ze daarna weer diep ongelukkig zou zijn. Maar wat kon ze doen? Hij was Franks baas en dit was zijn huis. Ze kon dus moeilijk tegen hem zeggen dat hij hier niet mocht logeren. Hij had weliswaar gevraagd of het haar schikte, maar als ze daar een negatief antwoord op had gegeven, zou hij zich daar waarschijnlijk weinig van hebben aangetrokken.

Toen hij haar vraag met een ontkennend hoofdschudden beantwoordde, ondernam ze nog een laatste poging om hem van gedachten te doen veranderen. ‘Je zult je misschien vervelen.’

‘Niet als jij hier bent.’

Ze keek hem argwanend aan, en hij glimlachte.

Sari hield haar adem in. Hij had wel eens vaker naar haar geglimlacht, maar nooit op deze manier. Zijn ogen waren opeens heel zacht en straalden een warmte uit, die haar een vreemd duizelig gevoel gaf.

Terwijl hij koffie en cognac dronk, wierp ze af en toe een steelse blik op hem. Zijn geklede kostuum duidde erop dat hij rechtstreeks van zijn werk hierheen was gekomen. Het donkergrijze colbert zat hem als gegoten, en het vest dat hij daaronder droeg, zat strak om zijn brede borst. Sari schrok toen hij met een ongeduldig gebaar zijn jasje uittrok, en zijn stropdas en de twee bovenste knopen van zijn overhemd losknoopte. Gefascineerd staarde ze naar de donkere borstharen die nu zichtbaar werden, en ze begon heftig te blozen.

‘Is het niet een beetje te koud om in je overhemd te zitten?’ vroeg ze, om zijn aandacht af te leiden van haar gloeiende wangen.

Hij haalde zijn schouders op. ‘Als je de hele dag een kostuum hebt gedragen, wil je er ’s avonds wel een beetje gemakkelijker bij zitten. Ik had natuurlijk wel eerst naar huis kunnen gaan om me te verkleden, maar dat houdt zo op... En als ik het koud krijg, kunnen we immers de open haard aanmaken?’ Hij keek naar de grote, oude schouw. ‘Ik zie dat alles al klaar ligt. Zal ik hem aansteken?’

‘Nee, laat mij dat maar doen.’ Sari sprong overeind en greep naar de doos lucifers, dankbaar dat ze iets kon doen om haar aandacht af te leiden van zijn forse, gespierde lichaam. Hij pakte het doosje uit haar hand.

‘Drink jij nu maar je koffie voor hij helemaal koud wordt. Je hebt trouwens ook nog niets van je cognac gedronken, en je ziet eruit alsof je het nodig hebt...’



Sari stond de volgende ochtend vroeg op, maar Brent was haar voor geweest. Toen ze de trap afliep, kwam hij net door de voordeur naar binnen.

‘Hallo,’ begroette hij haar opgewekt. Zijn blik gleed waarderend langs, haar ranke, jonge figuurtje. ‘Je ziet eruit als een engel die uit de hemel komt neerdalen.’

Sari begon te lachen. Zijn complimentje gaf haar een blij gevoel van binnen.

‘Maar engelen dragen volgens mij geen spijkerbroeken.’

‘Dat weet je niet. Engelen gaan misschien ook met hun tijd mee,’ zei hij glimlachend. Tot haar stomme verbazing drukte hij een warme kus op haar trillende lippen.

‘W-waar ben je geweest?’ stamelde ze.

Er glinsterde even iets in zijn ogen, toen ze haastig achteruit stapte. Sari verwachtte een spottende opmerking, maar die bleef uit.

‘Ik heb een flink stuk gewandeld. Dat is een uitstekende manier om je overtollige energie kwijt te raken, hoewel niet de enige...’ Zijn blik werd intiemer en Sari wist, zonder dat hij het hoefde te zeggen, op welke andere manier hij zinspeelde.

Toen ze heftig begon te blozen, glimlachte hij ondeugend, maar hij zag er van af om haar nog meer te plagen. ‘Mmm, ik ruik gebakken bacon en eieren. Dat is precies wat ik nodig heb, want na al die frisse lucht rammel ik van de honger!’    '

Brent stelde na het ontbijt voor om te gaan paardrijden en Sari ging gretig op zijn voorstel in. Ze had het gevoel dat ze droomde, en ze wist eigenlijk niet zo goed wat ze ervan moest denken. Brent was nog nooit zo aardig tegen haar geweest. Hij had haar tijdens zijn vorige bezoek altijd met een zekere onverschilligheid behandeld, maar nu had zijn houding ten opzichte van haar een subtiele verandering ondergaan en was hij veel attenter. Ze hadden de avond daarvoor heel gezellig met elkaar zitten praten en vanochtend had hij haar zelfs gekust! Toen Sari daaraan terugdacht, werd ze helemaal warm van binnen. Het was een tedere kus geweest, zonder enige hartstocht. En ze besefte opeens dat hartstocht zonder liefde nooit zoveel voldoening kon geven als een combinatie van die twee elementen. Brent hield niet van haar en zonder hem zou haar leven nooit helemaal compleet zijn. Hij zou nooit met haar trouwen. Volgens Santo was hij helemaal niet van plan te trouwen. Of hij dat inderdaad niet wilde, wist ze niet, maar van één ding was ze wel overtuigd. Hij leefde niet als een monnik. En zou zij, Sari, de kracht kunnen opbrengen om weerstand te bieden als hij een verhouding met haar wilde beginnen? Ze kon zich natuurlijk vergissen, maar ze kreeg sterk het gevoel dat hij haar dit weekend wilde duidelijk maken dat ze hem niet onverschillig liet. Deed hij dat soms met bepaalde bedoelingen?

Toen hij haar hand pakte en die bleef vasthouden, terwijl de paarden langzaam naast elkaar een steile heuvelrug opklommen, kreeg ze beslist niet die indruk. Zijn glimlach was warm en teder. Ze kon zich niet voorstellen dat een man zo naar een meisje kon kijken als hij niet meer voor haar voelde dan lichamelijke aantrekkingskracht. Sari besloot niet langer over de toekomst te piekeren en de dingen over haar heen te laten komen zoals ze gebeurden.

Toen ze terugkwamen, drukte hij haar in de half donkere stal tegen zich aan. ‘Je bent een heel lief meisje, Sari.’ Zijn stem klonk een beetje schor en hij kuste haar weer heel teder. Sari kuste hem spontaan terug. Haar reactie scheen hem aan te moedigen, want hij drukte haar dichter tegen zich aan en zijn lippen werden veeleisender.

Allerlei zwoele geuren prikkelden haar neusgaten. De geur van vers hooi en zwetende paarden, de prikkelende herfstbries die door de open deur naar binnen woei... Niets was echter zo potent als de frisse, mannelijke geur van de man die haar in zijn armen hield. Het maakte haar duizelig.

Joes gewoonte om in zichzelf te praten, moest Brent hebben gewaarschuwd dat hij er aankwam. Sari hoorde niets. Ze was zich alleen bewust van Brents lippen op de hare, maar Brent liet haar los vlak voordat Joe binnenkwam om de paarden te halen. Toen Sari zag dat de oudere man onderzoekend van Brent naar haar keek, begon ze heftig te blozen en stapte haastig achteruit.

‘Het eten is vast al klaar,’ mompelde ze. ‘We mogen Anna niet laten wachten.’

‘Laten we dan maar gaan.’ Brent scheen zich helemaal niet opgelaten te voelen. Langzaam liepen ze terug naar het huis. Het lichamelijke contact tussen hen was verbroken, maar daar was een ander, onzichtbaar contact voor in de plaats gekomen. En toen Brent vroeg of ze er iets voor voelde om die avond weer met hem iets te gaan eten, lichtten haar ogen op.

‘Graag!’ zei ze, zonder zich een moment te bedenken. Onmiddellijk daarop vervolgde ze weifelend; ‘Weet je wel zeker dat je niet liever rustig thuis blijft, Brent? Je hebt een drukke week achter de rug.’

Hij keek haar geamuseerd aan. ‘Hoe weet je dat?’

‘Je hebt me verteld dat je een paar lange vergaderingen hebt gehad, en je zag er gisteravond erg moe uit.’

‘Ik ben eraan gewend om druk bezig te zijn en me moe te voelen.’ Hij keek haar plagerig aan. ‘Maar dat houdt natuurlijk wel in dat ik af en toe een verzetje nodig heb!’ Sari begon te lachen. ‘Goed, dan geef ik me graag gewonnen!’ antwoordde ze met stralende ogen. Ze voelde zich volmaakt gelukkig en ze deed tijdens de lunch geen enkele moeite dat te verbergen.

Toen Brent dinsdag terugging naar Londen, kon er nauwelijks een groet voor haar af. Hij had na de desastreuze afloop van die picknick op Bredon Hill zelfs niet zijn best gedaan de schijn van vriendschap op te houden. Nu was hij echter aardiger tegen haar dan hij ooit daarvoor was geweest. Waarom wist ze niet. Misschien had hij er in Londen spijt van gekregen dat hij dinsdag zo abrupt was vertrokken. Hoe dan ook, ze hoopte vurig dat zijn goede bui zou aanhouden tot Frank terugkwam. Dan zou hij misschien alsnog besluiten hem een permanente baan aan te bieden, in plaats van hem te ontslaan. En wat haar zelf betrof, Sari was nu vastbesloten zoveel mogelijk van het weekend te genieten en zich geen zorgen te maken over wat haar daarna te wachten stond.

Sari was net klaar met de afwas, toen er een groepje wandelaars aanbelde. Ze waren op zoek naar een voetpad dat op hun kaart stond aangegeven, en ze vroegen of zij misschien wist waar het was. Sari wist het ook niet, maar ze bood aan hen naar Joe te brengen. Hij had hier zijn hele leven gewoond en hij kende de streek op zijn duimpje. Brent verraste haar opnieuw door te zeggen dat hij het wel even zou doen, en Sari liet dat klusje maar al te graag aan hem over.

Hij was nog geen tien minuten weg toen de telefoon ging. Sari was ervan overtuigd dat het Frank was, want hij had beloofd dat hij haar zou bellen.

Ze schrok toen ze Santo’s stem hoorde. En het speet haar nu dat ze Anna het gesprek niet had laten aannemen. Dan had ze tenminste kunnen zeggen dat ze niet thuis was. Vrijwel onmiddellijk realiseerde ze zich dat ze daar niet veel mee opgeschoten zou zijn, want dan had hij natuurlijk teruggebeld. Ze kon hem niet blijven afpoeieren, dus misschien was het beter als ze nu even door de zure appel heen beet.

‘Oh, hallo, Santo,’ zei ze een beetje gereserveerd.

Santo viel met de deur in huis. ‘Weet je nu al of je met me wilt trouwen, Sari?’

‘Of ik met je wil trouwen?’ echode ze, en ze bedwong een impuls om de hoorn op de haak te gooien. ‘Oh, Santo!’ verzuchtte ze wanhopig. Een huwelijk zou misschien veel van haar problemen oplossen, maar ze wist dat ze nooit met Santo zou kunnen trouwen. Hoe kon ze hem dat zo tactvol mogelijk aan het verstand brengen? Ze wilde hem beslist geen nodeloos verdriet doen.

‘Je hebt er toch wel over nagedacht?’ drong hij aan.

‘Ja... ja, natuurlijk,’ verzekerde ze hem haastig.

‘Mooi zo. Ik wist wel dat je me niet zou teleurstellen. Ik reis volgende week terug naar Engeland en dan kom ik onmiddellijk naar je toe.’

‘O, Santo,’ fluisterde ze hulpeloos. ‘Is dat wel nodig?’

‘Wil je me dan niet zien?’ vroeg hij verontwaardigd.

Sari klemde de hoorn zo stevig vast, dat het pijn deed. Misschien was het wel beter als hij naar haar toe kwam. Ze zou hem over de telefoon toch niet ervan kunnen overtuigen dat ze niet met hem wilde trouwen.

‘Ja,’ zei ze. ‘Natuurlijk vind ik het fijn om je terug te zien, Santo.’

‘Ben je volgende week op Carnford?’

‘Ja, natuurlijk.’

‘Geweldig!’ Hij lachte opgetogen. ‘Ik zou willen dat het alvast zover was, schat.’

Ook dat nog, dacht Sari ontdaan. Nu noemde hij haar ook al schat! Hij scheen wel erg zeker van zijn zaak te zijn! ‘Tot volgende week dan,’ zei ze nerveus. ‘Bel me maar als je weer in Londen bent.’ Voor hij nog iets kon zeggen, legde ze met trillende vingers de hoorn op de haak.

Haar toch al geschokte zenuwen kregen een nog grotere klap toen ze zich omdraaide en zag dat Brent naar haar stond te kijken. Iets in de uitdrukking van zijn ogen deed haar verstrakken. Hij kon daar onmogelijk langer hebben gestaan dan een minuut, probeerde ze zichzelf gerust te stellen. Ze had dus geen enkele reden om te veronderstellen dat hij wist met wie ze had gesproken.

Toen hij glimlachend naar haar toekwam, wist ze heel zeker dat ze zich had vergist en dat hij niet boos was.

‘Het was toch, hoop ik, niets dringends?’

Sari liep schuldig weg van de telefoon, waar ze onwillekeurig voor was gaan staan, alsof ze hem wilde verbergen. Ze voelde dat ze bloosde en ze hoopte vurig dat hij het niet zou zien.

‘Nee. Iemand had een verkeerd nummer gedraaid,’ loog ze. Ze haalde diep adem en zei luchtig: ‘Je bent die wandelaars eerder kwijtgeraakt dan ik dacht.’

‘Ik heb hen bij Joe achtergelaten, want ik kon verder toch niets voor hen doen.’

‘Oh.’ Daarom was hij dus zo snel terug. Ze wierp hem een snelle blik toe en vroeg zich opnieuw af wat die eigenaardige blik in zijn ogen te betekenen had. Resoluut schoof ze haar beredeneerbare angst opzij en vroeg: ‘Zal ik nu koffie zetten?’

‘Graag.’ Er smeulde even iets in zijn ogen, maar het was direct weer verdwenen. ‘Ik stel voor dat we vanmiddag rustig thuis blijven en onze energie sparen voor de wilde avond die ons te wachten staat. Lijkt je dat geen goed idee?’

‘Ja,’ antwoordde Sari glimlachend. ‘Ga jij maar vast naar de zitkamer, dan kom ik zo met de koffie.’

Het werd inderdaad een rustige middag, en toen Sari er eenmaal in was geslaagd om Santo radicaal uit haar gedachten te zetten, genoot ze er intens van. Ze zaten bij de open haard, die Brent had aangemaakt, hoewel het niet echt nodig was, en keken naar een oude film van Bob Hope. En toen die was afgelopen, draaiden ze een paar platen en dronken thee, waarbij Anna allerlei heerlijke, eigen gebakken cakes en koekjes serveerde. Daarna gingen ze op aandringen van Brent een stuk wandelen.

‘Als ik hier lang blijf, kom ik kilo’s aan,’ zei hij lachend. ‘Anna is nog erger dan mijn huishoudster.’

‘Heb je veel personeel?’ Sari had zich eigenlijk nooit eerder afgevraagd wie er voor hem zorgde, en waar hij woonde.

‘Genoeg om in al mijn behoeften te kunnen voorzien,’ antwoordde hij vaag.

Sari keek naar zijn lange, gespierde gestalte, waar geen ons te veel vet aan zat. Hij hoefde zich voorlopig nog geen zorgen te maken over zijn lijn. Hij had het figuur van iemand die veel aan sport deed, ook al had Santo een keer een beetje minachtend opgemerkt dat zijn oom altijd op kantoor zat.

Santo... Ze dacht opeens weer aan dat telefoongesprek en ze verweet zichzelf nu dat ze niet flinker had gereageerd. Maar als hij volgende week kwam, zou ze hem in niet mis te verstane termen vertellen dat ze absoluut niet van plan was met hem te trouwen. En als hij lastig werd, zou ze Frank om hulp vragen. Ze hoopte echter vurig dat het niet zover zou komen en ze alles rustig met Santo zou kunnen uitspreken.

Brent keek onderzoekend naar haar bezorgde gezichtje. ‘Waar denk je aan?’

Sari schrok. ‘Aan niets bijzonders,’ verzekerde ze hem haastig.

‘Oh nee? Waarom keek je dan zo zorgelijk?’

Sari haalde haar schouders op, maar gaf geen antwoord. Hij moest eens weten, dacht ze. Het was jammer dat hij zo overgevoelig was waar het Santo betrof. Anders had ze hem misschien in vertrouwen genomen. Maar dat was nu uitgesloten.

Brent zei daarna een poosje niets meer. Sari had het gevoel dat hem iets dwars zat, ook al had ze er geen idee van wat het kon zijn.

Tegen de tijd dat ze de terugtocht aanvaardden, was hij weer charmant en opgewekt. Hij had haar hand gepakt en liep nu dicht naast haar. Sari rook weer dezelfde prikkelende, mannelijke geur, die haar in de stal naar het hoofd was gestegen. Ze probeerde zich er niet door te laten beïnvloeden, maar dat lukte niet erg. Ze had het gevoel dat ze zweefde en ze strengelde, zonder dat ze zich daarvan bewust was, haar vingers door de zijne.

Die avond ging ze even na zevenen naar boven om zich te verkleden. Haar handen trilden zo, dat ze de rits van haar japon bijna niet dicht kon krijgen. Ze begreep niet waarom ze zo zenuwachtig was. Wat mankeerde haar in vredesnaam? Ze was immers al een keer eerder met Brent uit geweest?

‘Hoe zie ik eruit?’ vroeg ze, toen ze een half uur later Anna’s kleine zitkamer binnenstapte om haar gedag te zeggen. Ze droeg de lange avondjapon die ze twee dagen geleden in Cheltenham had gekocht. Frank had erop aangedrongen. Ze had maar één lange jurk en dat vond hij niet voldoende. ‘Ik verwacht binnenkort een paar uitnodigingen voor feestjes hier in de buurt,’ had hij gezegd ‘En je kunt niet altijd in dezelfde avondjapon ver schijnen.’

De jurk die ze had gekocht, was niet duur, maar de zachtgroene zijde gaf haar ranke figuurtje een ondefinieerbare stijl. En de kleur paste schitterend bij haar haar.

Anna stak haar bewondering niet onder stoelen of banken. ‘Je ziet er adembenemend mooi uit, en kom alsjeblieft niet te laat thuis.’

Sari was gewend aan Anna’s nuchtere, ietwat abrupte manier van spreken. Maar ze schrok toch toen Anna eraan toevoegde: ‘Misschien zou het beter zijn geweest als Mr. Santo hier was.’

‘Waarom?’ riep Sari uit. ‘Santo betekent niets voor me, Anna!’

‘Daarom kun je waarschijnlijk beter met hem uitgaan, dan meteen man die te veel voor je betekent,’ antwoordde Anna raadselachtig.

‘Wil je zo vriendelijk zijn je iets duidelijker uit te druk ken?’ vroeg Sari kwaad.

‘En wil jij zo vriendelijk zijn niet voor het televisie scherm te gaan staan en me niet langer te storen?’ reageerde Anna nuchter. ‘Ik kijk naar een heel interessant programma.’

Sari liep zwijgend de kamer uit. Door die paar woorden van Anna had haar zelfvertrouwen opnieuw een behoorlijke knauw gekregen.

Ze reden weer naar Cheltenham. Brent zei dat hij het beter kende dan de andere plaatsen in de Cotswolds, omdat hij er vaak was geweest voor de paardenraces. Ditmaal aten ze in een ander restaurant, hoewel het minstens even exclusief was. Sari keek belangstellend om zich heen. Sommigen van de elegante gasten groetten Brent, maar hij knikte alleen maar koeltjes terug en benam hen zo de kans een gesprek te beginnen.

Sari keek naar hem terwijl hij met de ober sprak. En het viel haar opnieuw op hoe knap hij was. Zijn dikke, donkere haar, dat meestal in diepe golven viel, was nu keurig glad geborsteld. Zijn licht gebronsde huid stak scherp af tegen het witte overhemd, dat hij onder zijn donkere avondkostuum droeg. Hij zag er niet alleen heel knap uit, maar ook bijzonder gedistingeerd. Sari wist intuïtief dat de meeste vrouwen in het restaurant haar benijdden, en dat gaf haar een gevoel van trots. Vreemd genoeg maakte het haar eveneens een beetje onzeker.

Ze merkt pas dat de ober was vertrokken, toen ze zich ervan bewust werd dat Brent haar met een ietwat spottende blik opnam.

Zijn ogen kregen een hardere uitdrukking toen ze bleven rusten op haar slanke hals. ‘Ik zie dat je die ketting weer draagt.’

‘Ja, waarom niet?’ vroeg ze uitdagend. Ze herinnerde zich heel goed dat hij iets tegen die ketting had, en ze was dan ook aanvankelijk niet van plan geweest hem om te doen. Maar de halslijn van haar nieuwe avondjapon vroeg om iets, en ze had geen andere ketting die erbij paste.

‘Inderdaad, waarom niet,’ antwoordde hij onverschillig. Maar ze huiverde van de ondefinieerbare uitdrukking in zijn ogen.

Sari genoot van het lekkere eten en de uitstekende wijn. Nadat ze koffie hadden gedronken, dansten ze op het kleine dansvloertje. Brent hield haar dicht tegen zich aangedrukt. Sari sloot haar ogen en gaf zich over aan de roes die zijn nabijheid in haar opwekte. De wijn droeg er waarschijnlijk ook toe bij dat de spanning, die ze tijdens het eten had gevoeld, langzaam begon weg te trekken. Maar zelfs nu kon ze zich nog niet helemaal vrij maken van een vage, onverklaarbare angst. Misschien kwam het omdat ze nooit helemaal zeker kon zijn van Brents stemming. Er was iets in hun relatie dat haar verontrustte. Een soort tweeslachtigheid, die maakte dat ze elkaar het ene moment perfect aanvoelden, en het andere mateloos irriteerden.

Brent drukte haar dichter tegen zich aan. Zijn hand gleed langs haar rug naar haar hals, bleef even rusten op de gouden sluiting van haar ketting, en gaf er toen een klein rukje aan, alsof hij hem van haar hals wilde breken. Zijn vingers brandden in haar huid en Sari raakte zichtbaar in paniek. Toch kon ze hem niet van zich af duwen.

‘Heb ik je aan het schrikken gemaakt?’ Zijn mond streek langs haar oor, maar zijn hand gleed terug naar haar middel.

Ze huiverde onwillekeurig. ‘Een beetje,’ gaf ze toe.

‘Waarom?’

‘Dat kan ik beter aan jou vragen.’

Hij lachte en ze voelde zijn adem langs haar wang strijken ‘Ik heb altijd geweten dat je ad rem was.’

‘Niet zo ad rem als jij.’

Hij lachte opnieuw, ditmaal uitgesproken voldaan. ‘Waarom zo verbitterd, Sari? Dat hoeft je toch niet dwars te zitten? Tenzij je mij als een bedreiging ziet. Een bedreiging van toekomstige plannen, misschien?’

‘Ik heb geen plannen,’ antwoordde ze koel. ‘Tenminste, niet het soort waarop jij schijnt te zinspelen. Of denk je soms aan Frank?’ Ze was Frank helemaal vergeten, maar nu kwam al haar oude argwaan weer terug.

‘Nee, ik dacht helemaal niet aan Frank,’ antwoordde Brent kortaf. ‘En het was evenmin mijn bedoeling jou van streek te maken. Laten we alsjeblieft je broer en alle andere mensen vergeten, en alleen aan onszelf denken. Ik heb je mee uit genomen om je een prettige avond te bezorgen.’

‘Ik vraag me af waarom we zo vaak ruzie maken.’

Hij glimlachte.‘Dat vraag ik me ook af. Te meer omdat het helemaal niet nodig is. Je wilt toch zeker niet suggereren dat het altijd mijn schuld is.’

Sari stond op het punt iets te zeggen, maar hij boog zijn hoofd en liet zijn mond strelend langs haar wang glijden. Toen gaf ze het op. Hoe kon ze zich ooit tegenover hem verdedigen als hij dergelijke wapens gebruikte?

Ze vertrokken om twaalf uur uit Cheltenham en kwamen om één uur thuis. Brent schakelde de motor van zijn auto uit en wierp een snelle blik op het buitenlicht, dat Anna voor hen had laten brainden. De rest van het huis was donker. Toen draaide hij zich een halve slag om naar Sari. Hun blikken ontmoetten elkaar en seinden een boodschap door die niet onder woorden gebracht hoefde te worden. Brent stapte zwijgend uit en liep om de auto heen om het portier voor Sari te openen.

Ze was eraan gewend zonder assistentie uit een auto te stappen, maar ditmaal wilde ze zich als een hulpeloos vrouwtje laten helpen. En Brent wist hoe hij dat moest doen. Vreemd genoeg had het niet de uitwerking die ze ervan verwachtte. Brents nonchalante zelfvertrouwen had een ontnuchterend effect op haar.

Hij maakte geen aanstalten om meteen naar binnen te gaan. Sari hief haar gezichtje naar hem op en keek hem vragend aan. Haar hart begon sneller te kloppen toen hij zich over haar heen boog en haar kuste.

‘Dat heb ik al uren willen doen,’ fluisterde hij. ‘Ik geef eerlijk toe dat ik in Cheltenham aan niets anders heb kunnen denken.’

Sari durfde hem niet aan te kijken, maar ze wist precies wat hij bedoelde, omdat voor haar precies hetzelfde gold. Ze had die avond, steeds wanneer ze naar zijn knappe gezicht en zijn sterke, wilskrachtige mond keek, ernaar verlangd door hem gekust te worden. En hij had dat verlangen gestimuleerd door tijdens het dansen zijn lippen langs haar wang te laten glijden. Ze herinnerde zich maar al te goed hoe ze zich had gevoeld toen hij haar in de stal kuste.

Wat zou er zijn gebeurd als Joe hen niet had gestoord? Zou hij haar dan in het hooi hebben getrokken? Hij had het in ieder geval wel overwogen, want ze had gezien dat hij er een paar maal naar keek. Als hij het had gedaan, zou ze misschien hebben ontdekt of hij voor haar hetzelfde begon te voelen als zij voor hem.

Maar Joe was binnengekomen, en toen ze later in de middag tijd kreeg om erover na te denken, had ze zichzelf voorgehouden dat ze daar blij om moest zijn. Maar waarom was ze dan toch dat knagende verlangen blijven voelen, dat niet wilde wegtrekken, ook al deed ze nog zo haar best om het te negeren?




Hoofdstuk 6







Sari leunde, zonder dat ze zich daarvan bewust was, tegen Brent. Zijn armen sloten zich onmiddellijk om haar heen. En terwijl hij haar tengere lichaam tegen het zijne drukte, probeerde ze uit alle macht de golf van verlangen te onderdrukken die door haar heen sloeg.

Ze dacht dat zij degene was die dit had uitgelokt. Daarom mompelde ze met trillende stem een excuus en probeerde hem weg te duwen. Maar toen hij haar weer kuste, bleven haar handen krachteloos op zijn borst rusten.

Zijn mond werd geleidelijk aan veeleisender en Sari gaf zich met gesloten ogen over aan het genot dat zijn dwingende lippen haar schonken.

Plotseling veranderde er iets in hem. Het leek wel of hij aan een onzichtbare rem trok. De druk van zijn armen verslapte en Sari voelde dat hij aarzelde. Waarom begreep ze niet, want ze wist dat hij naar haar verlangde. Daarin kon ze zich onmogelijk hebben vergist.

‘Laten we maar naar binnen gaan,’ mompelde hij, terwijl hij haar losliet.

‘Ja,’ antwoordde Sari zacht.

Ze was ervan overtuigd dat dit het einde van hun tête-a-tête betekende, maar zodra hij de deur achter hen had gesloten, vroeg hij: ‘Zullen we nog iets drinken?’ Toen hij zag dat ze aarzelde, drong hij aan: ‘Morgen komt Frank thuis, en zodra ik met hem heb gesproken, ga ik terug naar Londen. Dit is dus waarschijnlijk onze laatste kans om samen te zijn.’

Als hij zijn verzoek op die manier formuleerde, hoe kon ze dan weigeren? Sari knikte zwijgend en volgde hem als in een droom naar de zitkamer. Hij liep naar de open haard en porde het dovende vuur op.

‘Wat wil je drinken?’ Brent trok met ongeduldige bewegingen zijn jasje uit en gooide het over de rug van een stoel.

‘Het hindert niet. Geef me maar wat.’ Sari, die als gehypnotiseerd naar zijn donkere hoofd en zijn brede schouders keek, riep zichzelf tot de orde. Met moeite scheurde ze haar blik van hem los en staarde in het vuur. Even later drukte Brent de koele steel van een glas in haar hand, en ging naast haar zitten.

‘Drink op,’ commandeerde hij, met zijn ogen op haar bleke gezichtje gericht. ‘Je ziet er moe uit.’

‘Ik ben ook moe.’ Ze was blij met het handige excuus dat hij haar gaf. ‘Als ik mijn glas leeg heb, ga ik naar bed.’ Ze wilde helemaal niet naar bed; ze voelde een bijna onbedwingbaar verlangen hem te bekennen dat ze altijd bij hem zou willen blijven. Maar als ze dat deed, was ze verloren. Daarom moest ze zo snel mogelijk naar boven gaan.

‘Blijf alsjeblieft nog even...’ Smekend legde hij zijn hand op haar arm.

Kon ze dat risico nemen? Het was heel moeilijk om de remmingen die je van jongs af waren bijgebracht, van je af te schudden. Vooral als je wist dat ze wel degelijk hun nut hadden. Maar de verleiding was sterk... En het moest mogelijk zijn Brent halverwege tegemoet te komen, zonder dat ze zich helemaal gewonnen gaf. Per slot van rekening was ze geen kind meer. Ze moest in staat zijn de situatie de baas te blijven.

Sari gaf zich dus gewonnen en dronk wat hij voor haar had ingeschonken. Niet omdat ze er behoefte aan had, want ze wist niet eens wat het was, maar om hem een plezier te doen.

Brent dronk zijn glas leeg en vroeg of zij er nog een wilde. Toen ze weigerde, pakte hij beide glazen en zette ze op het salontafeltje. Daarna kwam hij weer naast haar zitten en legde zijn arm achter haar over de rug van de sofa.

Sari’s keel zat opeens dichtgesnoerd en ze legde haar hand ertegenaan, alsof ze bang was dat hij het kon zien. Ze likte haar droge lippen en mompelde: ‘Moet je niet naar het vuur kijken?’

‘Het vuur binnenin me heeft meer aandacht nodig,’ zei hij, terwijl hij zijn blik langs haar figuurtje liet glijden. ‘Ben je van plan daar iets aan te doen?’

Welk vuur bedoelde hij in vredesnaam? Zijn spottende glimlach gaf niets bloot, maar ze voelde zich iets gerustgesteld toen hij zei: ‘Sorry, Sari, ik beloof je dat ik je niet meer zal plagen.’

Haar opluchting was van korte duur, want hij trok haar snel naar zich toe. Sari rukte zich los en sprong overeind. ‘Nee!’ riep ze heftig.

‘Sari!’ Hij trok haar terug en ze viel half over zijn knieën. ‘Waarom niet?’

Wist hij dat dan niet? Had hij het niet geraden? Hoe had ze ook maar een moment kunnen denken dat ze met hem kon spelen? Maar het was nog niet te laat. ‘Brent!’ riep ze wanhopig. ‘R-raak me niet aan!’

Het was wel te laat, want terwijl ze het zei, vlijde haar lichaam zich tegen het zijne. En toen ze haar gezicht naar hem ophief, wist ze dat ze hem niets kon weigeren.

‘Je wilt net zo graag door mij worden aangeraakt als ik door jou,’ zei hij, met zijn blik strak op haar lippen gericht. ‘Je kunt je er niet tegen verzetten, hè Sari? Je bent je er misschien niet van bewust, maar je moedigt mannen wel degelijk aan. En het heeft geen zin in paniek te raken als je eindelijk een keer wordt geconfronteerd met een man die je doorziet.’

Waar had hij het in vredesnaam over? Sari kreeg geen tijd daarover na te denken, want Brent begon haar te kussen. Hij trok haar dichter naar zich toe en Sari probeerde hem van zich af te duwen. Maar zodra ze zijn strelende handen langs haar lichaam voelde glijden, kon en wilde ze zich niet meer verzetten. Haar hart klopte zo zwaar dat het pijn deed, en haar hele lichaam begon te gloeien. Brents lippen duwden de hare open en zijn tong gleed langs de binnenkant van haar mond, terwijl zijn handen haar lichaam streelden.

Sari klemde zich duizelig aan hem vast. Haar lichaam trilde en gloeide onder zijn tastende handen. Ze sloeg de hare om zijn hals in een gebaar van totale overgave. Ze was dronken van zijn geur en van de kooswoordjes die hij in haar oor fluisterde...

Toen hij eindelijk zijn hoofd ophief, wist Sari niet meer waar ze was, of wat ze deed.

‘Wil je nog steeds graag naar bed?’ vroeg hij schor.

Ze hoorde zijn stem en verstond hem vaag, maar de betekenis van zijn vraag drong niet tot haar door.

‘Ja,’ antwoordde ze snel, zonder te beseffen wat ze zei.

‘Alleen?’ vroeg Brent zacht.

Hoe kon ze hem nu laten gaan? Morgen vertrok hij weer. Ze hadden nog maar een paar uur! En die wilde ze volledig uitbuiten. Sari schudde langzaam het hoofd. Haar zinnen waren verdoofd van de passie die Brent in haar had opgewekt en waarvan ze het bestaan zelfs in haar stoutste dromen niet had kunnen vermoeden. Ze kon hem nu niet meer laten gaan. Hij moest altijd bij haar blijven...

Brent was kennelijk tot de conclusie gekomen dat woorden verder overbodig waren, want hij tilde haar in zijn armen en droeg haar naar boven. Sari was zich er zelfs niet van bewust dat hij haar naar haar slaapkamer bracht. Hij draaide het licht niet aan, maar hij vond zonder aarzelen de weg naar haar bed. Sari hoorde vaag dat de deur werd gesloten, en even later voelde ze het zachte koele bed onder haar verhitte ledematen. De aanraking met de koude lakens bracht haar even bij haar positieven, maar de passie die haar lichaam verteerde was zo hevig, dat ze er zich niet meer tegen kon verzetten.

Ze schrok even toen Brent de ketting van haar moeder van haar hals trok. Hij deed het zo ruw, dat ze zich afvroeg of het slot gebroken was. Maar toen hij haar omdraaide en de ritssluiting van haar japon lostrok, dacht ze daar niet meer aan. Ze hoorde het zachte ruisen van zijde en de korte klik van een beha die werd losgemaakt. Sari richtte zich automatisch een klein beetje op, zodat Brent de bandjes van haar schouders kon trekken. De beha belandde naast de avondjapon op de grond.

De stapel kleren die daarna volgde, kon niet van haar alleen zijn geweest, maar Sari was nu zo ver, dat het haar niet meer interesseerde. Even later lag Brent naast haar. Ze voelde zijn harde lichaam tegen het hare trillen en dat wakkerde haar hartstocht zo aan, dat ze het laatste restje reserve liet varen. Verblind door passie, sloeg ze haar ar men om hem heen en drukte zich nog dichter tegen hem aan.

Hij was niet zacht, maar dat vond ze niet erg. Sterker nog: het wond haar op en verhoogde haar hartstocht. Toen hij haar zachte, volle borsten begon te strelen schoten er vurige vlammen door haar lichaam en begon ze zacht te kreunen. Haar handen boorden zich in zijn schouders en ze probeerde hem te vertellen hoeveel ze van hem hield. Maar ze gaf het op omdat ze geen adem kon krijgen. Haar hele lichaam stond in vuur en vlam en toen hij zijn mond weer op de hare drukte, opende ze haar lippen en kuste ze hem diep en hartstochtelijk. Ze wilde hem alles geven wat ze te bieden had, want ze was ervan overtuigd dat hij voor haar hetzelfde voelde als zij voor hem. Hij zou haar liefde nooit beschamen.

En dat was haar grote vergissing. De gewilligheid van haar lichaam joeg Brents passie tot een hoogtepunt en hij had geen controle meer over zichzelf...



Sari wist niet hoe lang het duurde voor ze weer enigszins tot haar positieven kwam. Ze voelde zich vreemd, alsof ze tegelijkertijd wilde huilen, lachen en slapen. Ze probeerde zich te bewegen, maar Brent lag nog half op haar.

Onverwacht rolde hij met een onderdrukte kreet van haar weg en negeerde hij haar handen die hem wilden vasthouden. Hij stapte uit het bed en keek met een verbeten gezicht op haar neer.

‘Brent?’ fluisterde Sari onzeker. Ze wist niet dat hij, bij het maanlicht dat door het raam naar binnen scheen, de verbijsterde uitdrukking in haar ogen duidelijk kon zien.

Er lag tederheid noch spijt in de blik waarmee hij naar haar bleke gezichtje keek. ik had er geen idee van dat je nog maagd was,’ zei hij botweg, ik merkte het pas toen het te laat was. Als je van me verwacht dat ik je mijn excuses aanbied, zal ik dat doen. Hoewel ik veronderstel dat je wist wat je uitlokte?’

‘Brent!’ stamelde Sari ongelovig.

Hij onderbrak haar meedogenloos, ik heb je wel eens verteld dat je volgens mij om een hoge inzet speelde. Maar ditmaal heb je helaas verloren. Ik ben niet van plan me door jou te laten strikken. En als ik Santo vertel dat ik je het eerst heb bezeten, zal hij je ook niet meer willen hebben. Vergeet niet dat hij half Italiaans is, en Italianen trouwen zelden met vrouwen die met andere mannen naar bed zijn geweest.’

Het ongeloof in Sari’s ogen maakte plaats voor afschuw. ‘Wacht even!’ riep ze, toen hij naar de deur wilde lopen. Ze viel bijna uit het bed, liep snel naar hem toe en pakte zijn arm. ‘Oh, Brent! Hoe kun je! Weet je eigenlijk wel wat je zegt? Houd je dan niet van me?’

‘Ik van jou houden?’ hoonde hij, terwijl zijn ogen met een koude blik langs haar lichaam gleden en haar er te laat aan herinnerden dat ze naakt was. ‘Ik geloof dat je niet goed bij je verstand bent!’

‘Nee...’ stamelde ze, en in dat ene woord lag een wereld van ondraaglijk verdriet besloten. Brent trok ruw haar hand van zijn arm. Sari wankelde en viel achteruit tegen de hoge kast waarop de foto van Santo en haar stond. Ze stootte haar hoofd met een harde klap tegen de rand. Brent keek onverschillig naar haar en nam niet de moeite haar te helpen.

‘Ik raad je aan geen scènes te maken,’ snauwde hij, ‘want anders liggen je broer en jij er hier zo uit.’ Hij liep naar de deur en draaide zich daar nog een keer om. ‘Oh, dat is waar ook. Ik neem die ketting mee. Santo had niet het recht die aan jou te geven.’

Toen de deur achter hem dichtviel, zakte Sari in elkaar tegen de kast. Haar hoofd bonsde en stak. Op het moment dat ze probeerde overeind te komen, begon de kamer te golven en werd alles zwart om haar heen. Ze wist niet hoelang ze daar had gelegen, maar toen ze weer bij bewustzijn kwam, was het al licht. Ze begreep eerst niet waarom ze op de grond lag, maar na een poosje herinnerde ze zich alles weer. Langzaam kwam ze overeind. Haar benen waren zo slap, dat ze zich moest vastgrijpen aan de rand van een stoel. Er sloeg een golf van misselijkheid door haar heen. Ze kon zichzelf er nauwelijks toe brengen om naar het bed te kijken, en toen ze het deed, was het om het beddegoed recht te trekken. Hoe had ze zich aan een man kunnen geven die niets om haar gaf? Hij had weliswaar nooit gezegd dat hij van haar hield, maar omdat hij zo aardig deed, was ze zo naïef geweest om te geloven dat hij haar gevoelens beantwoordde.

Sari huiverde. Brent gaf niets om haar en toch had hij zonder scrupules alles genomen wat zij hem, in haar onschuld, had geboden. Dat zou ze hem nooit, nooit vergeven. Ze hoopte vurig, dat ze hem nooit meer zou zien.

Maar hoe kon ze hem vermijden? Dat probleem hield haar bezig terwijl ze zich aankleedde. Het was zondag en dan gingen er weinig bussen. Daarom was het misschien beter als ze de kleine bestelwagen nam en er de hele dag tussenuit trok. Ze zou een briefje voor Anna achterlaten.

En als ze tegen de avond terugkwam, zou Frank weer thuis zijn en was Brent vertrokken.

Ze herinnerde zich pas dat Brent haar ketting had meegenomen toen ze in de spiegel keek en de rode striem op haar hals zag. Brent dacht kennelijk dat ze die ketting van Santo had gekregen. En aangezien ze hem niet meer wilde zien, kon ze hem niet terugvragen. Maar als hij van Santo hoorde dat hij haar nooit juwelen had geschonken, zou hij hem waarschijnlijk wel terugsturen.

Een kwartier later liep Sari op haar tenen naar beneden. Ze hoopte vurig dat ze Brent niet tegen het lijf zou lopen. Haar angst bleek ongegrond, want hij was al vertrokken. Op de keukentafel lag een briefje waarop hij had geschreven dat hij had besloten terug te gaan naar Londen, en dat hij Frank een andere keer hoopte te zien.

Sari staarde naar het briefje en vroeg zich af wat hier achter stak. Ze kreeg opeens het afschuwelijke vermoeden dat Brent helemaal niet naar Carnford was gekomen om Frank te spreken; dat hij dat alleen maar als excuus had gebruikt om het werkelijke doel van zijn bezoek verborgen te kunnen houden. Ze was er opeens van overtuigd dat hij contact moest hebben gehad met Santo, en dat Santo hem had verteld dat hij van plan was met haar te trouwen. Brent was naar Carnford gekomen om een einde te maken aan die ongewenste vriendschap. Dat de methode die hij had gebruikt haar leven had verwoest, was een bijkomstigheid waarover hij zich geen zorgen maakte. Het doel heiligde voor hem de middelen.

Sari was diep geschokt en ze voelde er ineens niets meer voor om er met de auto op uit te trekken. Te meer omdat het nu niet meer nodig was. Ze verscheurde het briefje dat ze voor Anna had geschreven en liep naar de stallen om Sheba te halen. Toen ze een uur had gereden, sprong ze uit het zadel en ging onder een groep bomen in het gras zitten. Ze dacht dat een .flinke huilbui haar goed zou doen, maar toen de tranen eindelijk kwamen, waren het er maar weinig en ze brachten geen verlichting. Het leek wel of haar hele lichaam was bevroren en ze zelfs niet meer nuchter kon denken. Er was slechts één gedachte die haar verdoofde hersenen domineerde: ze moest vluchten. De kans was groot dat Brent, nu hij zijn doel had bereikt, nooit meer naar Carnford zou komen. Helaas kon ze daar niet zeker van zijn. Bij de gedachten alleen al dat ze ooit nog eens met hem geconfronteerd zou worden, sloegen de hete vlammen haar uit. Dat was trouwens niet de enige reden waarom ze wilde vluchten. Ze schaamde zich zo diep, dat ze ook Frank en Anna uit de weg wilde gaan. Andere meisjes vonden het misschien heel normaal om vluchtige avontuurtjes met mannen te hebben en met hen naar bed te gaan, maar zij niet. En het feit dat zij zich had gegeven aan een man die haar verachtte, maakte het nog veel erger. Ze moest tijd hebben om met zichzelf in het reine te komen, en dat kon ze alleen als ze hier wegging.

Frank kwam die avond pas laat terug, Anna zette onmiddellijk een grote pot thee voor hem en maakte een stapel sandwiches. Ze vond het heerlijk om Frank te bemoederen.

Sari wachtte ongeduldig tot ze alleen waren. Toen sneed ze onmiddellijk het onderwerp aan dat haar de hele dag had beziggehouden.

‘Ik heb besloten morgen naar Cornwall te gaan, Frank. We hadden het erover voor je wegging...’

‘Ja, dat weet ik.’ Frank zette zijn theekop neer en keek haar onderzoekend aan. ‘Maar waarom heb je opeens zo’n haast? Neem me niet kwalijk dat ik het zeg, maar je ziet er verschrikkelijk uit.’ Zijn stem kreeg een scherpe klank. ‘Ik heb van Anna gehoord dat Brent hier is geweest. Heeft het soms iets met hem te maken? Is er iets gebeurd?’

Sari was voorbereid op die vraag en ze had onmiddellijk haar antwoord klaar.

‘Niet veel bijzonders,’ antwoordde ze schouderophalend. ‘Brent wilde jou spreken, maar hij heeft niet gezegd waarover. Ik neem aan dat je nog wel iets van hem zult horen.’ Ze slikte verwoed. ‘Nee, hij heeft er niets mee te maken. Het is Santo... Hij heeft me opgebeld.’

‘Santo!’ Frank keek haar verbaasd aan. ‘Wat wilde hij?’

‘Mij,’ antwoordde Sari, blij dat ze zo kalm en nuchter kon blijven. ‘Hij zegt dat hij deze week naar Carnford komt, en dan ben ik er liever niet. Hij beweert dat hij met me wil trouwen...’ Sari zag dat Franks wenkbrauwen ongelovig omhoog schoten, en ze vervolgde haastig: ‘lk weet niet of ik dat serieus moet opvatten, maar ik neem liever geen enkel risico. Hij is een verwende jongen en hij zou wel eens lastig kunnen worden als hij zijn zin niet krijgt. Daarom lijkt het me beter als ik een poosje verdwijn.’

Frank staarde haar met groeiende verbazing aan. ‘Dit is volkomen nieuw voor me, Sari. Wist je wat Santo voor je voelde?’

‘Nee. Dat wil zeggen... hij werd een beetje hysterisch toen hij afscheid van me nam, maar ik heb dat niet serieus genomen. Ik dacht dat hij het wel zou vergeten.’

‘En dat is dus niet zo?’

‘Kennelijk niet. Ik vind het allemaal een beetje pijnlijk, Frank, want ik weet zeker dat Brent zwaar de smoor in zal hebben als hij hoort dat Santo hierheen is gekomen om mij het hof te maken.’

‘Ja, daar heb je gelijk in.’ Frank reageerde zoals Sari had gehoopt. ‘Dat zie ik ook wel in.’

‘Lijkt het je daarom niet beter als ik vertrek? We moeten spanningen met hem vermijden, Frank. Zeker nu je trouwplannen hebt. Veronderstel dat je je baan verliest! En dat zou wel eens kunnen gebeuren als er ruzie ontstaat door mij.’

Frank knikte peinzend. ‘Ja... En je was toch van plan naar Cornwall te gaan. Misschien kun je het dan inderdaad beter deze week doen...’

‘Als je me maar belooft dat je niemand zult vertellen waar ik ben,’ zei Sari. ‘Zeker niet aan Brent of Santo. Brent is in staat naar me toe te komen en me te vermoorden! Al was het alleen maar om me voorgoed uit de weg te ruimen. En als ik iemand niet wil zien, dan is hij het wel!’ besloot ze heftig.

‘Sari?’ vroeg Frank ongerust. ‘Wat is er toch? Er zit je iets dwars, en het is niet alleen Santo. Dat voel ik.’

‘Nee!’ Sari wendde haar gekwelde gezichtje af en probeerde haar stem in bedwang te houden. ‘Nee,’ herhaalde ze met een onderdrukte snik, en ze sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Zeg alsjeblieft verder niets meer, Frank. Stel geen vragen.’

Frank keek haar even zwijgend aan. Toen zei hij langzaam: ‘Ik zou wel eens willen weten wat er hier is voorgevallen terwijl ik er niet was. Ik heb je nog nooit zo gezien, Sari. Maar als je het me niet wilt vertellen, zal ik niet aandringen. Als je alleen zo van streek bent om Santo, kan ik je geruststellen. Ik reken wel met hem af. Maar als iemand anders jou iets heeft aangedaan, zal ik niet rusten voor ik hem dat betaald heb gezet!’

Sari wreef de tranen uit haar ogen en schudde nadrukkelijk het hoofd. Frank mocht nooit vermoeden wat er was gebeurd. ‘Nee,’ fluisterde ze, ‘ik stel me alleen maar een beetje aan. Ik weet niet waarom ik op het ogenblik alles zo zwaar inzie. Daarom is het misschien ook wel goed dat ik naar Cornwall ga. Verandering van omgeving doet vaak wonderen...’

Frank knikte opgelucht. ‘Zo mag ik het horen! Maar wat moet ik zeggen als ze vragen waar je bent?’

‘Dan vertel je maar dat ik in Londen ben. Daar zal niemand me komen zoeken, want dat is onbegonnen werk. En als ze aandringen, kun je altijd nog zeggen dat ik bij Cilla logeer. Zij is er waarschijnlijk toch niet, en ik betwijfel of iemand de moeite zal nemen om me naar haar flat te achtervolgen.’



Sari arriveerde de volgende avond laat in het huisje van haar tante. Frank had haar naar Cheltenham gereden en haar daar op de trein gezet. Het was allemaal een beetje overhaast gegaan, maar Sari had geen rust meer op Carnford en ze wilde zo snel mogelijk vertrekken. Ze had de avond tevoren haar koffer gepakt en ze waren ’s ochtends vertrokken voordat Anna beneden was. Sari voelde zich laf omdat ze niet had gewacht om haar gedag te zeggen, en ze het aan Frank overliet een aannemelijke verklaring te vinden voor haar overhaaste vertrek. Hij had haar echter verzekerd dat hij wel iets zou bedenken. Sari wist dat hij zich zorgen om haar maakte en hij zich een beetje gekrenkt voelde omdat ze hem niet in vertrouwen had genomen. Maar hoe kon ze hem vertellen wat er was gebeurd? In de eerste plaats schaamde ze zich te diep, en in de tweede plaats was ze bang voor de gevolgen. Als Frank het wist, zou hij zo goed als zeker onmiddellijk op hoge poten naar Londen gaan om Brent ter verantwoording te roepen. En daar kon niets goeds uit voortvloeien. Brent zou hem waarschijnlijk in zijn gezicht uitlachen en hem op staande voet ontslaan...

De reis was lang en vermoeiend. Tegen de tijd dat ze bij het huisje arriveerde, voelde ze zich afgeknapt. Haar hele lichaam deed pijn en ze kon bijna niet meer op haar benen staan van vermoeidheid. Het huisje zag er van buiten koud en ongastvrij uit, en ze zou er heel wat voor over hebben gehad als ze nu de vertrouwde gezichten van Frank en Anna kon zien. Al was het maar even... Het was haar straf dat Frank moest werken voor de man die haar leven had geruïneerd, dacht ze een beetje theatraal. En Carnford zou haar altijd blijven herinneren aan haar misstap. Daarom wilde ze nooit meer terug. Dat had ze Frank nog niet verteld...

Sari zette haar bagage tegen de deur en liep naar het huis van de buren om de sleutels te halen. Mrs. Barry was gelukkig thuis en ze keek heel verbaasd. Nadat Sari haar had uitgelegd waarom ze was gekomen, knikte ze begrijpend.

‘Het grootste deel van de meubelen moet worden verkocht,’ vertelde Sari. ‘Tenzij degene die het huis koopt ook de inboedel wil overnemen.’

‘Het zijn allemaal prima spullen.’ Mrs. Barry glimlachte. ‘Alles wat je tante kocht, was goed. Ze was nu eenmaal kieskeurig. Je hebt gelijk dat je nu bent gekomen, Sari. Het is niet goed om meubelen de hele winter in een leeg huis te laten staan.’

‘Ja, dat weet ik...’

Mrs. Barry was een moederlijk type en ze begon onmiddellijk een boodschappentas vol te laden met levensmiddelen. ‘Ziezo, daar red je het wel mee tot morgenochtend,’ zei ze voldaan. Toen Sari begon te protesteren, voegde ze er lachend aan toe: ‘Ik ga een weekje bij mijn zuster logeren en ik voel er niets voor om met melk en boter te reizen. Als jij niet was gekomen, zou ik het aan iemand anders hebben gegeven. Je boft overigens dat je me nog net thuis treft, want ik vertrek morgen.’

‘Als u terugkomt, betaal ik voor alles wat u me hebt gegeven,’ beloofde Sari. ‘Ik ben van plan hier minstens een paar weken te blijven.’

Zodra ze in het huisje kwam, deed ze de deur op slot en stak de open haard aan. Daarna ging ze zitten en staarde in de vlammen. Ze was eigenlijk blij dat Mrs. Barry wegging, want ze wilde de eerstkomende dagen niemand zien. Dat bevroren gevoel binnenin haar begon nu een klein beetje te smelten. Ze voelde het in haar lichaam knagen en ze was bang voor de ravage die het zou aanrichten. Het zou heel lang duren voor ze weer een klein beetje zelfvertrouwen had opgebouwd. Vertwijfeld vroeg ze zich af of ze Brent ooit kon vergeten. Als het aan haar lag, zou ze hem nooit meer terugzien, maar toch bleef zijn gezicht haar achtervolgen...

Sari leefde de daaropvolgende drie dagen in een soort vacuum. In het begin probeerde ze de pijn die haar verteerde te overwinnen door hem te negeren. Soms werd het haar teveel, en dan lang ze snikkend op haar bed, of staarde met nietsziende ogen in de ruimte.

Ze sliep slecht en ze at praktisch niet. De boodschappentas die Mrs. Barry haar had meegegeven, was nog bijna vol. Maar ze kocht elke dag een fles melk van de melkboer en ze at droge biscuitjes. Ze had nog bijna al het geld dat ze op Carnford had verdiend en ze kon het zich dus veroorloven om goed te eten. Ze had echter geen honger en daar maakte ze zich geen zorgen om. Zodra ze zich een beetje beter ging voelen, zou haar eetlust ook wel terugkomen.

Pas tegen het einde van de week realiseerde ze zich dat het zo niet langer kon doorgaan en dat werk misschien een betere remedie was tegen verdriet dan tranen. Daarom stond ze op vrijdagochtend vroeg op en begon de kleren van haar tante uit te zoeken. De meeste waren goed voor de voddenmand, dacht ze een beetje spijtig. Tante Joan was een lange, magere vrouw geweest. Sari kende niemand die in haar kleren paste. En nog afgezien daarvan, ze waren bijna allemaal zo oud en versleten, dat niemand ze zou willen hebben. Zelfs de lange japonnen die ze altijd ’s avonds tijdens het eten droeg, waren te ouderwets en te afgedragen om te kunnen weggeven. De paar dingen die de moeite van het bewaren waard waren, legde ze apart om ze aan Mrs. Barry te geven. Zij had voor tante Joan gewerkt in de tijd dat ze zich nog hulp kon permitteren, en misschien vond ze het wel fijn om iets van haar te krijgen. Er viel niet veel meer weg te geven. Tante Joan had het huis aan Frank nagelaten, maar ze had er een tweede hypotheek opgenomen en de notaris wist nog niet precies hoeveel er zou overblijven. Sari hoopte van harte dat het mee zou vallen, want als Frank eenmaal was getrouwd, kon hij best een extra spaarcentje gebruiken. Hij had erop aangedrongen dat zij de helft zou nemen van het bedrag dat overbleef, maar dat wilde ze niet. Lydia kwam van een familie die er warmpjes bij zat, en dat stak Frank wel een beetje. Daarom zou het prettig voor hem zijn als hij haar iets meer kon bieden, dan alleen maar het salaris dat hij verdiende.

Sari werkte de daaropvolgende dagen heel hard en deed haar uiterste best om niet aan Brent te denken. Overdag lukte haar dat vrij aardig omdat ze het zo druk had, maar ’s avonds was het moeilijker. Ze dwong zichzelf om na het avondeten een stuk te lopen, zodat ze tenminste een klein beetje frisse lucht naar binnen zou krijgen. En dan belandden haar gedachten vroeg of laat altijd bij Brent. Wat ze ook probeerde om zich op andere dingen te concentreren, het lukte haar nooit. Hij bleef haar als een dreigende schaduw achtervolgen...

Ze was iets langer dan een week in het huisje toen hij arriveerde. Hij reed zo langzaam, dat ze zijn auto nooit zou hebben gehoord als ze niet toevallig uit het raam had gekeken. Het huis lag in een smalle laan en er was geen ander verkeer. Hij wilde haar waarschijnlijk verrassen, begreep Sari, toen hij bijna geruisloos voor het hek stopte. Hij stapte niet meteen uit, maar staarde een poosje bewegingloos naar het huis.

Sari week snel achteruit. Hij kon haar niet hebben gezien! Ze wachtte met ingehouden adem. En toen hij eindelijk uit de auto kwam, bleef ze als aan de grond genageld staan.

Iemand moest hem hebben verteld waar ze was! Sari had wel eens gedroomd dat ze voor iets moest vluchten, en toch geen stap kon verzetten. Zo was het nu ook. Ze kon zelfs niet helder denken. De voordeur was niet op slot. Hij kon de knop omdraaien. Maar als hij belde en er niet werd opengedaan, ging hij misschien weg. En dan zou hij, in de veronderstelling dat het huis leeg was, waarschijnlijk niet meer terugkomen. Het kwam geen moment in haar op dat Brent haar net zo gemakkelijk kon zien als zij hem. De ramen waren groot en haar lichte jurk verried haar.

Gespannen wachtte ze tot hij zou bellen. En ze had het afschuwelijke gevoel dat ze zou flauwvallen.

Vreemd genoeg bracht het nuchtere geluid van de bel haar tot haar positieven. Op het moment dat ze het hoorde, begonnen haar geest en haar lichaam weer te werken. Ze keek als een in het nauw gedreven dier om zich heen naar een geschikte schuilplaats. En toen ze die niet zag, raakte ze in paniek. Ze vloog naar de achterdeur, trok hem open, en rende naar het einde van de tuin. Daar was een pad dat langs de rotswand naar het strand liep. Het was heel steil en alleen veilig als je het voorzichtig en langzaam afdaalde.

Maar Sari, die Brent achter zich hoorde roepen, was voorzichtig noch langzaam. Toen ze over haar schouder keek, zag ze dat hij haar achterna kwam. Haar angst om met hem te worden geconfronteerd was zo groot, dat ze nergens meer aan dacht. Ze begon te rennen alsof haar leven ervan afhing, en het was dus niet verwonderlijk dat ze als een verkreukeld hoopje aan de voet van het klif terechtkwam. Ze voelde geen klap, want ze was al buiten bewustzijn voor ze de grond raakte...

Toen Sari bijkwam, was ze zich alleen bewust van een behaaglijke warmte. Ze had het gevoel dat ze op een wolk zweefde en ze had er geen idee van waar ze was. Dat realiseerde ze zich pas toen ze haar ogen opende en tot de ontdekking kwam dat ze in haar bed lag. Wat was er gebeurd? Hoe kwam ze daar? Ze lag toch niet in bed toen... Brent!

Naast haar bewoog iets. Het leidde haar af van de gevaarlijke wending die haar gedachten hadden genomen. Nog een beetje doezelig keek ze in de richting van het geluid, en haar ogen werden groot van verbazing toen ze Brent amper een meter van haar vandaan, in een stoel zag zitten. Hij sliep, maar zij was op slag wakker. Wat deed hij hier?

Toen herinnerde ze het zich weer. Hij was naar het huis gekomen en zij had de deur niet voor hem opengedaan. Hij moest hem hebben opengeduwd en gezien dat zij door de achterdeur verdween. Ze wist nu ook weer hoe bang ze was, toen ze hem over het tuinpad achter zich aan zag hollen. Hij had een waarschuwing geschreeuwd, maar ze had daar geen acht op geslagen. Ze bleef doorrennen en zijn scherpe stem moest verantwoordelijk zijn geweest voor haar desastreuze poging om de kortste weg naar het strand te nemen. Weer voelde ze de paniek van het korte moment waarop ze zich realiseerde dat ze haar vaart niet meer kon inhonden, en ze bewoog zich onrustig. De felle pijnscheut die door haar heen schoot, bewees dat de consequenties van haar onverantwoordelijke vlucht misschien ernstiger waren dan ze vermoedde.

Ze klemde haar droge lippen op elkaar, want ze wilde niet kreunen. Waarom was Brent niet teruggegaan naar Londen? Het moest hem nu toch wel duidelijk zijn dat ze hem niet meer wilde zien? Waarom zat hij dan nu in een stoel naast haar bed te slapen? Begreep hij niet dat ze hem haatte?

En toch... Terwijl ze naar hem keek, besefte ze dat ze ondanks alles nog steeds in de ban was van zijn persoonlijkheid. Geen enkele man had het recht zo knap te zijn, dacht ze verbitterd. Het zou veel eenvoudiger zijn om hem te haten als hij lelijk was geweest! Ze wilde niet naar hem kijken, maar het leek wel alsof haar ogen door een magneet naar hem toe werden getrokken. Sari moest bekennen dat hij zelfs terwijl hij sliep, nog heel knap was. Haar blik bleef rusten op zijn sterke, sensuele mond. De mond die haar had gekust...




De herinneringen aan de onvergetelijke momenten die ze in zijn armen had doorgebracht, lieten zich nu niet meer verdringen. Maar hij had haar liefde verraden en haar spottend afgewezen. Niemand had haar ooit zo vernederd als Brent. En nu zat hij naast haar bed! Sari schoot overeind, maar daar had ze onmiddellijk spijt van. Haar gekneusde ledematen en haar hoofd protesteerden zo fel tegen die onverwachte beweging, dat ze ditmaal haar kreet van pijn niet kon onderdrukken. En wat ze vreesde, gebeurde. Brent schrok wakker.

Hij ging rechtop zitten en streek verward met zijn hand langs zijn voorhoofd. Sari hield haar adem in. Ze wilde zich onder haar laken verstoppen, maar ze kon zich niet bewegen en staarde als gebiologeerd naar hem. Zijn gezicht, dat in zijn slaap iets zachter was geweest, verstrakte. En toen hij naar haar keek werden zijn ogen. ook harder.






Hoofdstuk 7







‘Sari?’ Zijn stem klonk bijna net zo scherp als toen hij haar op het tuinpad had geroepen, en Sari werd opeens verschrikkelijk kwaad.

‘Wat doe je hier?’ vroeg ze agressief. ‘Waarom ben je me gevolgd?’

‘Dat vertel ik je later wel eens. Ik wil eerst jou iets vragen, en ik verwacht een eerlijk antwoord. Wilde je zelfmoord plegen toen je van die klif sprong?’

‘Nee, natuurlijk niet,’ antwoordde ze minachtend. ‘Je liep me achterna en ik wilde je niet zien. Of ben je zo bot dat je dat niet begrijpt?’

Ze kreeg de indruk dat hij even ineenkromp van de koude klank in haar stem, maar ze kon zich vergissen. Hij werd wel heel bleek. ‘Ik wilde alleen maar met je praten,’ antwoordde hij grimmig.

‘Was dat alles?’ vroeg ze spottend. ‘Hoe kon ik dat weten?’

‘Je hebt niet veel vertrouwen in me, maar misschien verdien ik niet beter,’ gaf hij toe.

‘Misschien!’ herhaalde Sari smalend.

‘Wat er gebeurd is, spijt me heel erg.’ Zijn stem klonk een beetje onvast. Hij boog zich naar haar toe en keek haar strak aan. ‘Begrijp me goed, Sari, ik probeer niet mijn gedrag goed te praten, maar je had iets openhartiger tegen me kunnen zijn. Je deed erg geheimzinnig over Santo, en daar heb ik de verkeerde conclusies uit getrokken.’

‘Het was helemaal niet mijn bedoeling geheimzinnig over wat dan ook te zijn!’ riep Sari uit. ‘Santo denkt dat hij van me houdt en hij wil met me trouwen. Maar ik heb hem nooit aangemoedigd. Hij is helemaal niet mijn type.’

‘Dat heb je me niet verteld. Ik heb zelfs vaak de indruk gekregen dat je iets voor hem voelde.’ Hij zweeg even, en toen er een schuldige blos naar haar wangen kroop vroeg hij scherp: ‘Zal ik een paar voorbeelden aanhalen?’

‘Nee!’ Sari sloeg haar ogen neer en plukte nerveus aan haar deken. ‘Als ik je de verkeerde indruk heb gegeven, was dat omdat je me scheen te beschuldigen van iets dat ik niet had gedaan. Ik kreeg het gevoel dat je slechte dingen van me dacht. Je hebt me onder andere duidelijk laten merken dat je me aanzag voor een opportuniste die een rijke man aan de haak wilde slaan.’

Hij slaakte een diepe zucht. ‘Ja, dat is zo. En toen ik die dag na onze picknick terugging naar Londen, was ik daar nog steeds van overtuigd. Ik geloofde het vanaf het moment dat ik dit zag...’ Hij tastte in zijn zak, haalde haar moeders ketting eruit en legde die op de dekens.

Sari keek er even naar en vroeg toen verbaasd: ‘Dacht je dat Santo me die ketting had gegeven?’

‘Zijn grootmoeder heeft hem juwelen nagelaten voor zijn bruid. Ik had die in jaren niet gezien, maar ik herinnerde me dat er een ketting bij was die precies op deze leek.’

‘En jij dacht dat ik daarmee liep te pronken?’

‘Ja,’ antwoordde hij grimmig. ‘Dat dacht ik inderdaad. En daaruit heb ik de conclusie getrokken dat je een fortuinjaagster was. Toen ik naar Londen terugging, was ik niet te genieten. Ik wilde je vergeten, en ik was van plan alles te doen wat in mijn vermogen lag om ervoor te zorgen dat Santo je ook vergat. Maar toen bleek dat ik niet weg kon blijven. Ik moest terugkomen. Ik was voor het eerst van mijn leven bezeten van een vrouw die ik niet uit mijn gedachten kon bannen.’

‘Je hebt anders ervaring genoeg op het gebied van vrouwen,’ zei Sari koel. ‘Hoe is je dat in andere gevallen wel gelukt?’

Sari constateerde verbaasd dat hij begon te blozen. Ze kon zich niet voorstellen dat zij in staat was hem in verwarring te brengen.

‘In vredesnaam, Sari!’ viel hij uit. ‘Wil je nu eindelijk eens naar mij luisteren!’

‘Natuurlijk!’ antwoordde ze smalend. ‘Ga maar door!’

Even flikkerde er iets van woede in zijn ogen, maar hij beheerste zich. ‘Ik ben teruggekomen naar Carnford om te zien of we opnieuw konden beginnen. Ik wilde je beter leren kennen. En ik geef toe dat ik Frank als een excuus heb gebruikt. Er was inderdaad iets wat ik met hem wilde bespreken, maar dat had ik net zo goed telefonisch kunnen doen.’

‘En wat jij toen hebt gedaan?’ vroeg Sari scherp. ‘Was dat soms ook een deel van je plan?’

‘Er was geen plan!’ snauwde hij. ‘Mijn God, Sari, waar zie je me eigenlijk voor aan? Voor een monster? Hoewel...’ Hij zweeg even en klemde zijn lippen op elkaar. ‘Misschien heeft Santo’s telefoontje me wel in een monster veranderd...’

‘Santo’s telefoontje?’

Brent knikte. ‘Weet je nog dat ik die zaterdagmiddag een groep wandelaars naar Joe bracht? Toen ik terugkwam, hoorde ik jou met Santo praten en ik heb geluisterd. Ik dacht dat je hem beloofde dat je met hem zou trouwen.’

‘Ik met hem trouwen?’ Sari probeerde zich dat gesprek te herinneren. ‘Hij bleef maar vragen of ik met hem wilde trouwen. Toen hij die middag weer belde, dreigde hij dat hij naar Carnford zou komen. Daar voelde ik niets voor. Maar toen bedacht ik dat het misschien wel een goed idee was, dat ik hem er dan voor eens en voor altijd van zou kunnen overtuigen dat ik niet van hem hield...’

Brent kwam abrupt overeind en begon door de kamer te ijsberen. ‘Ik was ervan overtuigd dat je met hem wilde trouwen vanwege zijn geld. Te meer omdat je eens tegen me had gezegd dat je wist hoe je aan geld voor Frank moest komen. Ik was er ook van overtuigd dat je niet van Santo hield. De manier waarop je mij had gekust, had me dat duidelijk gemaakt. Dat maakte het voor mijn gevoel allemaal nog veel erger. En ik wist dat ik iets moest doen om het te beletten. Maar het was beslist niet mijn bedoeling om zo ver te gaan...’

Sari maakte een gesmoord geluid. Brent bleef met een ruk staan. Hij scheen even te aarzelen. Toen kwam hij op de rand van het bed zitten en legde zijn hand over de hare die nog steeds nerveus aan de deken plukte.

‘Ik was zelfs niet van plan ook maar een stap in jouw kamer te zetten,’ vervolgde hij schor. ‘Maar ik kon niet meer nuchter denken. En toen ik je naar boven droeg, verloor ik mijn laatste restje zelfbeheersing. Ik wist dat ik je moest bezitten, en ik dacht helemaal niet meer aan Santo.’

‘Hoe kun je dat zeggen?’ vroeg Sari ijskoud. ‘Het eerste wat je na afloop zei, had betrekking op hem.’

I lij kneep zo hard in haar hand, dat het pijn deed.

‘Wat ik zei, kwam voort uit jaloezie, Sari. Ik dacht dat ik de ideale oplossing had gevonden. Zowel voor hem, als voor mij. En ik had een excuus nodig om mijn daad te rechtvaardigen.’

‘Wat hoopte je eigenlijk daarmee te bereiken?’ vroeg Sari zacht.

Hij boog zich naar haar toe en streek een dikke lok koperrood haar van haar gloeiende wang. Zijn ogen brandden in haar vermagerde gezichtje. ‘Ik hoopte dat ik mezelf op die manier kon genezen van mijn passie voor jou. Ik had me voorgenomen dat ik nooit de slaaf van een vrouw of van mijn emoties zou worden. Ik heb gezien hoe de hartstocht voor een vrouw het leven van een man kan ruïneren en hem tot een willoze marionet reduceren. En ik was vastbesloten dat zo iets mij nooit zou overkomen. Het heeft me iets meer dan vierentwintig martelende uren gekost om in te zien dat ik me niet alleen daarin, maar ook in een heleboel andere dingen had vergist.

Toen ik naar Carnford terugging, was jij verdwenen.’

Sari luisterde met groeiende woede en verwarring naar zijn bekentenis, en daarom drong de diepere betekenis daarvan niet helemaal tot haar door. Ze probeerde haar hand onder de zijne vandaan te trekken, maar haar driftige bewegingen veroorzaakten weer een felle pijnscheut en ze viel krachteloos tegen hem aan.

Brent trok daaruit de verkeerde conclusie en hij sloeg snel zijn arm om haar heen. ‘Ik zal voorzichtig zijn,’ zei hij zacht. En daarna: ‘Arme schat! Je mag dan al niets gebroken hebben, maar je zit vol blauwe plekken. Toch moet ik je kussen, liefste...’

Voor Sari ook maar de kans kreeg om zich te bewegen, drukte hij zijn mond op de hare en smoorde haar verontwaardigde reactie. Ze was zo verrast, dat ze zich niet onmiddellijk kon verzetten. En dat werd haar fataal. Ze voelde zijn warmte en zijn kracht in haar lichaam vloeien. Het begon te tintelen en te gloeien en ze had al haar wilskracht nodig om zich niet te laten meeslepen door de verontrustende gevoelens die alleen Brent in haar wist op te wekken. Ze moest zich dwingen om te denken aan wat hij haar had aangedaan, voor dat weke gevoel wegtrok en ze hem van zich af kon duwen.

Zijn armen vielen slap langs zijn lichaam en hij staarde naar haar doodsbleke gezichtje met de koortsachtige gloeiende ogen. ‘Je haat me, hè?’ zei hij schor.

Ze knikte heftig. ‘Ja! Je hebt niet alleen mijn zelfrespect verwoest, maar ook al het andere. Mannen zijn verachtelijk,’ vervolgde ze minachtend. ‘Ik kan zelfs mijn eigen broer niet vertrouwen. Hij heeft me nadrukkelijk beloofd dat hij niemand zou vertellen waar ik was!’

‘Je mag Frank niets kwalijk nemen, Sari,’ zei Brent snel. ‘Hij heeft pas iets gezegd nadat ik met je nicht had gesproken.’

‘Cilla?’

‘Ja.’ Zijn mond verstrakte. ‘Frank vertelde me dat je bij haar was, en toen heb ik dagenlang bij haar flat rondgehangen. Toen je nicht eindelijk kwam opdagen van een fotosessie in het buitenland, hoorde ik tot mijn verbazing dat je nooit in Londen hebt gewoond. Je hebt alleen maar een week bij haar gelogeerd.’

‘Mijn bezoek was geen succes,’ zei Sari kortaf. ‘Cilla en ik hebben nu eenmaal niet veel met elkaar gemeen.’ ‘Helemaal niets,’ mompelde Brent. Cilla was heel mooi en daarom deed die opmerking pijn.

‘Heeft ze je verteld dat ik... eh... dat ik in Cornwall was?’

‘Ja, maar daarvoor had ik al mijn overredingskracht nodig. Dure overredingskracht...’

‘En heeft Frank je de rest verteld?’

‘Min of meer. Hij dacht dat je hierheen was gegaan omdat je Santo niet wilde ontmoeten. Het kostte me heel wat moeite hem ervan te overtuigen dat je niet was weggelopen voor Santo, maar voor mij. En dat we gaan trouwen.’

Sari begon te blozen. ‘Het leek mij het beste —’

‘Was dat weer een van je onschuldige leugentjes, Sari?’ vroeg hij. ‘Heb je er nooit bij stilgestaan waar al die knap verzonnen halve waarheden toe kunnen leiden?’

‘Dat is niet fair!’ reageerde Sari verontwaardigd. ‘Ik vond het afschuwelijk om Frank te bedriegen, maar ik kon hem toch niet de waarheid vertellen? En dat van Santo was geen leugen. Ik wilde hem niet zien, en ik was al heel lang van plan naar Cornwall te gaan om de spullen van mijn tante uit te zoeken.’

‘Oh,’ zei Brent uitdrukkingsloos.

‘Wat heb je tegen Santo gezegd?’ vroeg Sari plotseling argwanend.

‘Ik heb hem alleen verteld wat hij moest weten,’ antwoordde Brent vaag. ‘Maar ik heb niets gezegd over wat er tussen ons is voorgevallen. Zoals de meeste mensen voel ik er niets voor met mijn misstappen te koop te lopen. Dat zul je begrijpen.’

Sari verwachtte dat ze opgelucht zou zijn, maar ze voelde niets, en dat verontrustte haar een beetje. Zelfs de grimmige, ironische klank in Brents stem liet haar koud. Het enige dat ze nu nog wilde, was dat hij haar met rust liet.

Ze voelde zich opeens vreselijk moe en ziek, en dat was duidelijk aan haar te zien. ‘Als ik het goed begrijp, ben je dus hierheen gekomen om je te verontschuldigen en mijn ketting terug te brengen,’ zei ze. ‘Ik neem aan dat Santo je ervan heeft weten te overtuigen dat hij niet van zijn grootmoeder was?’

‘Ik heb ook niets over die ketting gezegd.’ Brent aarzelde. ‘Ik heb in de juwelenkist van mijn moeder gekeken, en hij ligt er nog in. Ik had de sluiting van jouw ketting stuk getrokken en daarom heb ik hem voor je laten repareren bij een van de beste juweliers in Londen.’ Hij aarzelde weer even. ‘Hij zei dat de stenen niet veel waard waren...’

Sari haalde haar schouders op. ‘Ik heb me nooit in de waarde daarvan verdiept, en ik ben niet van plan je te bedanken omdat je de sluiting hebt laten repareren. Uiteindelijk ben jij degene die hem had gebroken. En je deed het expres!’

‘Mijn God, Sari!’ Brents gezicht stond zo grimmig en verbeten, dat hij er opeens tien jaar ouder uitzag. ‘Je weet wel hoe je zout in een wond moet wrijven!’

‘Je schaamt je dus wel degelijk,’ constateerde ze koel. ‘Als dat niet het geval was, zou je nu niet zo gevoelig zijn.’ Ze zag aan zijn ogen dat ze in de roos had geschoten, maar het gaf haar geen voldoening. Opeens had ze er genoeg van hem te hekelen. ‘Wil je nu alsjeblieft zo goed zijn om te vertrekken?’ zei ze moe. ‘Ik wil graag rusten. En aangezien je je excuses hebt aangeboden valt er verder niets meer tussen ons te bepraten.’

Op de een of andere manier had ze toch weer zijn woede opgewekt. ‘Vertrekken?’ snauwde hij. ‘Waar zou ik in vredesnaam naar toe moeten gaan?’

‘Naar Londen natuurlijk,’ antwoordde Sari verbaasd. ‘Dat doe ik pas wanneer jij je fit genoeg voelt om met me mee te gaan.’

‘Je weet heel goed dat ik niet met je mee kan gaan. Ik moet hier blijven om het huis van mijn tante te verkopen.’

‘Dat kunnen we samen doen. Zodra je je weer goed genoeg voelt, help ik je met opruimen. En dan schakelen we een goede makelaar in die de verkoop voor je kan regelen.’

Sari schrok zo, dat ze uit haar bed sprong. Prompt slaakte ze een kreet van pijn.

Brent duwde haar snel terug in de kussens. Hij dreigde dat hij haar met beide handen zou blijven vasthouden als ze zich ook maar durfde te bewegen. ‘Je hebt jezelf gisteravond bijna de dood in gejaagd. Je dokter begrijpt niet dat je het er levend vanaf hebt gebracht. Maar je hebt ernstige kneuzingen en een shock. Hij zegt dat je minstens twee dagen in bed moet blijven.’

‘Ben je hier de hele nacht geweest?’ fluisterde ze. Bij het idee alleen al, raakte ze in paniek.

‘Natuurlijk,’ antwoordde hij kortaf. ‘En het is nu twee uur in de namiddag.’

‘Wie... wie heeft me in bed gelegd?’

‘Ik,’ antwoordde hij droog. ‘Maar je hoeft je geen zorgen te maken, want ik heb je niet uitgekleed. Dat heeft de wijkverpleegster gedaan die met de dokter meekwam. Ik durfde het niet te doen, voor het geval je ernstige inwendige verwondingen had opgelopen. De wijkzuster komt vanmiddag terug om te zien hoe het met je gaat. Volgens de dokter heb je alleen rust nodig en iemand die voor je zorgt. Ik heb hem verzekerd dat ik dat zou doen, aangezien ik je verloofde ben. En dat stelde hem gerust.’

‘Wat?’ Sari keek hem verbluft aan. Haar verbazing maakte echter snel plaats voor woede. ‘Hoe durfde je dat te zeggen! Zodra ik hem zie, zal ik hem vertellen dat het niet zo is!’

‘Ga je gang,’ antwoordde Brent koel. ‘Maar het maakt geen enkel verschil, want ik blijf toch!’

‘Al was je de enige man op de wereld, dan zou ik er nog niet over piekeren om met jou te trouwen, Brent Holding!’

‘Een verloving is geen huwelijk, Sari, dus je hoeft je niet zo op te winden,’ suste Brent. ‘We kunnen die verloving dus verbreken. Het is echter wel zo dat het de situatie voor de buitenwereld respectabel maakt en ik geloof dat jij daar veel waarde aan hecht. Daarom lijkt het me beter als we daar nog even mee wachten.’

Sari haalde ongeduldig haar schouders op. ‘Ik ben te moe om nog langer met je te bekvechten. Waarom ga je niet weg?’

‘Omdat er niemand anders is die voor je kan zorgen,’ antwoordde hij kortaf. ‘En we hebben nog heel wat met elkaar te bepraten.’

Hij liep de kamer pas uit toen de wijkverpleegster kwam om haar te wassen en te verschonen.

‘Ik zie dat uw verloofde goed voor u zorgt,’ zei ze glimlachend. ‘Als ik met hem verloofd was, zou ik me al een stuk beter voelen als ik alleen maar naar hem keek! Wat een geluk dat hij er net aankwam toen dat ongeluk gebeurde! Anders had u misschien uren aan de voet van het klif gelegen voordat iemand u vond! Ik heb altijd gezegd dat dat pad onveilig was!’

Ze moest eens weten, dacht Sari verbitterd.

Brent liet Zuster Jones uit en Sari luisterde een beetje doezelig naar het gemompel van hun stemmen beneden. Het zat haar opeens vreselijk dwars dat ze de zuster niet de waarheid had verteld, maar ze had haar kans voorbij laten gaan. En waarom? Alleen omdat ze bang was voor wat Zuster Jones en de dokter dan zouden denken...

Het duurde twee dagen voordat Sari weer een beetje door het huis kon scharrelen. Haar lichaam deed nu niet meer zo’n pijn hoewel alles nog erg gevoelig was. Brent verzorgde haar uitstekend, maar ze wist nog steeds niet waarom hij zich voor haar verloofde had uitgegeven. Hij had haar weliswaar verzekerd dat hun zogenaamde verloving zou worden verbroken zodra ze helemaal beter was, maar toch voelde ze zich niet helemaal op haar gemak. Waarom wist ze niet, want Brent gedroeg zich heel correct. Hij had haar met geen vinger meer aangeraakt. Toch voelde ze zich erg kwetsbaar...

Op de derde ochtend was Sari fit genoeg om de paar karweitjes op te knappen die nog waren blijven liggen. En ze nam zich voor de dag daarop te vertrekken. Het leek wel of Brent haar gedachten had geraden, want hij verloor haar de volgende dag geen moment uit het oog. En dat werkte zo op haar zenuwen dat ze het op een gegeven moment wel kon uitschreeuwen van frustratie.

Na het avondeten, dat hij had gekookt, vroeg hij als terloops: ‘En? Hoe zit het? Ben je nog van plan om ervandoor te gaan?’

‘Nee!’ loog ze. ‘Waarom zou ik? Ik voel er niets voor de rest van mijn leven voor jou te blijven vluchten.’

‘Ik ben blij dat te horen,’ antwoordde hij rustig.

Sari raapte al haar moed bij elkaar en vervolgde: ‘Maar jij hoeft hier niet langer te blijven, Brent. Ik heb nu geen hulp meer nodig.’

Brent negeerde die opmerking. ‘Ik heb gezegd dat ik nog het een en ander met je wil bepraten, Sari, en ik geloof dat de tijd daar nu rijp voor is.’

Sari zat in een fauteuil bij de open haard, en hij stond voor haar. Ze staarde in de vlammen omdat ze niet naar hem wilde kijken. Hij mocht dan al knap zijn, maar hij was ook een bruut en een bullebak! Hij had zijn charme op een gewetenloze manier misbruikt om zijn zin te krijgen, en ze voelde alleen maar minachting voor hem. Het idee dat zij zich door hem had laten verleiden, deed haar nu huiveren!

Hij ging tegenover haar zitten en maakte zijn stropdas en de bovenste knopen van zijn overhemd los.

‘Je hoeft je niet uit te kleden om indruk op me te maken,’ zei Sari scherp. ‘Dat is verspilde moeite!’

‘Sari... Alsjeblieft...’

Ze wist van geen ophouden. ‘Vertel me nu maar wat je op het hart hebt, en verdwijn dan alsjeblieft zo snel mogelijk! Dan kan ik tenminste proberen weer een normaal leven te leiden, en te vergeten dat ik jou ooit heb ontmoet! Dat zal niet meevallen, maar als jij me niet met rust laat, is het onmogelijk!’

Brents rustige reactie contrasteerde scherp met haar verbitterde uitval. ‘Zie je dan niet in dat ik niet uit je leven kan verdwijnen, Sari?’ zei hij zacht. ‘De verloving die ik je heb opgedrongen, kan niet meer worden verbroken. We moeten trouwen.’

‘Trouwen?’ fluisterde Sari ontzet. En daarna heftig: ‘Ik geloof dat je gek bent geworden!’

Hij perste even zijn lippen op elkaar en zijn ogen leken plotseling heel donker. ‘We wisten die avond op Carnford geen van beiden wat we deden. Nu kunnen we alleen nog maar redden wat er te redden valt. We gaan volgende week trouwen. Ik heb alles al geregeld.’

‘Dat kun je niet menen!’ riep Sari ongelovig. ‘Is dit een misplaatste grap?’

‘Ik ben nog nooit in mijn leven zo ernstig geweest als, nu. Ik heb nog nooit eerder een vrouw ten huwelijk gevraagd.’

‘Je vraagt het niet, je vertelt me gewoon dat het gebeurt!’ Sari was nu doodsbleek, ik was Carnford heus niet vergeten. Hoe zou ik dat ooit kunnen? Maar ik ben ervan overtuigd dat je niet elke vrouw van wie je hebt geprofiteerd ten huwelijk vraagt!’

‘De weinige vrouwen met wie ik een verhouding heb gehad, wisten precies wat ze deden,’ antwoordde Brent grimmig.

‘Maar dat verklaart niet waarom je nu opeens vindt dat je met mij moet trouwen.’

‘De verklaring daarvoor ligt voor de hand,’ antwoordde hij kortaf. ‘Zelfs jij moet toch wel inzien dat onze... onvoorzichtigheid wel eens gevolgen zou kunnen hebben.’

Sari staarde hem verbijsterd aan. ‘Je bent gek,’ fluisterde ze geschokt.

‘Dat heb je al eerder gezegd, maar ik wil geen enkel risico nemen.’

Sari voelde zich plotseling net zo slap als toen ze de eerste keer uit haar bed kwam. Haar hoofd bonsde en haar handen waren klam. ‘We houden niet van elkaar!’

‘Jij misschien niet van mij, maar ik houd wel van jou,’ antwoordde hij ernstig.

Dat klonk zo absurd na alles wat er was gebeurd, dat Sari hysterisch begon te lachen. ‘Waag het niet dat ooit nog een keer tegen me te zeggen, Brent Holding! Het is beledigend, en ik haat je! Liefde tussen ons is uitgesloten en daarom kunnen we nooit met elkaar trouwen.’

Brent werd doodsbleek, en Sari weifelde heel even. Toen negeerde ze de pijn in zijn ogen en herhaalde nadrukkelijk: ‘Nooit!’

‘Het spijt me, Sari,’ zei hij stijf, ‘maar ik vrees dat je geen keus hebt. Ik wil niet het risico lopen dat een zoon van mij een buitenechtelijk kind is.’

Sari voelde dat ze vuurrood werd. ‘Maar ik ben helemaal niet in verwachting van jouw zoon!’

‘Dat kun je nu nog niet zeker weten.’

Dat wist Sari maar al te goed. De spanning van het wachten en de angst knaagden al een paar weken aan haar, maar dat kon ze hem niet vertellen. Koppig schudde ze het hoofd. Ze was zich er echter niet van bewust dat haar ogen haar vrees verrieden.

Hij keek haar even zwijgend aan. Toen zei hij: ‘Er zitten meer kanten aan, Sari, en je doet er goed aan die ook in overweging te nemen.’

‘Hoe bedoel je?’ Argwanend sprong ze overeind. ‘Ik wil er niet meer over praten.’

‘Dat is struisvogelpolitiek en daar schiet je niets mee op. Ga alsjeblieft zitten, Sari, en luister naar wat ik nog meer te zeggen heb.’

Sari aarzelde even. Toen haalde ze haar schouders op en ging weer zitten.

‘Als je niet met me trouwt en je komt tot de ontdekking dat je in verwachting bent, wat dan? Zelfs in onze moderne maatschappij valt het nog steeds niet mee om als ongehuwde vrouw een kind groot te brengen. Ben je sterk genoeg om je niets aan te trekken van alle lasterpraatjes? En je hoeft niet over een abortus te beginnen, want ik weet dat je dat nooit zult doen. Daar ben jij het type niet voor.’

Sari staarde hem zwijgend aan en hij vervolgde meedogenloos: ‘Laten we even aannemen dat je niet in verwachting bent en je over een poosje iemand anders ontmoet. Kun jij met een andere man trouwen zonder hem te vertellen dat hij niet de eerste was?’   

Sari balde onwillekeurig haar handen tot vuisten. ‘Mannen vinden dat tegenwoordig niet meer belangrijk.’

‘Dat ben ik niet met je eens. Voor sommigen is het nog steeds belangrijk. Maar als je gescheiden bent, komt dat probleem niet ter sprake. Er zijn nu eenmaal een heleboel mannen die het niet erg vinden als een vrouw een paar echtgenoten heeft afgewerkt, maar het een ongetrouwd meisje niet kunnen vergeven dat ze met andere mannen naar bed is geweest.’

‘Eén man,’ mompelde Sari verstikt.

‘Dat kun je nooit bewijzen.’

Hij was kennelijk niet van plan haar te sparen! ‘Je... je had het over een scheiding...’ fluisterde ze.

‘Die kun je als je dat wilt na een jaar krijgen,’ zei hij hard. ‘Plus een behoorlijk inkomen voor de rest van je leven.’

‘En jij gelooft dat ik me door die belofte zal laten overhalen?’

‘Ik denk van wel.’

Sari streek driftig door haar koperrode krullen. ‘Jij denkt dat je met geld alles kunt kopen. Heb je geen geweten?’

Brent negeerde die laatste vraag. ‘Als het me niet met geld lukt, zijn er ook nog andere manieren. Als ik het goed heb begrepen, heeft jouw tante dit huis aan Frank nagelaten?’

Sari beet nerveus op haar lip. Dat moest hij van Frank hebben gehoord, dus het had geen zin het te ontkennen.

‘Ja.’

‘Dat begrijp ik niet goed. Als jij al die jaren bij haar hebt gewoond, waarom heeft ze het dan niet aan jou nagelaten? Je hebt haar zelfs tijdens haar laatste, lange ziekte verpleegd. Dat heeft de dokter me verteld.’

‘Omdat...’ Sari aarzelde, want ze wilde haar tante niet afvallen. ‘Ik... Ze dacht dat die ketting van mijn moeder genoeg geld zou opbrengen om er bescheiden van te kunnen leven. En ze zei altijd dat meisjes toch gingen trouwen en dus niet zoveel geld nodig hadden als mannen.’

Brents gezicht verried dat hij het daar niet mee eens was, maar hij leverde geen kritiek op haar tante. En daar was Sari blij om. Tante Joan mocht dan niet erg praktisch zijn geweest, maar ze had altijd het beste met haar voor gehad.

‘Hoe denkt Frank daarover?’ vroeg Brent.

Sari stond op het punt hem te vertellen dat hij daar niets mee te maken had, maar ze bedacht zich. ‘Hij wil me de helft van de opbrengst van het huis geven.’ En toen ze zag dat Brent sceptisch zijn donkere wenkbrauwen optrok, voegde ze eraan toe: ‘Echt! Ik heb geweigerd, maar hij wil niet naar me luisteren.’

Brent keek haar strak aan, en zei langzaam: ‘Als jij een rijke man had en Frank dus wist dat je het geld niet nodig had, zou je hem dan wel kunnen overhalen om dat geld te houden?’

Dat was het dus! Nu begreep ze waarom hij over het huis was begonnen! Als Brent in zaken ook zulke slinkse en geraffineerde methodes gebruikte, was het geen wonder dat hij nu al een vermogen had vergaard! Ze keek hem koel aan. ‘Frank zou het nooit goed vinden als ik me liet chanteren om hem te helpen.’

‘Ook niet als hij met dat geld Carnford zou kunnen kopen?’

‘Carnford kopen?’

‘Je hoeft niet zo verbaasd te reageren,’ zei Brent met een toegeeflijk glimlachje. ‘Ik denk er hard over hem de pacht van het landgoed aan te bieden, of desnoods een contract op fifty-fifty basis. Maar ik moet er natuurlijk voor oppassen dat ik zijn trots niet krenk.’

‘Hoe bedoel je?’

‘Zonder geld kan hij niets doen. En ik weet dat hij buiten zijn salaris niets bezit. Hij kan natuurlijk proberen bij de bank een lening aan te gaan, maar als hij daar niets als waarborg tegenover kan stellen, zullen ze hem geen groot bedrag geven. Het is praktisch onmogelijk om iets voor jezelf te beginnen als je geen geld hebt. Daarom zou de opbrengst van dit huis een uitkomst voor hem zijn. Zelfs als de hypotheek is afbetaald, houdt hij nog genoeg over om het landgoed te kunnen pachten, of er aandelen in te kopen.’

Sari wist nu heel zeker dat er geen ontsnappen meer mogelijk was. Ze kon natuurlijk aanvoeren dat hij aanvankelijk niet zo’n hoge opinie had over het beleid van Frank, en dat dit dus een zorgvuldig bedacht plan moest zijn om haar naar zijn hand te zetten, maar ze wist dat ze daar niets mee zou opschieten. Ze begreep nu dat hij destijds niet voor Frank, maar voor haar naar Carnford was gekomen. Hij had op de een of andere manier lucht gekregen van haar vriendschap met Santo, en hij wilde voorkomen dat die zich verder zou ontwikkelen.

Dat hij in een moment van zwakte zijn eigen plannen zo in de war had geschopt, moest wel een bijzonder bittere pil voor hem zijn geweest. Hij was echter enorm trots en daarom had hij besloten met haar te trouwen. Voor zijn goede naam had hij alles over, dacht Sari verbitterd. Een andere man zou hebben gewacht tot hij zeker wist of ze al dan niet in verwachting was, maar Brent wilde, zoals hij zelf had gezegd, geen enkel risico lopen! En wat Frank betrof... hij wilde geen eenvoudige manager als zwager hebben. Daarom moest hij worden gepromoveerd tot partner of pachter!

Sari had een bittere smaak in haar mond. ‘Ik moet met je trouwen, hè?’

Brent knikte koel. ‘Als je meteen tot die conclusie was gekomen, had ik niet in pijnlijke details hoeven te treden.’

Sari stak uitdagend haar kin omhoog en keek hem vijandig aan. ‘Je hebt je plan wel zorgvuldig uitgewerkt! Dat moet ik je nageven.’

Hij verbleekte onder haar koude, minachtende blik.

‘Is dat niet beter dan dat we er dagen over bekvechten?’

Hoe kon hij zo keihard zijn? Te meer omdat hij had gezegd dat hij van haar hield! Hij hoefde niet te denken dat hij haar helemaal naar zijn hand kon zetten. Het werd tijd dat ze hem dat aan het verstand bracht!

‘Als jij me dwingt met je te trouwen, zal ik niet als jouw vrouw met je samenwonen,’ zei ze koel.

Brent keek met een ondoorgrondelijke blik naar haar smalle, doodsbleke gezichtje. ‘Lijkt het je niet beter een dergelijke beslissing uit te stellen tot hij aan de orde komt? Je hebt al genoeg doorgemaakt.’

‘Dat heeft er niets mee te maken.’ Er sprongen tranen in Sari’s ogen en ze slikte verwoed. ‘Begrijp je het niet, of wil je het niet begrijpen? Ik... ik wil nooit meer door jou worden aangeraakt! Als ik er alleen maar aan denk, krijg ik al kippevel!’

Sari kon zich nu niet langer beheersen. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en barstte in snikken uit.

Brent trok haar met een gesmoorde kreet overeind en drukte haar tegen zich aan. ‘Niet doen!’ zei hij schor, en hij wreef zacht met zijn wang langs haar verhitte voorhoofd. ‘Ik kan het niet verdragen om je zo ongelukkig te zien. Ik weet dat ik daar de oorzaak van ben, en ik zal mijn uiterste best doen om het goed te maken. Maar je moet me een kans geven!’

Ze probeerde iets te zeggen, maar het lukte haar niet. Zojuist had ze verklaard dat ze nooit meer door hem wilde worden aangeraakt, maar haar lichaam logenstrafte haar woorden. Had ze dan helemaal geen schaamtegevoel meer? Als ze in Brents armen was, vergat ze alles, en was ze zich alleen nog maar bewust van de warme sensaties die door haar lichaam tintelden en die haar deden verlangen naar meer. Ze moest haar handen tot vuisten ballen om te voorkomen dat ze naar zijn hals zouden kruipen.

‘Ik beloof je dat ik je niet lastig zal vallen, Sari,’ fluisterde Brent. ‘Ik weet dat ik je nu in mijn armen houd, maar ik zal niet proberen met je te vrijen. Misschien wordt het allemaal gemakkelijker voor je als je me voorlopig alleen ziet als een steun en toeverlaat, in plaats van als een minnaar.’

‘Be-bedoel je als een vriend?’ stamelde Sari.

‘Ja.’

Ze hief haar hoofd op, maar toen ze naar zijn knappe gezicht met de sterke, wilskrachtige mond keek, welde er zo’n sterk verlangen naar hem in haar op, dat ze ervan schrok. ‘Nee,’ antwoordde ze verstikt. ‘Dat is niet mogelijk. Dat weet je zelf ook.’

‘Je moet leren om me weer te vertrouwen, Sari!’ zei hij heftig. ‘Wat gebeurd is, is gebeurd. Het leven is te kort om daarover te blijven treuren. Je moet aan de toekomst denken!’

Maar daar wilde ze juist niet aan denken. De toekomst hield immers alleen maar narigheid voor haar in? Sari huiverde, en daaruit trok Brent kennelijk de verkeerde conclusie. ‘Ik weiger te geloven dat wat op Carnford is gebeurd al je gevoelens voor mij heeft gedood,’ zei hij zacht.

Sari verstrakte. ‘Ik geloof inderdaad dat je er niets van begrijpt! Als ik alleen al denk aan de vernedering en de schande —’

Brent verloor zijn geduld. ‘Je hoeft je voor niemand te schamen,’ snauwde hij. ‘Wat tussen jou en mij is voorgevallen, blijft tussen ons. En als je zo bang bent voor een schandaal, waarom heeft het dan zo lang geduurd voor je erin toestemde met me te trouwen?’

‘Ik weet het niet,’ bekende Sari. Ze zag nu pas in dat het de enige oplossing was, maar het betekende geen opluchting, Getrouwd of ongetrouwd, ze zou zich waarschijnlijk nooit meer gelukkig voelen. Brent had gezegd dat ze niet meer aan het verleden moest denken, maar hij wist niet dat de gedachte aan de toekomst nog minder opwekkend was! Misschien zag ze het allemaal wel te somber in. Misschien leed ze aan een depressie...

‘Als je het niet erg vindt, ga ik nu naar bed,’ zei ze uiteindelijk.

Brent liet haar los. ‘Een uitstekend idee.’ Zijn gezicht stond kalm, maar de smeulende gloed in zijn ogen verried dat er meer in hem omging dan hij wilde laten blijken...

Sari bracht het grootste deel van de volgende dag door met het inpakken van haar tantes persoonlijke bezittingen. En toen ze daarmee klaar was, voelde ze zich moe maar voldaan.

Brent had voor het eten gezorgd en haar geholpen waar hij kon. Later in de middag ging hij naar de makelaar. Sari vond het prettig om even van zijn aanwezigheid te zijn verlost. Hij hield zich weliswaar op een afstand, maar ze voelde vaak zijn blik op zich gericht, en er was iets in zijn manier van doen dat haar gespannen en nerveus maakte.

Ze zou het prettig hebben gevonden als ze had kunnen geloven dat zij degene was die de leiding had in het afwikkelen van de zakelijke besognes in verband met het huis. Dat was echter niet zo. Sari realiseerde zich, zij het met tegenzin, dat ze ieder automatisch de rol hadden aangenomen die hun het beste lag. Zij was er in de loop der jaren aan gewend geraakt door haar tante gecommandeerd te worden, en Brent stond nu al zo lang aan het hoofd van een miljoenenbedrijf, dat hij het heel normaal vond om de baas te zijn.

Toen Sari tegen een uur of zes terugkwam van een strandwandeling, stond Brent haar op het klifpad op te wachten. Zijn gezicht voorspelde niet veel goeds.

‘Ben je altijd zo roekeloos?’ snauwde hij. ‘Je had weer kunnen vallen!’

‘Ik werd nu niet door jou achterna gezeten!* kaatste ze terug. En ze voegde er agressief aan toe: ‘Als ik er iets voor voel om een wandeling te maken, doe ik dat! Daar hoef ik jou geen toestemming voor te vragen!’

‘Maar daarom hoef je toch zeker niet dat steile pad af te lopen? Als je weer een ongeluk krijgt, kom je er misschien minder goed van af.’

Sari keek hem uitdagend aan. ‘Vanwaar die plotselinge bezorgdheid? Denk je soms aan je eventuele zoon en erfgenaam?’
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Sari schrok van de woedende uitdrukking op Brents gezicht. Ze had hem nog nooit zo kwaad gezien. Zijn mond was een dunne, wrede streep in zijn verbeten gezicht en hij keek haar door samengeknepen oogleden aan. Als een leeuw die op het punt staat zijn prooi te bespringen, dacht ze onwillekeurig.

Ineens was ze bang voor hem, maar dat mocht hij niet weten. Daarom vervolgde ze tegen beter weten in: ‘Zou het niet veel gemakkelijker zijn als je me nu meteen uit de weg ruimde, in plaats van me heel langzaam en geleidelijk te laten sterven?’

‘Zo zie je dus je huwelijk met mij ?’

‘Verbaast je dat? Ik zie onze scheiding als een licht aan het einde van een lange tunnel —’

‘Oké, oké...’ onderbrak hij haar ongeduldig. ‘Spaar me verdere details. Als je er zo over denkt, zie ik niet in waarom ik jou zou moeten sparen. We gaan morgen terug naar Carnford. En daar blijf je tot het tijd is om naar Londen te gaan voor ons huwelijk.’

‘Carnford?’ Sari deinsde verschrikt achteruit, maar Brent pakte ruw haar pols vast en trok haar terug. Ze was doodsbleek geworden en al haar bravoure was nu verdwenen. ‘Ik... je kunt me daar niet alleen achterlaten, Brent! Ik ga liever rechtstreeks naar Londen. Ik kan desnoods bij Cilla logeren, maar ik durf Frank en Anna niet onder ogen te komen!’

‘Jij kleine dwaas!’ Zijn adem streek heet langs haar koude gezicht. ‘Je kunt niet eeuwig blijven vluchten! Probeer alsjeblieft de dingen nuchter te zien. Je denkt toch zeker niet dat wij het eerste stelletje zijn dat met elkaar naar bed is geweest voor hun huwelijk? Frank en Anna weten al dat we gaan trouwen, en je hoeft hun toch zeker niet te vertellen waarom?’

Sari schrok. ‘Heb jij het hun verteld? Was je er zo zeker van dat ik “ja” zou zeggen?’

Zijn mond kreeg een cynisch trekje. ‘Na wat er tussen ons is gebeurd, dacht ik dat ik daar wel zeker van kon zijn.’

Ze sloeg haar vrije hand voor haar brandende ogen. ‘Hoe kon je!’

Brents woede was opeens bekoeld en zijn gezicht werd net zo bleek als het hare. ‘Ik moest snel handelen, Sari. Dat moet je toch kunnen begrijpen? Probeer me alsjeblieft een klein beetje tegemoet te komen. Je denkt dat jij het moeilijk hebt, maar je hebt er geen idee van hoe ik me voel.’

‘Sorry,’ zei ze stijfjes. Het was misschien egoïstisch van haar, maar het deed haar ergens goed te horen dat hij het ook moeilijk had. Hij was een knappe, rijke vrijgezel van zesendertig, en als hij er ooit over had gedacht om te trouwen, dan had hij zeker niet een meisje als zij in gedachten gehad. Het was goed te weten dat zij niet de enige was die zich genomen voelde!

Brents ogen werden zachter. Hij trok haar hand van haar gezicht en legde die op zijn trui, vlak bij zijn hart. Ze voelde het zwaar kloppen. Toen trok hij hem langzaam omhoog en duwde hem in de V-hals van zijn trui. Zijn zachte borstharen prikten tegen haar hand en haar vingers begonnen automatisch zijn warme huid te strelen.

Brent boog zijn hoofd en smoorde haar protesten met zijn mond. Sari was machteloos, want hij bleef haar handen vasthouden. Eén bij haar pols, en de andere onder zijn trui. En wat ze vreesde, gebeurde. Haar knieën werden week en haar hele lichaam begon te gloeien. Ze deed nog een laatste poging om zich te verzetten tegen de emoties die haar van haar zinnen dreigden te beroven, maar ze faalde jammerlijk...

Sari kwam pas tot bezinning toen Brent haar plotseling losliet.

‘Je... je hebt me beloofd dat je me niet meer zou aanraken,’ stamelde ze.

‘Ik doe mijn best,’ zei hij. ‘Maar je maakt het niet gemakkelijk voor me. Toen ik thuiskwam en ik je nergens kon vinden, dacht ik dat je verdronken was. Het is vloed en jij schijnt je niet bewust te zijn van gevaar. Je weet het misschien niet, Sari, maar jij laat me dingen zeggen en doen waar ik later spijt van heb.’

‘Het spijt je ook dat je me ooit hebt ontmoet, hè?’ snauwde Sari.

Hij haalde diep adem. ‘Daar doe jij hard je best voor,’ antwoordde hij kalm. ‘Maar ik zou het verschrikkelijk vinden, als je iets overkwam.’

‘Wees maar niet bang! Ik ben niet van plan mijn leven voor jou in de waagschaal te stellen, want dat ben je niet waard!’

Even dacht ze dat hij haar zou slaan. Hij beheerste zich echter en pakte haar ruw beet; ditmaal alleen om haar het rotspad op te helpen.

‘Ik heb het een en ander bij de Chinees gehaald, maar je zult het waarschijnlijk alleen moeten opeten, want ik heb nu geen trek meer.’

Het was dus wel degelijk mogelijk door zijn dikke huid heen te dringen, dacht Sari. Met een beetje geduld zou ze misschien nog meer manieren vinden om hem te treffen...

Ze vertrokken de volgende dag. Sari nam met gemengde gevoelens afscheid van het huis waarin ze zoveel jaren had gewoond. De makelaar had gezegd dat hij het waarschijnlijk wel snel zou kunnen verkopen, en Sari was daar blij om. Het idee dat er binnenkort andere mensen in zouden wonen, deed haar niets. Ze was niet aan het huis gehecht, en dat kwam waarschijnlijk omdat haar tante nooit in staat was geweest een warme sfeer te scheppen. Wel zou ze de brede stranden, de wind en de zee missen. Als het stormde, had ze vaak uren voor het raam van haar slaapkamer gezeten, om te kijken naar de huizenhoge golven, die met een oorverdovend geraas tegen de wilde kliffen sloegen.

Toen ze over Bodwin Moor reden, zei Brent: ‘Als ik je op Carnford heb afgezet, rijd ik door naar Londen.’

Sari keek hem een beetje onzeker aan. ‘Frank zal het wel vreemd vinden als je meteen weer vertrekt.’

‘Ik zou niet weten waarom. Als ik hem vertel dat hij het landgoed kan pachten, zal hij waarschijnlijk zo opgewonden zijn, dat hij aan niets anders kan denken. Het hangt allemaal af van je eigen gedrag, Sari. Als jij net doet alsof je verliefd op me bent, zijn er geen problemen.’ Sari klemde haar lippen op elkaar. ‘Besef je eigenlijk wel welk risico je loopt als je me daar alleen achterlaat? Veronderstel dat ik van gedachten verander en wegloop?’ Zijn stem bleef kalm, maar de knokkels van zijn handen werden wit. ‘Als je dat doet, zal ik je vinden, en dan krijgt Frank zijn ontslag.’

‘Hij vindt heus wel een andere baan.’

‘Dat kan hij proberen.’

Sari wist dat ze verslagen was. Banen lagen tegenwoordig niet voor het opscheppen. En voor een man die op het punt stond te trouwen, betekende het verlies van zijn baan een ramp. Lydia verdiende waarschijnlijk wel genoeg om hen beiden te kunnen onderhouden, maar Frank was er het type niet naar om het huishouden te doen, terwijl zijn vrouw de kost verdiende.

‘Ik zal niet weglopen,’ zei ze zacht.

Kort daarop stopte Brent bij een groot hotel. ‘Laten we hier maar een stukje eten,’ zei hij onverschillig. ‘Ik weet niet of het wat is, maar dat merken we wel.’

Sari was blij met het oponthoud, want ze zag er nog steeds vreselijk tegenop om terug naar Carnford te gaan.

‘Waarom wil je eigenlijk niet dat ik met je meega naar Londen?’ vroeg ze tijdens het eten. ‘Dat doe ik echt veel liever... afleiding zal me goed doen.’

‘Geen sprake van,’ antwoordde hij kortaf. ‘Je komt de dag voor de bruiloft en dat is vroeg genoeg. Mijn personeel hoeft maar naar je te kijken om te weten dat je geen gelukkige bruid bent. En ik wil roddelpraatjes voorkomen.’

‘Ik ben nooit goed geweest in het verbergen van mijn gevoelens,’ zei Sari koel.

‘Juist. Maar je zult het moeten proberen, en je kunt op Carnford oefenen. Je hebt bijna drie dagen. Dat is genoeg tijd om je te schikken in het onvermijdelijke en weer te leren hoe je moet glimlachen.’

‘Denk je dat werkelijk?’ Sari durfde niet naar zijn gezicht te kijken, en daarom richtte ze haar ogen op zijn verzorgde handen, met de lange, slanke vingers. Onwillekeurig dacht ze aan de kracht van die handen, en wendde ze haastig haar blik af. Waarom kon ze zich niet verzetten tegen de macht die hij over haar uitoefende? Zelfs zijn handen wekten een bepaalde reactie in haar op!

Toen ze op Carnford arriveerden, kwam Frank meteen naar buiten. Zijn gezicht straalde van vreugde. Sari werd bleek en bleef even aarzelend staan. Maar Brent, die wist wat er in haar omging, pakte haar arm stevig vast en fluisterde: ‘Gedraag je!’ Sari haalde diep adem en liep glimlachend naar haar broer.

Anna wachtte hen heel officieel in de hal op. Ze droeg haar beste, zwarte japon en een sneeuwwit, gesteven schort. Sari kon haar tranen nauwelijks inhouden toen ze hen feliciteerde en een gelukkige toekomst wenste. Anna was duidelijk onder de indruk en scheen helemaal geen argwaan te koesteren over Sari’s plotselinge verloving. Sari was opgelucht toen ze weer naar de keuken ging. Ze wist dat het niet zou meevallen Anna een rad voor ogen te draaien.

Brent had haar al verteld dat hij niet bleef theedrinken. Hij moest Frank spreken, maar daarna zou hij onmiddellijk doorrijden naar Londen.

De twee mannen trokken zich terug in het kantoor, en Sari liep naar de zitkamer. Ze had geen rust en wachtte gespannen tot ze terugkwamen.

Frank was helemaal beduusd. En hij was nog steeds niet bijgekomen van zijn verrassing toen Sari vijf minuten later met Brent mee naar buiten liep.

Brent bleef naast zijn auto staan. ‘Alles is geregeld,’ zei hij. ‘Frank brengt je donderdag naar Londen. Tot dan, Sari.’

Vluchtig kuste hij haar wang. Sari beet op haar onderlip. Ze voelde zich opeens vreselijk eenzaam en het kostte haar de grootste moeite haar wanhoop te verbergen.

‘Mag ik Lydia ook voor de bruiloft uitnodigen?’ vroeg ze.

‘Ik heb al tegen Frank gezegd dat ze welkom is, maar als jij het ook nog een keer wilt doen...’

Het interesseerde hem niet. Zijn ogen waren even uitdrukkingsloos als zijn gezicht. Sari keek hem zwijgend aan. Hij moest zich net zo verbitterd voelen als zij. Misschien zelfs nog meer. Hij was naar Carnford gekomen om zijn neef tegen haar te beschermen, en daar was hij nu zelf het slachtoffer van geworden...

Sari moest onwillekeurig even glimlachen. Brent zag het en er veranderde iets in zijn gezicht. ‘Sari...’ Hij aarzelde even, alsof hij in tweestrijd stond. ‘Sari... als je wilt dat ik blijf, doe ik het. Ik kan mijn afspraken op kantoor afzeggen...’

Sari schrok. De twee dagen van vrijheid die haar nog restten, betekenden opeens meer voor haar dan haar onbehagen om alleen met Frank en Anna op Carnford te blijven. ‘Nee!’ riep ze heftig. Tot haar voldoening zag ze dat hij asgrauw werd. Zwijgend stapte hij in zijn auto en reed weg zonder haar nog een blik waardig te keuren.

Sari wist dat ze hem pijn had gedaan, en ze teerde de rest van die dag op haar triomf. Als ze hem alleen kon treffen door zijn trots te krenken, stond hem nog wat te wachten, dacht ze wraakzuchtig.

Frank was zo enthousiast over Brents aanbod dat hij zich nauwelijks op Sari kon concentreren. Uiteraard vroeg ze zich af of dat de bedoeling van Brent was geweest.

‘Ik wist niet wat ik hoorde toen Brent me vertelde dat jullie gingen trouwen en je voor hem was weggelopen, omdat jullie ruzie hadden gehad,’ zei Frank grinnikend. ‘Toch heb ik hem niet verteld waar je was. Pas nadat Cilla het hem verteld had, heb ik het bevestigd. Hij is per slot van rekening mijn baas!’

Sari’s hart kromp ineen toen hij vervolgde: ‘Eerlijk gezegd, het betekent een hele opluchting voor me dat je nu dat geld van tante Joans huis niet nodig hebt. Als ik jou de helft van de opbrengst had gegeven, zou ik niet genoeg hebben overgehouden om Carnford over te nemen.’

Sari glimlachte geforceerd. ‘Ik ben blij dat het zo is gelopen, Frank.’

‘Je mag Cilla ook wel bedanken,’ zei hij met een grijns. ‘Als zij hem niet had verteld dat je in Cornwall was, zou het misschien allemaal heel anders zijn gelopen. Hoewel ik sterk de indruk kreeg dat Brent haar voor haar medewerking heeft moeten betalen. Ze belde me later op. Uit nieuwsgierigheid, neem ik aan. Ze was erg enthousiast over Brent. Als ik jou was, zou ik haar in de gaten houden.’

Lydia kwam die avond langs. ‘Wie had kunnen vermoeden dat ik zo gauw weer een vrije dag zou moeten opnemen,’ zei ze lachend, ‘en nog wel voor een bruiloft! ik hoop dat het daarbij blijft, want anders houd ik niets meer over voor onze vakantie, Frank!’

‘Als je er maar voor zorgt, dat je die week krijgt!’ zei Frank ongerust. ‘Ik heb erop gerekend.’

‘Als ik hem niet krijg, zullen we tevreden moeten zijn met een lang weekend,’ antwoordde Lydia zorgeloos.

‘Wat doen jullie als jullie getrouwd zijn en kinderen krijgen?’ vroeg Sari. ‘Blijf je dan ook nog werken, Lydia?’ Ze dacht ineens aan haar eigen situatie en ze voelde tot haar ergernis dat ze begon te blozen. Lydia zou in ieder geval nooit zo’n naïeve dwaas zijn als zij was geweest. Dat stond vast. Ze zag dat Frank en zij een beetje bevreemd naar haar keken, en ze wenste vurig dat ze haar mond had gehouden.

‘We hebben helemaal geen haast om met een gezin te beginnen,’ zei Lydia luchtig. ‘Zeker niet nu Frank het landgoed overneemt. Maar ik waarschuw je,’ vervolgde ze, met een ondeugend knipoogje, ‘niet alle mannen zijn hetzelfde. En ik weet haast zeker dat jouw Brent niet van plan is te wachten.’

Op dat moment begon de telefoon te rinkelen. Frank struikelde bijna in zijn haast om weg te komen. En hij sloeg de deur harder achter zich dicht dan noodzakelijk was.

‘Wat mankeert hem opeens?’ vroeg Lydia verbaasd.

Sari haalde haar schouders op. ‘Misschien voelt hij zich een beetje opgelaten omdat je dat tegen me zei. Hij behandelt me nog vaak als zijn kleine zusje.’

Lydia trok ongelovig haar wenkbrauwen op. ‘Nog steeds? Hij zou nu beter moeten weten. Hoewel... je kunt soms nog erg naïef zijn, Sari. Ik vraag me af of je je wel realiseert hoeveel vrouwen jaloers op je zullen zijn. Brent Holding heeft alles wat een meisje zich maar kan wensen. Hij is knap, sexy, charmant en rijk...’

Sari snoof ongeduldig. ‘Zoals jij hem beschrijft, lijkt hij wel een romantische hartenbreker. Maar dat is hij beslist niet. Brent is in de eerste plaats een zakenman.’

‘Als jij dat werkelijk denkt, staat je een schok te wachten,’ zei Lydia. ik ben ouder dan jij en ik geloof dat ik iets meer ervaring heb. Wees dus niet verbaasd als je tot de ontdekking komt dat je je hebt vergist en je man lang niet zo koel en beheerst blijkt te zijn als je dacht...’

Die donderdag reden ze in Franks auto naar Londen. Lydia vond het vreemd dat Sari haar trouwjapon niet in Londen had gekocht, maar Brent had gezegd dat daar geen tijd voor was en ze er maar een in Cheltenham moest kopen. Hij wilde haar geld geven, maar dat had ze geweigerd.

‘Ik mag dan al niet in staat zijn de dure kleren te kopen waarin jij je vrouw wilt zien, maar ik heb genoeg geld voor mijn trouwjapon, ook al wordt het geen witte.’

Die laatste opmerking was bedoeld als een steek onder water, en ze zag aan zijn gezicht hoe erg hij het vond om te worden herinnerd aan wat hij haar had aangedaan, en ze was vast van plan dat wapen in de toekomst nog dikwijls te gebruiken.

‘Kies maar wat je wilt,’ antwoordde hij kortaf.

Dat had ze gedaan. Ze had ook, in een onbezonnen moment, een kanten nachtjapon gekocht, waarmee ze hem wilde uitdagen. Daar had ze nu spijt van. In de eerste plaats zou hij waarschijnlijk nooit in haar slaapkamer komen, en in de tweede plaats was ze niet van plan hem uit te dagen als hij dat onverhoopt wel mocht doen. Dat was haar eer te na.

Frank had haar gevraagd hoe laat het huwelijk zou worden voltrokken, en waar. Sari voelde zich vreselijk opgelaten toen ze moest bekennen dat ze het niet wist. Brent had niet meer opgebeld. Normaal gesproken zou Frank dat waarschijnlijk vreemd hebben gevonden, maar hij was nu zo druk bezig met zijn eigen toekomstplannen, dat hij daar niet verder bij stilstond. Wie kon hem dat kwalijk nemen?

Brent had dat voorzien. Hij wist precies hoe hij Frank kon afleiden en tegelijkertijd zijn eigen belangen behartigen. Frank was nu zijn gewillige slaaf. Zelfs als ze gingen scheiden, zou Frank waarschijnlijk nog steeds aan zijn kant staan.

Brent had erop aangedrongen dat ze in zijn huis, in Holland Park, zouden overnachten. Zijn personeel zou ervoor zorgen dat ze niets te kort kwamen, en hij zou tegen etenstijd thuis zijn.

Sari zag er een beetje tegen op om met z’n drieën bij hem te logeren. Ze zou waarschijnlijk een kamer met Lydia moeten delen, en daar voelde ze niets voor. Niet omdat ze iets tegen Lydia had, verre van dat. Nee, ze had sinds die afschuwelijke nacht op Carnford last van slapeloosheid. Vaak werd ze snikkend wakker en dan duurde het uren voor ze weer in slaap viel. Overdag slaagde ze er aardig in haar verdriet te verbergen, maar ze had geen verweer tegen de afschuwelijke dromen die haar ’s nachts teisterden en waarvan ze huilend wakker werd. En ze zou het verschrikkelijk pijnlijk vinden als Lydia daar getuige van was.

Sari had zich geen duidelijk beeld gevormd van Brents huis, maar wat ze zag, overtrof haar stoutste verwachtingen. Het was een groot, statig herenhuis, in een brede, lommerrijke laan. Het had een heleboel kamers, die allemaal even smaakvol en sjiek gemeubileerd waren. Ze werden binnengelaten door een butler, die Carter heette. Hij stelde hen voor aan zijn vrouw, de huishoudster, en aan een dienstmeisje in een zwarte jurk met een wit schort. Carter vertelde dat er ook nog een chauffeur was, maar die was nu met Mr. Holding weg. Brent had dus vier man personeel!

Sara voelde intuïtief dat de bedienden minstens net zo verbaasd waren als zij, ook al lieten ze daar niets van merken. Ze hadden waarschijnlijk niet verwacht dat de verloofde van de heer des huizes nog zo jong was. Er was dan ook in het begin een lichte verwarring ontstaan, omdat Mrs. Carter, een vriendelijke vrouw van middelbare leeftijd, de elegante en zelfverzekerde Lydia aanzag voor de bruid. En zelfs toen ze Sara naar haar kamer had gebracht, keek ze met iets van verbijstering naar het slanke meisje met de weelde van koperrode krullen en de groene ogen, die haast te groot leken voor haar smalle gezichtje.

‘Over een half uur wordt de thee geserveerd in de zitkamer, miss,’ zei ze. Daarna trok ze zich, met een vriendelijk knikje, terug.

Sari, die tijd nodig had om bij te komen van alle verrassingen, liep een paar minuten doelloos heen en weer in de luxueuze slaapkamer. Toen ging ze haar koffers uitpakken. Mrs. Carter had haar verzekerd dat Polly, het dienstmeisje, dat zou doen terwijl zij thee dronk, maar Sari deed het liever zelf. Voorzichtig hing ze haar trouwjapon in de kast, en tegen de tijd dat ze alles had uitgepakt wat ze de volgende dag nodig dacht te hebben, was het half uur voorbij en ging ze naar beneden.

De zitkamer was groot en comfortabel. Ze dronken thee, babbelden wat met elkaar, en keken televisie. Lydia was diep onder de indruk van alles wat ze had gezien, en dat stak ze niet onder stoelen of banken.

Toen ze Sari voor de zoveelste maal vertelde hoezeer ze had geboft met een man als Brent, begon Frank ongeduldig te worden. ‘Het wordt tijd dat we ons gaan verkleden,’ onderbrak hij haar op een gegeven moment. ‘Anders zijn we niet klaar als Brent ons komt halen.’

‘We hebben nog een uur de tijd,’ protesteerde Sari, die Lydia’s gebabbel prefereerde boven haar eigen gezelschap.

‘Precies,’ reageerde Frank droog. ‘Dus schiet maar op, want voor jullie is een uur niet veel.’

Sari had een douche genomen, maar ze was nog niet aangekleed toen er op haar deur werd geklopt. ‘Kom binnen!’ riep ze, in de veronderstelling dat het Polly was.

Het was Brent. Ze schrok vreselijk. Ze begreep niet goed waarom, want dit was uiteindelijk toch zijn huis. Maar het hart klopte haar in de keel, en ze was immens opgelucht toen hij vlak bij de deur bleef staan.

‘Hallo,’ zei hij. ‘Ben je al een beetje aan je nieuwe omgeving gewend?’ Terwijl hij sprak, gleed zijn blik langs haar ranke gestalte en bleef rusten op haar diepe decolleté. Sari begon te blozen en trok haar dunne peignoir dichter om zich heen. ‘Nee, nog niet,’ bekende ze.

‘Hoe vind je mijn huis?’

‘Heel mooi,’ antwoordde ze onverschillig. Maar toen hield ze die pose niet langer vol, en ze vervolgde heftig: ‘Je realiseert je natuurlijk wel dat jouw personeel me waarschijnlijk zal uitlachen. Ik heb hoegenaamd geen ervaring met een huishouden als het jouwe.’

‘Je scheen daar op Carnford anders helemaal geen moeite mee te hebben,’ antwoordde Brent geduldig. ‘Ik vond dat je Anna heel goed wist aan te pakken.’

‘Maar de Carters zijn misschien anders!’

‘Luister eens, Sari, je trouwt met mij, en niet met mijn personeel. En als jij denkt dat je niet met hen overweg kunt, ontsla ik hen desnoods allemaal!’

‘Oh, nee, Brent! Alsjeblieft niet. Dat zou ik niet willen. Het spijt me dat ik zo kinderachtig was...’

‘Sari?’ Hij stond met twee grote stappen naast haar en nam haar hoofd tussen zijn handen. ‘Realiseer je je niet hoe mooi je bent?’ fluisterde hij, terwijl hij haar strak aankeek. ‘Ik vind je lief zoals je nu bent, maar ik ben ervan overtuigd dat je, met behulp van een beroemde kapper en een even beroemde couturier, over een paar maanden in een verblindende schoonheid bent veranderd. Je hebt niet alleen stijl, maar ook klasse en persoonlijkheid. Als dat nodig is, kun je. een heel regiment bedienden de baas, laat staan die paar van mij. Houd dus maar op met piekeren!’

Sari staarde hem sprakeloos aan. Haar groene ogen, die als juwelen in haar volmaakt gevormde gezichtje fonkelden, waren veel verleidelijker dan ze besefte. Brent kreunde onderdrukt en drukte zijn lippen op haar trillende mond. Sari probeerde haar lippen gesloten te houden, maar dat lukte haar niet. Ze wist dat ze zich los moest rukken voor het te laat was, en ze begon zich te verweren. Maar voor ze hem van zich af had kunnen duwen, vloog de deur van de slaapkamer open. Verschrikt lieten ze elkaar los. Sari trok met trillende vingers haar peignoir dicht en keek, nog een beetje duizelig, in de van woede fonkelende ogen van Santo.

‘Wat heeft dit te betekenen?’ riep hij. ‘Mijn God, Sari, zo iets had ik nooit van jou verwacht! En dat met mijn eigen oom! Jullie hebben er wel haast achter gezet, hè? Ik heb van Carter gehoord dat jullie morgen gaan trouwen!’

Sari wachtte angstig Brents reactie af. Ze was ervan overtuigd dat hij vreselijk tekeer zou gaan. Hij zei echter heel kalm: ‘Als ik jou was, zou ik de deur dichtdoen, Santo. Of wil je soms dat iedereen je hoort schreeuwen?’

Santo gehoorzaamde automatisch. Hij wierp zijn volle gewicht tegen de deur. ‘Wat kan mij dat schelen?’ riep hij driftig. ‘Heb ik soms niet het recht om kwaad te zijn? Ze was mijn meisje en jij hebt haar van mij gestolen!’

‘Ik... ik ben nooit jouw meisje geweest, Santo,’ zei Sari zacht.

‘Je hoort wat Sari zegt, Santo.’ Brents stem klonk staalhard.

‘Je schijnt nogal zeker van je zaak te zijn,’ zei Santo uitdagend.

‘Inderdaad.’

‘Wat is er in vredesnaam allemaal tussen jullie voorgevallen?’ raasde Santo. ‘Heb je haar soms nu al ontmaagd? Nou, je mag haar hebben, die koude vis! Volgens mij ben je met al je praatjes niet verder bij haar gekomen dan ik!’

Verder kwam hij niet. Witheet van woede greep Brent hem vast en schudde hem als een jonge hond door elkaar. Hij was veel groter en sterker dan Santo die, bij hem vergeleken, nauwelijks meer leek dan een kind. Sari riep angstig dat hij moest ophouden en toen hij haar negeerde, greep ze met beide handen zijn arm vast.

‘Alsjeblieft...’ fluisterde ze met trillende stem, ‘ik wil niet dat jullie om mij vechten.’

Brent liet Santo abrupt los. Hij wankelde even en liet zich in een stoel vallen. Brent ging voor hem staan en keek hem strak aan. ‘We gaan inderdaad morgen trouwen, Santo,’ zei hij, langzaam en nadrukkelijk. ‘Als je daar prijs op stelt, kun je de bruiloft bijwonen, en als je daar geen zin in hebt, blijf je weg. Maar ik tolereer geen scènes in mijn huis.’

Santo keek naar Sari. Hij was doodsbleek. ‘Ik wilde je spreken, maar toen ik een dag of tien geleden naar Carnford belde, vertelde Frank me dat je er niet was. En hij wist niet hoe lang je zou wegblijven. Ik was van plan te wachten tot je terugkwam.’

‘Als je zoveel van haar hield, waarom ben je dan niet gaan kijken of hij de waarheid sprak?’ vroeg Brent sarcastisch.

‘Ik had geen reden aan Franks woorden te twijfelen,’ antwoordde Santo koel.

‘Hij sprak de waarheid.’ Sari wierp Brent een vernietigende blik toe. ‘Ik was er niet en Frank zou je voor gek hebben verklaard als je helemaal naar Carnford was gekomen om te controleren of het waar was.’ Frank had haar verteld dat Brent een paar maal op Carnford was geweest en niet had gerust voor hij wist waar ze was. Maar dat vergat ze.

Santo zuchtte diep en veegde de transpiratiedruppels van zijn voorhoofd.

‘Het spijt me dat ik je een koude vis heb genoemd, Sari. En het spijt me nog meer dat ik je pas de laatste dag op Carnford heb verteld dat ik van je hield. Dat komt waarschijnlijk omdat je me nooit hebt aangemoedigd. Mijn oom is misschien een betere partij, maar hij kan nooit zoveel van je houden als ik.’

Brents ogen begonnen onheilspellend te fonkelen en Sari was als de dood dat er weer een scène zou volgen. Gelukkig wist hij zich te beheersen.

‘Ik voel er, in tegenstelling tot jou, niets voor om mijn gevoelens in het gebaar te demonstreren, Santo,’ zei hij kalm. ‘Maar ik laat ze niet door jou bekritiseren. En die van Sari evenmin. Ze houdt niet van jou. Waarom kun je dat niet accepteren? Als je eerlijk tegenover jezelf bent, zul je moeten toegeven dat je maar één grote passie hebt. En dat is mij trotseren!’

‘Dat komt omdat je me nooit als een volwassen man behandelt,’ mompelde Santo knorrig.

‘Zodra je je gedraagt als een volwassen man, zal ik je ook als zodanig behandelen. Met groot genoegen, zelfs,’ voegde hij er cynisch aan toe. ‘Ik héb sinds de dood van je vader de zaak voortgezet alsof jij, als een volwaardige partner, zijn plaats had ingenomen. Jij hebt al het geld gekregen waar hij recht op zou hebben gehad, zonder dat je daar ooit iets voor hebt hoeven te doen. Ik ben zelfs bereid te wachten tot je weet wat je wilt: in de zaak komen werken, of jouw aandeel verkopen. Maar probeer niet mijn bruid van me af te nemen, want dat zal ik nooit toestaan. Nu niet, en evenmin in de toekomst!’

Sari moest de hele avond aan die laatste woorden van Brent denken. Ze kon ze niet uit haar gedachten zetten. En de volgende dag — hun trouwdag — dacht ze er ook steeds aan. Vanaf het moment dat ze opstond, tot het moment dat hun vliegtuig in Singapore landde. Brent had besloten dat ze daar hun huwelijksreis zouden doorbrengen.

Santo was toch naar de huwelijksplechtigheid gekomen, maar hij was opvallend stil. Brents woorden hadden kennelijk een diepe indruk op hem gemaakt. De scène in haar slaapkamer had Sari trouwens ook geschokt. Maar hij had wel haar ogen geopend voor bepaalde dingen die haar nog niet helemaal duidelijk waren. Brent had gezegd dat Santo, als hij echt van haar hield, naar Carnford zou zijn gegaan om te kijken of Frank de waarheid had gesproken. En daar was ze het inwendig mee eens. Ze was er nu van overtuigd dat Santo nooit echt om haar had gegeven. Ze was waarschijnlijk het eerste meisje met wie hij zes weken lang was opgetrokken. En hij had zich aan haar vastgeklampt omdat zijn emoties nog te onvolwassen waren voor zijn leeftijd.

Ze hoopte dat Santo en zij, als hij eenmaal over zijn verliefdheid heen was, goede vrienden konden worden. Dan zou ze hem misschien kunnen helpen tijdens het moeilijke en vaak pijnlijke proces van het volwassen worden. Nu kon ze echter niets voor hem doen, want ze durfde hem niet de waarheid over Brent en haar zelf te vertellen.

Brent had haar, nadat hij Santo had weggestuurd, gewaarschuwd dat ze voorzichtig moest zijn.

‘Ik raad je aan op je woorden te passen, Sari,’ zei hij grimmig. ‘Santo mag dan al lui zijn, maar hij is snel van begrip.’

‘Wees maar niet bang,’ had ze schamper geantwoord. ‘Ik zal niets zeggen of doen waarmee ik jouw reputatie in gevaar breng, of je trots krenk. Ik ben je per slot van rekening veel verschuldigd. Een heleboel mannen laten een meisje in de steek als ze bang zijn dat ze in verwachting is, maar jij trouwt met me.’

Ze was geschrokken van de grimmige uitdrukking op zijn gezicht en van de ongelukkige blik die ze even in zijn ogen meende te zien. Maar hij had alleen zijn schouders opgehaald en was daarna haar kamer uit gelopen.
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De enige gasten die Brent voor hun huwelijk had uitgenodigd, waren een oude tante die in Londen woonde, en zijn twee getuigen, een vriend en zijn vrouw. Maar hij had Sari erop voorbereid dat er na hun huwelijksreis een drukke tijd voor hen zou aanbreken.

‘Mijn vrienden popelen natuurlijk van nieuwsgierigheid om je te ontmoeten. Daarom ben ik ervan overtuigd dat we gebombardeerd zullen worden met uitnodigingen. En wij moeten natuurlijk ook iets terugdoen.’

Brent liet zich op de ochtend van hun huwelijk niet zien. Misschien wilde hij een oude traditie die dat verbood in ere houden. Maar wat de reden ook geweest mocht zijn, Sari was al lang blij dat ze nog even respijt kreeg.

Mrs. Carter had haar ontbijt naar haar kamer gebracht en Lydia hielp haar met aankleden. De japon van roomkleurige zijde, met het bijpassende jasje, stond prachtig tegen Sari’s blanke, volmaakte huid. Ze droeg er een klein, koket hoedje bij, met een korte voile. Lydia had wonderen verricht met haar gezicht en haar, dacht Sari, toen ze een beetje verbluft naar haar spiegelbeeld keek. Hoe kon ze er anders zo knap uitzien?

Brent gedroeg zich vanaf het moment waarop ze op het stadhuis arriveerde als een liefhebbende bruidegom. Sari deed haar uiterste best, maar ze kon zijn voorstelling niet evenaren.

Brents tante, een voorname en indrukwekkende oude dame, vond de korte, nuchtere plechtigheid op het stadhuis maar niets. En ze barstte haast van nieuwsgierigheid om te weten waarom ze zo overhaast waren getrouwd. Toen ze na de huwelijksvoltrekking in Brents huis champagne dronken, begon ze er met Sari over.

‘Ik weet dat Brent, als hij eenmaal een besluit heeft genomen, snel en doortastend is. Maar een huwelijk is toch nog wel iets anders dan een zakelijke transactie. Hoewel het tegenwoordig meer op sex gebaseerd schijnt te zijn dan op liefde,’ had ze er droog aan toegevoegd. ‘Anders zou er niet zoveel en zo snel gescheiden worden.’

Onder andere omstandigheden zou Sari het grappig hebben gevonden dat een oude dame met strenge morele opvattingen zo nuchter over dergelijke zaken kon spreken. Nu voelde ze zich een beetje opgelaten omdat het haar te veel deed denken aan haar eigen omstandigheden. Miss Holding, scheen dat echter niet te merken, want ze vervolgde meedogenloos: ‘Ik vind dat Brent meer rekening met jou had moeten houden. Je zou onze oude familiekerk hebben gesierd in een romantische bruidsjapon van kant en satijn. Had jij helemaal geen stem in het kapittel?’

Sari zocht nerveus naar een geschikt antwoord, maar voor ze iets kon zeggen, kwam Brent tussenbeide. ‘Nee, ik vrees van niet,’ zei hij. ik was namelijk erg ongeduldig.’ Zacht voegde hij eraan toe: ‘Meer dan ik ooit eerder over wat dan ook ben geweest.’

Sari kreeg sterk de indruk dat hij niet over hun huwelijk sprak, maar zijn tante keek hem met een vertederde blik aan. ‘Je bent me er een, Brent! Hoewel ik moet toegeven dat je nooit zoveel had bereikt als je een talmer was geweest. Maar ik raad je aan met je bruid wel een beetje geduldig te zijn. Dat kost je misschien moeite, maar ze is het waard. Je hebt een bijzonder charmante vrouw.’



‘Wat dacht je van het advies van mijn tante?’ vroeg Brent toen ze van Singapore naar Penang vlogen, waar ze twee weken in het huis van een vriend zouden doorbrengen.

Sari, die totaal niet was voorbereid op die vraag, fronste haar wenkbrauwen. Waarom begon hij daar nu opeens over, nadat ze al drie dagen in Singapore hadden doorgebracht?

Ze haalde haar schouders op. ‘Adviezen geven is het voorrecht van oude dames,’ antwoordde ze quasi luchtig.

‘Dat is geen antwoord op mijn vraag,’ zei Brent.

Sari begreep dat hij niet van plan was zich te laten afschepen met een ontwijkend antwoord.

‘Dat advies kwam iets te laat,’ zei ze kortaf. ‘Maar ik heb geen zin om daar nu over te praten.’

‘We moeten er eens over praten, Sari.’

Sari bewoog zich een beetje onrustig en staarde uit het raam. Ze vlogen door een diepblauwe lucht, waarin sneeuwwitte wolkjes dreven. Alle kleuren waren hier fel, naar Noord Europese maatstaven bijna overdreven. Het gaf Sari af en toe het gevoel dat ze in een dromenland verzeild was geraakt. Ze had dat ook heel sterk in Singapore gevoeld. Singapore was dermate fascinerend, dat het haar gedachten, zo niet helemaal, dan toch zeker gedeeltelijk, had afgeleid van alle problemen waarmee ze zich in Engeland zo intensief had beziggehouden.

Ze vermoedde ergens dat Brent haar daarom naar het verre Oosten had gebracht. Maar als dat zo was, waarom sneed hij dan nu expres het onderwerp aan dat zij ten koste van alles wilde vermijden? Ze wilde niet met hem over de reden van hun huwelijk praten. En evenmin over de echtscheiding die over een jaar zou volgen.

In Singapore hadden ze in een groot luxueus hotel gelogeerd. Zo luxueus, dat Sari haar ogen nauwelijks kon geloven. Het had zes restaurants, waarvan er een langzaam ronddraaide, zodat je uit de hoge ramen niet alleen heel Singapore kon zien, maar ook Malakka en Indonesië. Tot de faciliteiten van het hotel behoorden onder andere ook nog een koffiebar die vierentwintig uur per dag open was, een nachtclub, een disco en een zwembad.

Hun suite was zo groot geweest, dat ze elkaar niet in de weg liepen. Sari was er nu wel aan gewend om Brent in een korte badjas te zien rondlopen, maar hij had altijd afstand bewaard. Nu probeerde hij op een andere manier dichter bij haar te komen, en ze vroeg zich achterdochtig af waarom.

‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze smekend. ‘Kunnen we daar nog niet even mee wachten?’

‘Zoals je wilt,’ antwoordde hij. De klank van zijn stem verried dat hij niet van plan was het veel langer uit te stellen.

‘Ik dacht dat we hier waren gekomen om ons te amuseren, niet om te praten,’ mompelde ze opstandig.

Hij keek haar strak aan. ‘Dat is een uitstekend idee, Sari!’

Sari huiverde, want ze wist drommels goed wat hij met die opmerking bedoelde. Sinds hun vertrek uit Engeland was hij aardig en attent geweest. Hij had geen enkele toespeling gemaakt op de kant van hun huwelijk die zij wilde negeren. Waarom was zijn stemming nu opeens omgeslagen? Ze sloot haar ogen en probeerde zich te ontspannen. Maar dat lukte haar niet. Haar gedachten bleven om hetzelfde onderwerp draaien.

De vlucht van Singapore naar Penang, duurde maar een uur. Ze reden in een huurauto naar het huis van Brents vriend.

‘Woont je vriend hier het hele jaar?’ vroeg Sari.

‘Ja. Met Julie, zijn vrouw.’

‘Oh. Je hebt me niet verteld dat hij getrouwd is.’

‘Dat heb je me niet gevraagd.’

Hij had gelijk. Sari staarde zwijgend uit het raam. Om te vermijden dat ze nog meer vergissingen zou maken die zijn ergernis konden opwekken, probeerde ze zich te herinneren wat hij haar had verteld over hun huwelijksreis. Hij had dat onderwerp pas op de avond voor hun bruiloft voor het eerst aangeroerd. En Sari’s zenuwen hadden toen al een behoorlijke knauw gekregen door die scène met Santo. Misschien was dat de reden waarom ze vreselijk de smoor in kreeg omdat Brent haar mening vroeg over een huwelijksreis die hij al helemaal had georganiseerd. En dat was waarschijnlijk de reden waarom ze weinig belangstelling had getoond, en ook later niets meer had gevraagd.

In een poging om dat alsnog goed te maken, en ook om de spanning op te heffen, vroeg ze snel: ‘Wat doet je vriend eigenlijk? Ik wed dat hij een schrijver is, of een botanicus... Als je me zijn naam had verteld, zou ik het misschien hebben geweten. Dat wil zeggen, als hij bekend is,’ voegde ze er een beetje onhandig aan toe.

Brents wenkbrauwen schoten omhoog en hij keek haar een beetje spottend aan. ‘Hij heet Ogman. James Ogman. En hij is een schrijver. Je hebt dus de eerste keer goed geraden. Zijn verhalen spelen zich bijna allemaal af in het Verre Oosten. Misschien heb je wel een van zijn thrillers of reisverhalen gelezen.’

Sari schudde ontkennend het hoofd. ‘Ik geloof van niet.’

‘Nee? Hij is anders wel bekend.’

‘Dat weet ik. Ik heb ook wel van hem gehoord, maar ik heb niets van hem gelezen. Ik ben niet zo gek op thrillers, hoewel ik wel van reisverhalen houd. Misschien liggen er in het huis wel een paar die ik kan lezen —’

‘Hoe dan ook, Julie en hij hebben al jaren geleden hun hart verpand aan Penang. Vandaar dat ze besloten daar voorgoed te gaan wonen. Maar ze komen elk jaar een maand naar Londen. Voornamelijk om oude vrienden op te zoeken, het contact met James’ uitgever levend te houden, en — lach niet — om hun kerstinkopen te doen! James belt me altijd op wanneer hij in Londen is, en dat was dus nu ook weer het geval. Ik heb met hen geluncht en toen hebben ze mij hun huis aangeboden.’

‘Dat was erg aardig van hen,’ mompelde Sari.

‘Dat moeten we nog maar afwachten,’ antwoordde Brent raadselachtig.

Sari wist niet wat ze moest verwachten, maar ze was onmiddellijk weg van de ruime villa. James Ogman was in ieder geval geen arme schrijver, dacht ze droog.

Het lag in een schitterende, met palmen omzoomde baai. De zee was net zo diepblauw als de lucht, en het strand zo glad en schoon, dat het leek of niemand er ooit op had gelopen.

De villa had grote, luchtige kamers. De zitkamer was bijzonder smaakvol ingericht met Chinees ivoor, Indonesisch houtsnijwerk en Maleis tin. Het Maleise echtpaar dat elke dag naar de villa zou komen om het huishouden te doen, liet hen de logeerkamers zien en trok zich daarna bescheiden terug. Brent volgde hen om de details van hun werktijden met hen te bespreken.

De kamers leken allemaal op elkaar. Sari nam de laatste die ze had gezien, trok snel haar bikini en haar badjas aan en liep naar buiten.

Het liefste zou ze meteen zijn gaan zwemmen, maar ze wist niet of het veilig was. Misschien kon ze dat beter eerst aan Brent vragen. Hij was hier uiteindelijk eerder geweest. Ze keek even besluiteloos naar het witte strand, maar aangezien ze ook niet wist of ze daar,overal vrij mocht rondlopen, besloot ze op het terras te wachten.

Toen ze hem hoorde aankomen, begon haar hart sneller te kloppen. Ze was nu voor het eerst sinds hun huwelijk helemaal met hem alleen. In Singapore hadden ze overdag tochtjes gemaakt om de omgeving te verkennen, en ’s avonds waren ze naar nachtclubs gegaan, waar ze pas diep in de nacht van terugkwamen.

Brent kwam naast haar zitten. Toen Sari naar hem keek, hield ze onwillekeurig haar adem in. Hij droeg een zwembroekje en ze had hem nog nooit met zo weinig aan gezien. Die nacht waaraan ze niet meer wilde denken, was te donker geweest om hem goed te kunnen zien. Terwijl ze gefascineerd naar zijn lange gespierde lichaam keek, voelde ze een hete blos naar haar wangen stijgen.

Hij straalde zoveel mannelijkheid uit, dat ze zich plotseling angstig afvroeg of het haar wel zou lukken daar immuun voor te blijven.

Hij deed net alsof hij haar strakke blik niet opmerkte en vroeg glimlachend: ‘Denk je dat je het hier naar je zin zult hebben?’

Zijn stem verbrak haar trance en ze keek haastig een andere kant uit. ‘Het is hier heel mooi,’ mompelde ze.

‘Dat klinkt niet erg overtuigd,’ zei hij een beetje spottend. ‘Je wilt me toch zeker niet vertellen dat je nu al op zoek bent naar de slang in ons paradijs?’

‘Misschien hoef ik daar niet zo lang naar te zoeken,’ snauwde ze. Het leek haar veel veiliger om in de verdediging te gaan, dan om terug te glimlachen. Dat zou een fatale vergissing kunnen zijn. Als hij dat verwachtte, vergiste hij zich deerlijk. En hoe eerder hij zich dat realiseerde, hoe beter!

Brent ging er iets gemakkelijker bij zitten en sloot zijn ogen. Sari keek hem even vernietigend aan en staarde daarna met een diepe frons tussen haar wenkbrauwen naar de azuurblauwe zee. Na een poosje kreeg ze er echter genoeg van om door hem genegeerd te worden.

‘Wat ben je van plan hier de hele dag te doen?’ vroeg ze.

‘Ik?’ Hij opende zijn ogen en keek naar haar. ‘Luieren in de zon, veronderstel ik. We hebben een paar drukke weken achter de rug, en Singapore was ook niet bepaald rustig.’

‘Ik neem aan dat ik kan zwemmen en het eiland verkennen, terwijl jij aan het rusten bent.’ Haar stem droop van sarcasme. ‘Ik wil bruin zijn als ik terugga naar Engeland.’

‘Dan zul je eerst iets meer uit moeten trekken.’ Hij deed een oog dicht en richtte de andere veelbetekenend op haar badmantel.

Haar handen vlogen uitdagend naar de band om haar badjas, maar ze had hem, in haar haast om haar slaapkamer uit te komen, zo stevig vastgeknoopt, dat ze hem nu niet meer los kon krijgen.

‘Verdorie,’ mompelde ze zacht.

‘Kalm aan, maar! Ik zal je wel even helpen.’ Voor ze iets kon zeggen, stond hij naast haar. Zijn vingers waren veel sterker dan de hare en hij knoopte snel de lus los. ‘Waarom heb je dat ding zo stevig vastgebonden? Wilde je soms iets bewijzen, of was je ergens bang voor?’

‘Ik... ik heb het gedaan zonder dat ik er erg in had,’ stamelde Sari.

‘Oh, ja?’

Sari schrok van zijn stem. Hij had haar badjas achteloos op de grond gegooid en keek op haar neer. Ze kromp ineen toen zijn blik langs haar slanke, volmaakt gevormde figuur gleed. Het was helemaal niet haar bedoeling om hem te prikkelen. Oh, ja, ze wilde zich nog steeds wreken, maar niet op die manier. Dat hield immers in dat ze hem moest afwijzen. En ze wist niet zeker of ze sterk genoeg was om dat te kunnen. Het viel niet mee dat toe te geven, maar Brent oefende een bepaalde macht over haar uit. Die mocht ze niet onderschatten. Ze had niet zo dom moeten zijn om een bikini aan te trekken, maar hoe speelde hij het voor elkaar haar met zijn blik alleen zo te biologeren?

Brent draaide zich abrupt om. ‘Ik ga zwemmen.’ Zijn stem klonk nu weer normaal. ‘Als ik jou was, zou ik nog een beetje voorzichtig zijn met zonnebaden. Heb je zonnebrandolie bij je? Anders moet je maar een fles uit de badkamer halen. Daar staan er een paar.’

‘Wacht even!’ riep Sari, die al haar animositeit vergat in het vooruitzicht van een duik in het diepblauwe water. Ze sprong zelf overeind, liep hem achterna, en pakte zijn arm toen hij op het punt stond van het terras af te stappen. ‘Alsjeblieft, Brent!’ vervolgde ze, terwijl ze hem met grote, smekende ogen aankeek. ik kan goed zwemmen!’

‘Dat is best mogelijk.’ Hij keek even naar de kleine slanke hand, die zich om zijn pols klemde. ‘Maar ik weet niet of het wel verstandig is zo kort na je ongeluk. We kunnen beter geen risico’s lopen.’

Waarom deed hij zo overdreven? Sari werd opeens verschrikkelijk kwaad. Ze liet zijn pols los en keek hem met van woede fonkelende ogen aan. ‘Maak je je soms zorgen om je zoon en erfgenaam?’ riep ze smalend. ‘Dat is helemaal niet nodig, want ik geloof niet dat er een op komst is!’

‘Daarin zou je je wel eens kunnen vergissen,’ antwoordde hij koud, waarna hij veelbetekenend naar haar volle borsten keek.

‘Oh!’ Ze werd vuurrood en stampvoette van pure frustratie. ‘Wat jij denkt, interesseert me geen zier, en mijn conditie evenmin! Als ik zin heb om te zwemmen, doe ik dat, begrepen?’

‘Kom dan maar mee,’ zei hij kortaf. Maar Sari zag aan zijn verbeten gezicht, dat hij kwaad was, en ze wenste nu dat ze haar zin niet had doorgedreven.

Brent was een veel sterkere zwemmer dan zij. Sari, die spijt had van haar uitval, wilde zijn plezier niet bederven en daarom probeerde ze niet hem bij te houden. Ze bleef vlak bij het strand, terwijl hij verder de zee in zwom.

Het Maleise echtpaar vertrok na de lunch. Brent had tegen hen gezegd dat ze die avond niet terug hoefden te komen, omdat Sari en hij buiten de deur gingen eten.

Sari was eigenlijk veel liever thuis gebleven, ook al hield het in dat zij dan zou moeten koken. Ze was moe, want ze waren in Singapore elke avond uit geweest. En nog afgezien daarvan, vond ze het best leuk om een beetje te experimenteren met Chinese gerechten. Ze wilde Brent niet opnieuw tegen zich in het harnas jagen, en daarom hield ze haar mond.

Brent verdween na de lunch naar de slaapkamer die hij voor zichzelf had uitgekozen. En toen hij wegbleef, trok ze daaruit de conclusie dat hij een paar uur was gaan slapen. Het was haar opgevallen dat hij er erg moe uitzag. Sari keek met gefronste wenkbrauwen naar de gesloten deur van zijn kamer. Haar gezicht verried meer bezorgdheid dan ze zich bewust was. Zou hun korte huwelijk voor hem nu al net zo’n zware belasting- zijn als voor haar?

Ze voelde zich rusteloos in het huis, met Brent zo dichtbij en toch zo onbereikbaar. Daarom besloot ze terug te gaan naar het strand. Ze pakte een groot badlaken uit de kast in de badkamer en liep naar buiten. Het was misschien verstandiger om niet half naakt rond te lopen als Brent in de buurt was, maar nu kon het geen kwaad. En ze wilde per se bruin worden. Sari knoopte het bovenstukje van haar bikini los en strekte zich uit op het badlaken.

De combinatie van de warme zon, de zeelucht en het ruisen van de golven, maakte haar doezelig. Het duurde niet lang of ze dommelde in. Hoe lang ze had geslapen, wist ze niet. En evenmin waarvan ze wakker schrok, want ze hoorde geen enkel geluid. Maar zodra ze haar ogen langzaam opende, wist ze dat Brent naast haar stond.

Ze zag even iets bewegen en toen ze voorzichtig omhoog keek, zag ze een stuk been. Hij stond waarschijnlijk met zijn benen gespreid, want het andere was niet zichtbaar. Sari kneep snel haar ogen weer dicht en ze hoopte vurig dat hij het trillen van haar oogleden niet had gezien. Die hoop was tevergeefs.

‘Sari! Ik heb je toch gezegd dat je voorzichtig moest zijn? Waarom heb je je niet ingevet?’

‘Ik was niet van plan lang in de zon te blijven,’ mompelde Sari, terwijl ze snel haar handen naar haar rug bracht en met trillende vingers haar behaatje probeerde vast te maken.

Brent sloeg haar vergeefse pogingen even zwijgend gade. Toen liet hij zich naast haar op het zand vallen. ‘Blijf stil liggen,’ commandeerde hij kortaf. ‘Je hoeft niet overeind te komen of je om te draaien. Ik heb zonnebrand-crème meegenomen.’

Er zat voor Sari niets anders op dan hem te gehoorzamen. Als ze overeind kwam, zou ze haar beha misschien helemaal verliezen, ik dacht dat je sliep,’ mompelde ze, met haar gezicht tegen het badlaken.

‘Als ik niet alleen was geweest, zou ik dat misschien wel hebben gedaan. Dat wil zeggen, na een poosje...’

Een koele klodder crème belandde tussen haar schouderbladen, en onmiddellijk daarop voelde ze zijn handen in langzame, cirkelende bewegingen over haar huid glijden. Hij deed het heel luchtig, alsof hij haar niet bang wilde maken. Maar zoals altijd moest ze zich ook nu weer wapenen tegen de gevoelens die haar dreigden te overmeesteren. Als Brent haar aanraakte, begon haar huid te tintelen en werd haar lichaam week. Ze richtte haar hoofd op en hun blikken ontmoetten elkaar.

Brent bewoog zich niet. Ze waren beiden in de ban van dezelfde sensaties en ze wisten het van elkaar. Toen slikte Sari nerveus en ze sloot haar ogen voor het smeulende vuur in de zijne.

Ze moest iets zeggen om de macht die hij over haar uitoefende te breken, en snel... Anders was ze verloren. Ze zei het eerste het beste dat in haar opkwam.

‘Je had een meisje als Gloria de Courcy moeten trouwen in plaats van mij!’

‘Gloria? Als ik me niet vergis, is ze in de Verenigde Staten.’

‘Hield je... houd je veel van haar?’

‘Hoe kom je in vredesnaam op dat idee?’ vroeg hij lichtelijk geamuseerd.

‘Hoe ik op dat idee kom?’ viel Sari verontwaardigd uit. ‘Dat heb jij me gegeven! Je hebt haar die eerste keer meegenomen naar Carnford. We dachten dat jullie minnaars waren, of liever: we waren daarvan overtuigd.’

‘We?’

Zijn stem had nog steeds die geamuseerde klank en dat irriteerde Sari mateloos. ‘Frank, Anna en ik. Frank dacht-’

‘Gloria en ik zijn nooit minnaars geweest,’ onderbrak Brent haar. ‘Ik ging af en toe met haar uit, dat was alles. En dat ze meekwam naar Carnford, was eigenlijk puur toeval. Ik was op een feestje dat na afloop van de laatste voorstelling van haar toneelstuk werd gegeven. Ze was erg gedeprimeerd en toen ik haar vertelde dat ik van plan was naar Carnford te gaan, smeekte ze me bijna of ze mee mocht. Volgens mij verwachtte ze niet dat ik haar voorstel serieus zou opvatten. En dat deed ik ook niet. Tot ik plotseling op het briljante idee kwam dat zij kon dienen als een soort bliksemafleider. Als ik een vriendin meenam naar Carnford, zou niemand vermoeden dat ik in werkelijkheid was gekomen om de gevaarlijke sirene te ontmoeten die probeerde mijn jonge neef te verleiden!’ Sari kon zich niet voorstellen dat Brent ooit een vrouw nodig had gehad als bliksemafleider. ‘Ze bleef anders niet lang,’ zei ze achterdochtig.

‘Nee,’ antwoordde Brent droog. ‘Zodra ik jou had gezien, wilde ik haar daar niet meer hebben. De reden was me niet meteen duidelijk, maar ik heb haar weggestuurd.’ ‘Dus je had geen verhouding met haar?’

‘Nee,’ antwoordde hij beslist. ‘Ik had nog geen hele dag in haar gezelschap doorgebracht, of ik wist al dat ze me koud liet. Toen ontmoette ik jou...’ Zijn handen balden zich tot vuisten op haar gladde huid. ‘En daarna kon ik verdorie aan niemand anders meer denken!’

Het klonk meer als een belediging dan als een compliment. ‘Je wilde alleen maar met me naar bed,’ zei Sari koel.

‘En was dat niet genoeg?’ vroeg hij heftig.

Sari was blij dat hij haar rug inwreef. Dan kon hij tenminste niet voelen hoe haar hart tekeerging.

‘Het is niet bepaald romantisch,’ mompelde ze.

‘Begeerte en liefde zijn zo nauw met elkaar verweven, dat je die twee begrippen niet van elkaar kunt scheiden. Het een is een deel van het ander, maar je hoeft me niet te vertellen dat ik het die nacht op Carnford totaal verbruid heb, want dat weet ik.’

Bedoelde hij voor haar, of voor zichzelf?

Omdat ze daar niet zeker van was, aarzelde Sari. Brent zag haar zwijgen kennelijk aan voor instemming, want hij slaakte een diepe zucht en ging door met het masseren van de crème in haar huid. Zijn handen gleden van haar middel naar haar heupen, en daarna terug. Sari klemde haar lippen op elkaar. Als haar huid verbrandde van de zon, kon dat niet meer pijn doen dan het gloeiende gevoel dat Brents handen veroorzaakten.

‘Houd nu maar op,’ fluisterde ze. ‘Zo is het wel genoeg.’

‘Voor jou misschien wel,’ antwoordde hij schor, en hij legde plotseling zijn handen om haar middel en draaide haar om.

Sari zag zijn gezicht nu vlak boven zich. Er trok een huivering door haar lichaam. Ze drukte zich tegen het badlaken en boorde haar handen in het zand. Ze voelde zich als een dier in een val. ‘Wil je me alsjeblieft met rust laten,’ fluisterde ze schor. ‘Dat heb je beloofd!’

Brent kneep zijn ogen tot spleetjes en schudde het hoofd. ‘Nee! Eén overtreding meer of minder doet er nu niet meer toe. Ik kan toch geen goed meer bij je doen. Misschien heb ik je te lang met rust gelaten.’

Sari wilde protesteren, maar voor ze iets kon zeggen, drukte hij zijn mond op de hare en kuste haar. Zijn gulzige, dwingende lippen sloegen iets in haar los. Ze voelde het bloed in haar oren gonzen en ze had al haar wilskracht nodig om zich niet aan hem vast te klemmen. Brent was echter vastbesloten haar tot overgave te dwingen. Zijn lange vingers gleden onder haar behaatje en trokken het weg. Sari verstrakte even, maar toen zijn handen van haar hals naar haar blote borsten gleden, had ze geen verweer meer en sloot ze haar ogen. Zijn handen streelden haar tot haar hele lichaam begon te tintelen van verlangen. Sari klemde zich zacht kreunend, vast aan zijn schouders en drukte zich nog dichter tegen hem aan. Ze voelde de warmte van zijn lichaam tegen het hare en ze was zich van niets anders meer bewust dan van de hete vlammen die door haar heen sloegen...

Plotseling duwde hij haar heftig van zich af en sprong overeind. Sari bleef doodstil liggen. Ze opende haar ogen, maar ze zag alleen een roze mist.

‘Ik had je kunnen nemen,’ zei Brent, met een stem die ze nauwelijks herkende. ‘Maar ik geloof dat ik een lafaard ben. Ik weet dat je me later zou haten en daar zou ik niet tegen kunnen. De situatie is al erg genoeg zoals hij nu is.’

Sari slikte verwoed. Haar hele lichaam tintelde van verlangen naar wat hij haar niet wilde geven. En ze kon het alsnog krijgen als ze hem nu vertelde hoe graag ze het wilde. Maar ze kon het verleden, en de scheiding die haar over een jaar wachtte, niet vergeten. Brent, verlangde net zozeer naar haar, als zij naar hem. Daarvan was ze overtuigd. Maar hij wilde toch van haar scheiden. Dat had hij haar immers dikwijls genoeg verteld? Hij voelde er niets voor om met haar getrouwd te blijven. Hij wilde alleen nu van haar profiteren. Maar zodra het jaar om was, zou hij haar afdanken. Hoe had ze dat ook maar een moment kunnen vergeten? Dat, en de manier waarop hij haar al had behandeld...

Ze keek naar zijn lange, gespierde gestalte, en ze voelde zich plotseling heel klein en kwetsbaar.

‘Je kunt me er in ieder geval niet van beschuldigen dat ik je heb aangemoedigd,’ zei ze zacht.

‘Nee, dat kan ik inderdaad niet. Het was niet mijn bedoeling van je te profiteren, maar je bent heel verleidelijk, Sari.’

Sari deed haar uiterste best het trillen van haar lichaam onder controle te krijgen. Ze moest zich heel kalm voordoen, terwijl ze inwendig zo beefde, dat ze niet overeind durfde te komen. Hij mocht dan al verward zijn door allerlei tegenstrijdige gevoelens, zij was het nog veel meer! Ze had tijd nodig om na te denken, maar dat kon ze niet doen terwijl Brent voor haar stond, en ze moest vechten tegen de verleiding om zich in zijn armen te werpen en nooit meer ergens aan te denken!

Zijn droge stem rukte haar uit haar sombere overpeinzingen. ‘Ik zou het op prijs stellen als je je behaatje wilde vastmaken, Sari. Zoals je er nu bij ligt, maak je het wel heel moeilijk voor me.’

Sari, die zich er helemaal niet meer van bewust was dat ze topless was, werd vuurrood. ‘Sorry,’ mompelde ze, terwijl ze met trillende vingers de beha probeerde vast te maken.

Hij bood ditmaal niet aan haar te helpen. ‘Ik ga weer zwemmen. Heb je zin om mee te gaan?’

‘Ja,’ zei ze. ‘Maar ga jij maar vast. Ik kom zo.’

Het koele, heldere water had een kalmerend effect op haar. En ze vond het prettig dat Brent ditmaal bij haar in de buurt bleef, want dat was voor haar een bewijs dat hij niet meer kwaad op haar was. Niet dat hij het recht had om kwaad op haar te zijn. Verre van dat. Als iemand daar reden toe had, was zij het. Het had echter geen zin daarover te blijven mokken. Zolang ze hier waren, zou ze proberen ervan te maken wat ervan te maken viel. Anders werd de situatie helemaal ondraaglijk. Zodra ze terug waren in Londen, hoefde ze hem niet vaker te zien dan strikt noodzakelijk was.

Toen Sari zich die avond had verkleed, kwam ze even in de verleiding om Brent te vertellen dat ze eigenlijk liever thuis wilde blijven. Haar gezonde verstand vertelde haar echter dat het beter was om uit te gaan. Als ze onder andere mensen waren, zou de spanning tussen hen waarschijnlijk minder groot zijn.

Brent, die een witte smoking en een overhemd met een geplisseerd voorpand droeg, keek haar onderzoekend aan.

‘Vanwaar die diepe rimpels in je voorhoofd?’ vroeg hij, terwijl hij zijn blik goedkeurend langs haar tengere gestalte in de flatteuze avondjapon liet glijden. ‘Je wilt me toch niet vertellen dat je geen zin hebt om met me mee te gaan? En ik koesterde nog wel de hoop dat je mijn gezelschap iets draaglijker zou gaan vinden!’ voegde hij er spottend aan toe.

‘Ik was helemaal niet van plan thuis te blijven,’ antwoordde Sari koel. ‘Ik verheug me er juist op om uit te gaan. Dit is per slot van rekening geen normale huwelijksreis.’

‘Dat was jouw keus.’ Hij liep naar het raam en keek naar buiten. ‘Maar je hebt gelijk. Zoals de situatie nu ligt, kunnen we misschien beter uitgaan. Als dit wel een “normale” huwelijksreis was geweest, zou je waarschijnlijk niet verder komen dan de slaapkamer.’ Hij balde zijn handen tot vuisten. ‘Vooruit, zeg het dan!’ vervolgde hij heftig. ‘Beschuldig me er maar van dat ik weer mijn boekje te buiten ga.’

De conversatie dreigde een gevaarlijke wending te nemen en Sari besloot er een einde aan te maken voor het te laat was. ‘Houd nu maar op, Brent,’ zei ze moe. ‘Je dramatiseert, en dat is niets voor jou.’

‘Nee.’ Brent draaide zich om en keek haar aan. ‘Dat is inderdaad niet mijn gewoonte, maar ik ben nu eenmaal bezeten van je. En als jij me niet wilt hebben, zal ik dat op een andere manier moeten af reageren.’

Sari schrok van de bittere klank in zijn stem. Ze wist niet hoe ze daarop moest reageren en daarom hield ze haar mond. Ze konden de klok niet terugdraaien en daar gingen ze nu, ieder op hun eigen manier, onder gebukt.

Sari was opgelucht toen Brent voorstelde om meteen te vertrekken. Hij scheen er net zo weinig voor te voelen dat pijnlijke gesprek voort te zetten als zij.

George Town, het drukke havenstadje in de noordoostelijke hoek van het eiland, was lawaaiig maar interessant. Brent vertelde dat het de moeite van het bekijken waard was, en hij beloofde dat ze er voor hun vertrek nog een keer heen zouden gaan om het goed te bekijken.

Het restaurant waar hij Sari heen bracht, had een uitgebreide selectie van zowel oosterse, als westerse gerechten. Het eten was voortreffelijk, ook al kon Sari er niet zo van genieten als in Singapore. Maar ze kon het restaurant moeilijk verantwoordelijk stellen voor haar persoonlijke problemen, dacht ze verbitterd...
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De spanning tussen Brent en haar zelf werd op een gegeven moment zo groot, dat het Sari beangstigde. Ze was dan ook enorm opgelucht toen ze eindelijk naar huis gingen en ze zich weer in haar eigen kamer kon terugtrekken. Hun relatie scheen steeds meer te verslechteren, in plaats van beter te worden. En ze wist niet wat ze daaraan kon doen.

Ze hield niet van Brent. Terwijl ze onder de douche stond, probeerde ze zichzelf ervan te overtuigen dat de sexuele aantrekkingskracht die hij op haar uitoefende, niets te maken had met liefde. Vertwijfeld vroeg ze zich af waarom ze zo tegen dat verlangen naar hem vocht. Zou het werkelijk zo’n ramp zijn als ze zich eenmaal aan hem schonk? Misschien zou het haar wel voorgoed genezen van de afschuwelijke passie die door haar koele houding jegens hem alleen maar erger scheen te worden. Per slot van rekening had ze niets te verliezen, want haar onschuld was ze al kwijt.

Sari’s hoofd was zwaar van de wijn die ze tijdens het eten had gedronken, en ze had opeens behoefte aan frisse lucht. Ze besloot een poosje op het terras te gaan zitten, waar het nu heerlijk koel was. Dan kon ze misschien helderder denken. Het zou niet meevallen een oplossing te vinden voor al haar problemen, maar de frisse lucht zou haar in ieder geval goed doen.

Ze droogde zichzelf snel af en trok een dunne peignoir aan. Toen ze uit haar kamer kwam, liep ze tot haar schrik rechtstreeks in de armen van Brent.

Ze wankelde en viel hulpeloos tegen hem aan. Brent sloeg automatisch zijn armen om haar heen.

Hij droeg een badjas die hij nonchalant had vastgeknoopt, zodat hij van boven half open stond. Sari voelde zijn borstharen tegen haar gezicht kriebelen en ze rook de frisse prikkelende geur van zijn huid. Haar benen werden plotseling slap en ze kon niet helder meer denken. Brents nabijheid benevelde haar zintuigen meer dan alle wijn die ze had gedronken.

‘Sari!’ Hij maakte geen aanstalten om haar los te laten. Zijn stem klonk een beetje vreemd, maar dat kon natuurlijk ook komen van de fles whisky waarmee ze hem naar zijn kamer had zien gaan. ‘Sari...’ herhaalde hij, met zijn mond tegen haar haar.

Sari lichtte haar hoofd op en haar lippen gleden per ongeluk langs zijn gezicht. Ze keek hem verward aan. Haar verstand vertelde haar dat ze moest vluchten, maar haar hart sprak een andere taal.

Zijn mond streek heel even langs de hare en die vederlichte aanraking had de uitwerking van een hete vlam, die haar laatste restje weerstand smolt. Ze sloeg haar armen om zijn hals en hief haar gezicht naar hem op. Die middag op het strand had ze ergens nog remmingen gevoeld, maar dat was nu niet het geval. Het knagende verlangen diep in haar groeide uit tot een felle begeerte, waardoor ze zich nu schaamteloos en zonder enige reserve liet leiden.

Brent reageerde onmiddellijk. Sari merkte dat niet alleen aan de hongerige druk van zijn mond, maar aan zijn hele lichaam. Ze voelde zijn hand langs haar rug glijden en hij drukte haar zo dicht tegen zich aan, dat het pijn deed.

Toen liet hij haar mond los en keek naar haar gloeiende gezicht, waarin haar groene ogen nu onnatuurlijk schitterden.

‘Zeg dat je het meent,’ zei hij schor. ‘Vertel me dat ik niet droom!’

Ze probeerde iets te zeggen, maar er kwam geen geluid over haar lippen. ‘Sari,’ vervolgde hij. ‘Realiseer je je wat je doet? Als je nu met me naar bed gaat, kan er van alles gebeuren.’

Zijn waarschuwing had de uitwerking van een koude douche. De afspraak was dat ze over een jaar zouden scheiden. Ze had geweigerd na te denken over de complicaties die er zouden ontstaan als er dan een kind was. Ze dacht wel eens dat ze al lang gek geworden zou zijn als ze zichzelf niet voordurend had voorgehouden dat ze onmogelijk in verwachting kon zijn. Als ze nu met Brent naar bed ging, zou ze dan niet alles opnieuw riskeren? Tenzij hij van gedachten was veranderd en niet wilde scheiden...

‘De... de scheiding?’ fluisterde ze angstig.

‘Oh, dat...’ Zijn stem klonk een beetje onduidelijk, omdat zijn mond langs haar hals gleed. ‘Dat hoeven we niet te veranderen. Ik realiseer me heus wel dat er niets boven vrijheid gaat...’

‘Nee!’ Ze rukte zich snel los. ‘Het spijt me, Brent. Ik begrijp niet wat me bezielde. Ik weet zeker dat ik niet jouw kind verwacht. En ik ben beslist niet van plan nog een keer dat risico te nemen!’

Zijn armen vielen slap langs zijn lichaam en zijn gezicht kreeg een harde, maskerachtige uitdrukking.

‘Oké, Sari,’ zei hij grimmig. Afwerend stak hij zijn hand op toen ze iets wilde zeggen. ‘Nee, ik zal je nergens van beschuldigen. Toen jij je kamer uit kwam stormen, kon je niet weten dat ik op dat moment langs je deur liep. Maar kijk de volgende keer in vredesnaam beter uit, want ik ben ook maar een mens, met menselijke zwakheden.’

‘Werkelijk?’ Sari moest haar frustratie en machteloosheid op de een of andere manier luchten, en daarom gebruikte ze het enige verweer dat haar nog restte. ‘Ik vraag me anders dikwijls af of jij wel menselijk bent!’

Brent perste even zijn lippen op elkaar. ‘Je laat me niet het tegendeel bewijzen. In je zucht naar wraak schijn je er een pervers genoegen in te scheppen om mij het leven zuur te maken. Wel, je kunt tevreden zijn, want dat lukt je heel aardig. En zolang ik nog vind dat ik het verdien, ben je veilig. Maar als je wilt scheiden, zal ik je niet tegenhouden, Sari. Misschien hoef je niet eens een jaar te wachten!’

Na die avond werd de rest van hun huwelijksreis ook een fiasco. Ook al merkten buitenstaanders daar niets van. Als ze in gezelschap van anderen waren, gedroeg Brent zich als een volmaakte, altijd attente, echtgenoot.

Hij liet Sari het eiland zien. Ze gingen nog een keer naar George Town en lieten zich in een driewielige tri-shaw rondrijden. Voor Sari was dat een nieuwe en interessante ervaring, waarvan ze ondanks haar verdriet volop genoot.

Brent vertelde haar dat George Town een groene rimboe was toen kapitein Francis Light en zijn bemanning hier tweehonderd jaar geleden landden. En nu was het een drukke stad, met een half miljoen inwoners! De meeste huizen waren in de koloniale stijl gebouwd. Prachtige, rood gelakte tempels, verrieden de Chinese invloed. Maar er stonden ook veel oude moskeeën. Sari was verbaasd toen ze midden in een rotonde een kloktoren zag staan, die was opgedragen aan Koningin Victoria. Hij viel een beetje uit de toon tegen de achtergrond van moderne, hoge gebouwen.

Op een andere dag maakten ze een tocht rondom de kust, die bij elkaar niet meer dan zesenveertig mijl lang was. Nieuwe hotels rezen daar als paddestoelen uit de grond. Maar toen Brent voor het eerst naar het eiland kwam, waren er nog maar heel weinig. Hij was een bron van informatie en Sari luisterde altijd geboeid naar hem. Ze hadden elkaar echter niets te vertellen wat andere mensen niet mochten horen. Het leek wel of ze steeds meer van elkaar vervreemdden. En tegen het midden van de tweede week voelde Sari zich zo gedeprimeerd door die onnatuurlijke situatie, dat ze enorm opgelucht was toen Brent voorstelde eerder naar huis te gaan dan ze hadden gepland.

‘Je kunt altijd nog een keer terugkomen met je volgende man,’ zei hij wreed.

Alsof ze dat ooit zou willen! Ze waren op weg naar het vliegveld en Sari keek door een mist van tranen naar het prachtige landschap van het eiland, dat alles had om een vakantie onvergetelijk te maken. Voor haar zou Penang echter altijd herinneringen oproepen aan een van de meest afschuwelijke periodes uit haar leven. En wat haar volgende man betrof... dat kon Brent niet echt menen. Er zou nooit een andere man komen. Ze wist nu heel zeker dat geen enkele man zijn plaats kon innemen. Het had geen zin dat te ontkennen.

In Londen wachtte Sari een volgende teleurstelling. Brent gunde haar geen tijd om zich aan te passen aan haar nieuwe status. Hij verwachtte van haar dat ze praktisch onmiddellijk haar plichten als gastvrouw ging vervullen. Brent respecteerde haar wens dat ze in haar slaapkamer door hem met rust gelaten wenste te worden, maar voor de rest liet hij zich niet afschepen. Ze zouden een hele serie dineetjes geven voor vrienden en zakenrelaties, die popelden van nieuwsgierigheid om Brents vrouw te leren kennen.

Sari zag er vreselijk tegen op om het gelukkige, pas getrouwde vrouwtje te moeten spelen, maar die dineetjes vond ze niet zo erg. Dan had ze tenminste iets waarmee ze zich kon bezighouden, ook al werd het meeste werk verricht door het personeel. Sari kwam al gauw tot de ontdekking dat haar angst om niet door hen geaccepteerd te worden volkomen ongegrond was. Ze vonden haar sympathiek en lieten geen gelegenheid voorbij gaan om haar dat te laten merken. Brent trok wel eens zijn wenkbrauwen op als hij zag wat ze allemaal voor haar deden, maar hij zei er niets van. Sari wist dat ze verwend werd en ze vroeg zich wel eens af hoe ze zich in vredesnaam weer alleen zou moeten redden als ze eenmaal gescheiden was.

Wanneer ze aan de scheiding dacht, kromp haar hart ineen, ook al wist ze dat het allemaal heel moeilijk zou zijn als ze in verwachting was geweest. Nu werd haar tenminste de ellende bespaard van het touwtrekken om een kind, want dat zou onvermijdelijk zijn gebeurd. Mensen waren gecompliceerde wezens, dacht ze, want ze vond het ergens jammer dat ze geen kind van Brent zou krijgen. Ook al stond daar de zekerheid tegenover dat ze Brent eens helemaal uit haar leven zou kunnen bannen.

Maar hij wilde toch dat ze een heel jaar bij hem zou blijven. Hij scheen vergeten te zijn wat hij in Penang had gezegd. Ze kon natuurlijk weglopen, maar ze was bang dat ze daarmee Frank in moeilijkheden zou brengen. En dat kon ze hem niet aandoen. Niet nu hij zijn toekomst verzekerd wist en trouwplannen had.

Brent had voor hun huwelijk nooit veel aandacht geschonken aan haar kleren. Nu stond hij er echter op dat ze een rekening opende bij de duurste modezaken en naar de beste kapper ging. Hij dreigde zelfs dat hij met haar mee zou gaan als ze het niet deed. Sari wist dat hij het meende en daarom deed ze wat hij van haar verlangde.

Niet dat haar nieuwe, elegante en verzorgde uiterlijk haar gelukkiger maakte. Integendeel, zelfs. Ze voelde zich soms zo ongelukkig, dat ze geen raad wist met zichzelf. En het ging haar steeds meer moeite kosten om uiterlijk kalm en opgewekt te blijven.

‘Gelukkig bestaat er make-up!’ verzuchtte ze, toen ze na een vermoeiende avond haar gezicht had schoongemaakt en zag hoe bleek en betrokken ze er uitzag. Haar huid was nog steeds gaaf en glad, maar hij miste de kleur en de vitaliteit, die voor haar huwelijk een van haar grote charmes waren geweest.

Brent was die avond gereserveerder en ontoegankelijker geweest dan ooit. En na het vertrek van hun gasten had hij kritiek geleverd op haar gedrag jegens een van zijn vrienden. Jeff Young was een van zijn directeuren en Sari was, althans voor haar gevoel, alleen maar vriendelijk tegen hem geweest. Blijkbaar was ze te ver gegaan.

‘Als we gescheiden zijn, kun je doen wat je wilt,’ had Brent woedend gezegd, ‘maar zolang je nog mijn vrouw bent, tolereer ik niet dat je flirt met elke man die je pad kruist.’

In haar drift had Sari allerlei dingen gezegd die ze toen meende, maar waar ze nu spijt van had.

Jeff Young intendeerde haar hoegenaamd niet. Hij was van dezelfde leeftijd als Brent, en best leuk om te zien, maar hij liet haar volslagen koud. Ze begreep niet waarom Brent zo kwaad was geworden, omdat Jeff een paar maal zijn hand op haar blote arm had gelegd. Dat kon echter de enige verklaring zijn voor de giftige blik waarmee hij Jeff had aangekeken toen hij vertrok.

Een beetje ongeduldig trok Sari aan de sluiting van haar moeders ketting. Hij was altijd een beetje stroef geweest en ze had nu spijt dat ze die ketting had gedragen. Te meer omdat ze het voornamelijk had gedaan om Brent te herinneren aan de avond waarop hij hem van haar hals had gerukt. Ze wilde hem pijn doen,, en ze wist dat ze daarin was geslaagd. Het had haar echter geen voldoening geschonken. Integendeel zelfs. Ze kon de bezeerde blik waarmee hij ernaar had gekeken, niet vergeten. En ze haatte zichzelf nu om haar kinderachtige zucht naar wraak.

Sari kreeg het slotje niet los. Ze durfde niet aan Brent te vragen of hij het wilde doen, want hij was in staat haar met die ketting te wurgen! Ze gaf een laatste, harde ruk, en de ketting schoot los, maar de sluiting was weer kapot.

Omdat Sari de volgende middag toch niets te doen had, ging ze naar de juwelier waar Brent de ketting had gebracht.

De man die haar hielp, was erg behulpzaam. Vooral toen ze haar naam noemde en hem vertelde dat de ketting daar al eerder was gerepareerd.

‘Kunt u er ditmaal niet een nieuwe sluiting aan maken?’ vroeg ze.

De jongeman verdween en kwam even later terug met een oudere heer, die kennelijk de eigenaar van de juwelierszaak was.

‘Ah, Mrs. Holding!’ zei hij met een beleefde buiging. ‘Ik herinner me deze ketting heel goed, omdat het een antiek en kostbaar sieraad is. Daarom heb ik uw man destijds ontraden om er een nieuwe sluiting aan te laten zetten. Ik ben namelijk bang dat het de waarde vermindert. Maar het slotje is erg teer en toen ik het de eerste keer repareerde, was ik niet helemaal tevreden met het resultaat. Dat heb ik tegen uw man gezegd en ik heb hem aangeraden er eerst met u over te praten voor ik er een nieuw slot aan zou zetten.’

Sari keek hem verbaasd aan. ‘Hoe... hoe kostbaar is deze ketting volgens u?’

‘Ik weet natuurlijk niet precies hoeveel u ervoor krijgt als u hem probeert te verkopen, maar als ik een dergelijk sieraad in mijn zaak had, zou het minstens tienduizend pond moeten opbrengen.’

Waarom had Brent tegen haar gezegd dat de stenen niet echt waren? Sari piekerde zich suf, maar ze kon het antwoord op die vraag niet vinden.

Zodra Brent die avond thuiskwam van zijn werk, zou ze het hem vragen. Ze was zelf pas tegen half zeven terug. En toen vertelde Carter haar dat Brent had opgebeld en een boodschap voor haar had achtergelaten. Hij at die avond in de stad en zou pas heel laat thuiskomen. Ze hoefde niet op hem te wachten.

Dit was nu al de derde keer in twee weken dat hij niet thuis kwam eten. Sari nam aan dat hij zoals gewoonlijk met zakenrelaties naar een restaurant was gegaan.

Ze had net Carter bedankt voor de boodschap toen de v telefoon ging. Ze dacht dat het Brent was, en daarom liep ze haastig naar het toestel. Tot* haar grote verbazing bleek het haar nicht Cilla te zijn. Sinds ze op Carnford was gaan wonen, had ze nooit meer iets van Cilla gehoord.

‘Ik hoop niet dat je net zo verbaasd kijkt als je klinkt, Sari,’ zei ze lachend.

‘Ik geef toe dat ik niet verwachtte jou aan de lijn te krijgen,’ antwoordde Sari. En omdat ze zelf hoorde hoe koel haar stem klonk, voegde ze er iets vriendelijker aan toe: ‘Maar ik vind het leuk weer eens iets van je te horen.’ ‘Ik begon me af te vragen hoe je het maakte.’ Cilla lachte luchtig. ‘Ik zie Brent natuurlijk wel geregeld, maar ik krijg de indruk dat hij niet over jou wil praten.’

‘Wat?’ Sari legde haar hand op het mondstuk van de telefoon en haalde diep adem om te voorkomen dat ze zou gaan stotteren. Dat gebeurde wel vaker als ze in de war was. Toen zei ze zo rustig mogelijk: ‘Ik wist niet dat Brent en jij contact met elkaar hadden.’

‘Oh, nee? Ik zie hem toevallig vanavond. Vergeet niet dat ik hem heb geholpen om jou te vinden! Ik denk dat hij het daarom leuk vindt om af en toe met me uit te gaan.’

Wat bedoelde ze daar in vredesnaam mee? Waarom zou Brent zich verplicht moeten voelen met Cilla uit te gaan? Sari staarde met glazige ogen naar de telefoon. Ze wist het antwoord. Cilla was niet alleen een fotomodel; ze was ook een actrice die precies wist wat ze wilde, en hoe ze het moest krijgen. Bovendien was ze mooi. Mooi en sexy. Het was dus niet zo moeilijk om te raden waarom Brent haar gezelschap zocht!

‘Je boft geweldig dat je een man als Brent hebt gevonden, Sari,’ vervolgde Cilla. ‘Hij is niet alleen knap, maar ook heel rijk. Daarom wist ik dat je het niet erg zou vinden dat ik die diamanten armband van hem heb aangenomen. Misschien heb je hem gezien?’

Toen Sari even later de hoorn op het toestel legde, voelde ze zich ziek. Ze wist dat Cilla had gemerkt hoe geschokt ze was, en dat ze nu triomfeerde. En met recht!

Het idee dat Brem met haar uitging en haar dure cadeau’s gaf! Sari holde naar haar kamer en liet zich op haar bed vallen. Brent had haar nooit iets gegeven. Ja, kleren en een royale toelage, maar nooit iets persoonlijks. Hij had het waarschijnlijk te druk gehad met het kopen van kostbare cadeautjes voor andere vrouwen!

Sari sloeg machteloos met haar vuisten op het kussen. Waarom was ze nu zo van streek, terwijl ze hem opzettelijk in de armen van andere vrouwen had gedreven? Vrouwen als Cilla? Ja, opzettelijk. Want wat had ze anders kunnen verwachten? Hij had verscheidene malen geprobeerd het goed tussen hen te maken, maar zij had al zijn pogingen afgewezen. Om zichzelf vrij te pleiten, had ze hem de schuld van alles gegeven. En ze had haar geweten gesust door zichzelf wijs te maken dat hij haar min of meer had verkracht en zij niets had kunnen doen om dat te verhinderen.

Maar zo was het helemaal niet gegaan. Zij had het in haar ziekelijke zucht naar wraak opgeblazen tot iets goedkoops en beschamends. En dat was het niet geweest. Sari kon nu pas voor het eerst de moed opbrengen de dingen te zien zoals ze waren. Ze had Brent van alles de schuld gegeven omdat hij veel meer ervaring had dan zij. Ze realiseerde zich nu echter dat hij waarschijnlijk net zo min in staat was geweest het gebeurde te voorkomen als zij. Hij mocht dan nu niets meer om haar geven, maar destijds was hij hard op weg ernstig verliefd op haar te worden. Daarom had hij, misschien voor het eerst van zijn leven, niet de kracht kunnen opbrengen om zich te verzetten tegen zijn eigen gevoelens.

Zij kon dat toch ook niet? Waarom dacht ze eigenlijk dat het voor mannen gemakkelijker was om zich te beheersen dan voor vrouwen?

Sari had tegen Carter gezegd dat ze niet wilde eten. En als ze nu ook nog uren in haar kamer bleef, zou hij zich waarschijnlijk zorgen gaan maken. Daarom nam ze een bad, kleedde zich aan, en ging naar beneden.

Ze zat lusteloos naar de televisie te kijken toen Carter binnenkwam om te zeggen dat er bezoek was. Hij was nauwelijks uitgesproken, of Santo liep de kamer binnen.

‘Santo!’ riep Sari geschrokken, want ze herinnerde zich nog maar al te goed hoe kwaad hij op haar was geweest.

‘Hallo, Sari.’ Hij wachtte tot Carter zich had teruggetrokken. Toen kwam hij snel naar haar toe en kuste haar wang. ‘Kijk maar niet zo verschrikt! Ik ben hier niet gekomen om een scène te maken, of om je weg te lokken van je man!’

Zonder op een uitnodiging te wachten, ging hij tegenover haar zitten. Sari keek hem een beetje achterdochtig aan.

‘Dat laatste geloof ik onmiddellijk,’ zei ze ten slotte, ‘want zo gek ben je niet meer op me!’

Hij grinnikte een beetje zuur. ‘Je wordt al net zo scherp al Brent. Maar ik neem het hem niet meer kwalijk, want hij schijnt het de laatste tijd erg moeilijk te hebben, ook al begrijp ik niet waarom.’

Sari begon te blozen. ‘Wat kom je doen, Santo?’

‘Ik heb van Carter gehoord dat Brent niet thuis is. Maar als hij terugkomt, kan hij mij beter niet in zijn zitkamer vinden. Hij aarzelde even. ‘Voel je er iets voor om met mij ergens een kop koffie te gaan drinken, Sari? Ik heb je het een en ander te vertellen, maar ik beloof je dat ik je binnen een uur weer terug zal brengen.’

Sari stond op het punt te weigeren, maar ze Bedacht zich. Waarom zou ze niet meegaan? Na wat ze eerder had gehoord, twijfelde ze eraan of het Brent iets zou interesseren. Trouwens, hij hoefde het helemaal niet te weten. Hij was waarschijnlijk toch niet voor middernacht terug. Als hij al terugkwam!

Santo kennende, zou hij haar waarschijnlijk niets belangrijks te vertellen hebben. Maar wat dan nog? Alles was beter dan hier in haar eentje te zitten en zich af te vragen wat Cilla en Brent nu aan het doen waren.

Ze gingen naar een klein café dat een paar straten verder lag. En daar vertelde Santo haar dat hij met Kerstmis naar Italië ging.

‘Vanwege een meisje,’ bekende hij. ‘Ze komt uit een bijzonder goede familie en mijn oma probeert voor koppelaarster te spelen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Eén ding moet ik Brent nageven: hij heeft me doen inzien dat het niet verstandig is zo jong te trouwen... Ik heb dus geen haast. Maar het kan geen kwaad om kennis met haar te maken. Ben je dat met me eens, Sari?’

Sari knikte. ‘Als je maar niet te hard van stapel loopt, Santo. En mocht je verliefd op haar worden, trek dan alsjeblieft geen voorbarige conclusies en vraag haar eerst of ze ook van jou houdt.’

Santo keek een beetje beschaamd. ‘Het spijt me dat ik me zo onhebbelijk tegenover jou heb gedragen, Sari,’ zei hij spontaan. ‘Ik was veel te zeker van mezelf. En ik geef eerlijk toe dat het een bittere pil voor me was om jou aan Brent te moeten afstaan. Maar nu ik gewend ben aan het idee dat jij met hem bent getrouwd, vind ik het niet zo erg meer. Ik hoop dat je heel gelukkig met hem zult worden.’

Sari glimlachte en drukte even zijn hand. ‘Ik hoop dat Brent en jij weer goede vrienden zullen worden. En ik weet dat hij het heel fijn zou vinden als je na je studie mocht besluiten voor hem te gaan werken.’

‘Dank je, Sari.’ Hij sprong onmiddellijk overeind toen Sari opstond, en keek op zijn horloge. ‘Het is later dan ik dacht, maar je weet niet half hoe fijn ik het heb gevonden om met je te praten.’

Sari nam voor de deur afscheid van Santo. Het was een opluchting dat hij niet vroeg of hij binnen mocht komen.

Het was al over elven en ze wilde naar bed.

Ze had tegen Carter gezegd dat hij niet op haar hoefde te wachten. En aangezien het doodstil was in huis, nam ze aan dat hij haar raad had opgevolgd. Vandaar dat ze vreselijk schrok toen de deur van de zitkamer plotseling werd opengetrokken en Brent op de drempel verscheen. Een Brent met verwarde haren, een verbeten gezicht en van woede fonkelende ogen.

‘Waar kom jij in vredesnaam middenin de nacht vandaan?’ siste hij. ‘Waarom lig je niet in bed?’

‘Wist je dan dat ik niet in bed lag?’ vroeg Sari uitdagend.

‘Stel geen domme vragen!’ snauwde hij. ‘Je weet dat ik niet in jouw slaapkamer mag komen. Dat is jouw heiligdom!’

‘Als jij op mijn deur klopt, laat ik je altijd binnen,’ zei Sari koel.

Hij negeerde die opmerking. ‘Ik neem aan dat je met Jeff Young uit bent geweest?’ zei hij tussen opeengeklemde lippen. ‘Hij was vandaag in een opvallend goede bui. Mijn God, wat had ik graag die zelfvoldane grijns van zijn gezicht geslagen! Maar hij zal morgen wel anders piepen, dat verzeker ik je!’

Sari deed een stap achteruit. Haar hart bonsde zo, dat het pijn deed. Jeff had haar die ochtend opgebeld om haar te bedanken voor de gezellige avond. Hij had ook gezegd dat hij zich snel hoopte te revancheren. En omdat Brent de avond daarvoor zo onaardig tegen hem was geweest, had ze warmer gereageerd dan ze normaal zou hebben gedaan. Ze had echter als vanzelfsprekend aangenomen dat zijn uitnodiging ook voor Brent bestemd zou zijn. Hoe dan ook, misschien had ze enthousiaster gereageerd dan haar bedoeling was geweest.

Maar welk recht had Brent om haar te bekritiseren? Sari rechtte haar schouders en keek hem uitdagend aan.

‘Ik ben niet met Jeff Young uit geweest! Als je het per se wilt weten, Santo kwam langs en ik ben met hem ergens een kop koffie gaan drinken.’

‘Santo!’ Brents gezicht werd donkerrood. Hij stond in twee stappen naast haar, greep haar schouders beet en sleepte haar de zitkamer in. Hij schopte de deur driftig met zijn voet dicht, liet haar ene schouder los en gaf haar een harde klap in haar gezicht. Toen Sari met een kreet van pijn en schrik achteruit deinsde, gooide hij haar op de bank en wierp zich bovenop haar. Voor Sari van haar schrik was bekomen, had hij haar jasje van haar lichaam gerukt en haar blouse met zoveel kracht opengetrokken, dat de knopen in het rond vlogen.

‘Jij kleine feeks!’ siste hij. ‘Hoe durf je me uit te dagen?’

‘Brent, alsjeblieft...’ begon ze. Hij smoorde haar stem met zijn mond en drukte haar lippen zo hard tegen haar tanden, dat ze bloed proefde. En toch, ondanks zijn brute optreden, voelde ze weer die vonk overspringen en aanwakkeren tot een hete vlam.

Hij moest het ook hebben gevoeld, want hij sprong plotseling met een gesmoorde vloek overeind.

Sari likte haar gezwollen lippen en zei in haar frustratie het eerste het beste dat in haar opkwam.

‘Jij hebt mooi praten! Je bent notabene zelf vanavond uit geweest met een andere vrouw!’

‘Een andere vrouw?’ Als door een adder gebeten draaide hij zich om en keek haar aan. Zijn gezicht, dat zoeven nog vertrokken van woede was geweest, stond nu opeens wanhopig. Hij probeerde niet haar beschuldiging te ontkennen, maar vroeg: ‘Wie heeft je dat verteld?’

‘Cilla heeft opgebeld.’ Sari had er spijt van dat ze over Cilla was begonnen, maar nu ze het eenmaal had gedaan, kon ze niet meer stoppen. ‘Ze zei dat je vanavond met haar in de stad ging eten en dat je een diamanten armband voor haar had gekocht...’

Brent staarde heel lang zwijgend voor zich uit. Toen vroeg hij langzaam: ‘En wat dan nog?’

‘Niets. Wat jij doet, moet je zelf weten. Maar je had niet het recht mij te bekritiseren. Zo iets heb ik nog nooit gedaan. Santo wilde met me praten, dat was alles. We zijn niet langer dan anderhalf uur weggebleven. En ik kan je de verzekering geven dat er niets is gebeurd waarvoor ik me moet schamen. Santo realiseert zich nu dat hij niet van me houdt en waarschijnlijk ook nooit van me heeft gehouden.’

‘Sorry,’ mompelde Brent. ‘Maar aangezien je mij haat, neem ik aan dat het je niet interesseert met wie ik uitga. En Cilla is vrij en gewillig.’

‘Ja.’ Sari knikte, en ze voelde dat ze over haar hele lichaam begon te trillen.

‘En nu ga ik naar bed, want het heeft geen zin er nog langer over te praten,’ zei Brent abrupt.

Toen hij haar welterusten wenste, schrok Sari van zijn gezicht. Hij was asgrauw en zijn ogen lagen diep in hun kassen.

Sari ging even later ook naar boven. Terwijl ze onder de douche stond, zag ze voortdurend het bleke, ongelukkige gezicht van Brent voor zich. En ze raakte er steeds meer van overtuigd dat hij haar niet de hele waarheid had verteld. Waarom had hij praktisch niet gereageerd toen zij over Cilla begon? De meeste mannen die door hun vrouwen werden beschuldigd van ontrouw, zouden hebben geprobeerd zich te verdedigen. En als hij van een ander hield, waarom had hij dan in de zitkamer zijn zelfbeheersing verloren en was hij haar aangevlogen? Ze herinnerde zich de onbeheerste hartstocht van zijn kussen, en ze was er plotseling heel zeker van dat het niet de kussen waren geweest van een man die van een andere vrouw hield.

Toen wist Sari opeens dat ze iets moest doen. Ze kon niet langer met die onzekerheid leven, en ze was er nu van overtuigd dat Brent dat ook niet kon. Snel stapte ze uit de douchecel en sloeg een dun negligé over haar nog natte lichaam. Het was heel goed mogelijk dat Brent haar nu haatte. Dat zij, met haar onredelijke gedrag, alles had stukgemaakt wat hij eens voor haar had gevoeld. Ze moest in ieder geval proberen te redden wat er nog te redden viel. Dan kon ze zichzelf tenminste later nooit verwijten dat ze het niet had geprobeerd.

Brents kamers lagen naast de hare. In het begin had Sari zich dikwijls afgevraagd wat het personeel ervan zou denken dat zij in aparte kamers sliepen, maar dat interesseerde haar al lang niet meer. Zonder te kloppen, draaide ze voorzichtig de deurknop om en opende de deur op een kiertje. Met zijn hoofd tussen zijn handen, zat hij op zijn bed. Als ze het niet zelf had gezien, zou ze nooit hebben geloofd dat de grote Brent Holding er zo ongelukkig en terneergeslagen kon uitzien. Dat was echter nog niet alles. Toen ze langzaam naar binnen liep en hij opkeek, zag ze tranen in zijn ogen glinsteren! Sari schrok daar zo van, dat ze abrupt bleef staan.

Brent veegde met een driftig gebaar langs zijn ogen. ‘Ben je soms gekomen om je te verlustigen?’ vroeg hij schor.

Sari probeerde iets te zeggen, maar er zat een brok in haar keel en ze voelde tranen langs haar wangen biggelen. Met een verstikte kreet holde ze naar hem toe, liet zich op haar knieën vallen, en sloeg haar armen om hem heen.

‘Oh, Brent!’ riep ze uit. ‘Het spijt me zo verschrikkelijk! Wil je me alsjeblieft al de afschuwelijke dingen die ik heb gezegd vergeven? Ik houd zo ontzettend veel van je, en ik wist soms amper wat ik zei. Maar als jij van Cilla houdt, zal ik je geen duimbreed in de weg leggen.’

‘Ik van Cilla houden?’ Hij verstrakte even. Toen tilde hij Sari op het bed en hield haar zo stijf vast, dat ze bijna geen adem meer kon krijgen. ‘Cilla laat me volkomen koud. Alle vrouwen laten me koud sinds ik jou heb ontmoet,’ zei hij schor. Hij lichtte haar gezicht op en keek strak in haar betraande ogen. ‘En dat is genoeg over Cilla. Je zei dat je van me hield. Wil je dat alsjeblieft nog eens herhalen?’

‘Toen je pas een paar dagen op Carnford was, wist ik al dat ik van je hield,’ bekende Sari met trillende stem. ‘En daar is nooit verandering in gekomen.’

‘Oh, liefste,’ zei hij gesmoord. ‘Had ik je toen maar geloofd...’

‘Ik... ik dacht dat je alleen maar met me wilde trouwen omdat je bang was dat ik in verwachting was,’ stotterde Sari.

‘Dat was een excuus. Ik zou het niet erg hebben gevonden als het zo was geweest, maar jij was veel belangrijker voor me. Ik heb die mogelijke zwangerschap gebruikt als een middel om jou over te halen met me te trouwen. Ik was er namelijk van overtuigd dat je na wat er die nacht was gebeurd een hekel aan me had en ik de een of andere vorm van chantage zou moeten toepassen. Daarom heb ik je ook beloofd dat we na een jaar zouden scheiden. Maar ik hoopte natuurlijk dat ik voor die tijd erin geslaagd zou zijn je liefde te winnen.’

Sari keek hem met grote, verbaasde ogen aan. ‘Bedoel je dat je die scheiding nooit echt hebt gewild?’

Hij knikte. ‘Het had er alle schijn van dat ik die hoop kon opgeven, want het leek wel of je een steeds grotere hekel aan me kreeg...’ Hij kuste vluchtig haar mond en haar wangen. ‘Kun je me vergeven dat ik je heb geslagen, liefste?’ vroeg hij schor. Toen Sari knikte en hem verzekerde dat het net zo goed haar schuld was, omdat zij het had uitgelokt, vervolgde hij: ‘Ik dacht dat ik gek werd! Je hebt er geen idee van wat ik allemaal heb geprobeerd om jou te winnen en je te houden. Ik heb je zelfs verteld dat die ketting van je moeder waardeloos was. Ik was namelijk bang dat je hem zou verkopen en met het geld ergens anders een nieuw leven zou beginnen.’

Ik weet dat die ketting kostbaar is,’ bekende Sari aarzelend. ‘Daar ben ik vanmiddag achter gekomen.’

‘Oh, ja?’

‘Ja. Ik had hem weer gebroken en daarom ben ik ermee naar jouw juwelier gegaan. Hij vertelde me... Maar het doet er niet meer toe,’ zei ze haastig, toen ze de beschaamde blik in Brents ogen zag. ‘Het slotje is erg zwak. Ik denk dat ik hem ga verkopen en Frank de helft van het geld geef. Dat kan hij nu goed gebruiken. Ik weet zeker dat mijn moeder liever zou hebben gehad dat er iets nuttigs mee gebeurde, dan dat ik hem in mijn juwelenkistje liet liggen.’

‘Zul je me ooit kunnen vergeven, Sari?’ vroeg Brent zacht.

‘Ik heb het je al vergeven,’ fluisterde ze, terwijl ze haar lippen sensueel langs de gebruinde huid van zijn hals liet glijden. ‘Maar je hebt me nog niet uitgelegd wat Cilla voor jou betekend heeft. Ik zal mijn uiterste best doen niet jaloers te zijn...’

‘Als je op iemand niet jaloers hoeft te zijn, dan is het wel op Cilla,’ zei Brent nors. ‘Je weet dat zij me heeft geholpen om je te vinden toen je van Carnford was weggelopen. En ik heb je ook verteld dat ze niet goedkoop was. Herinner je je dat ook nog?’ Toen Sari knikte, vervolgde hij cynisch: ‘Ik voelde dat ze wist waar je eventueel zou kunnen zijn, maar een duur etentje was niet genoeg om haar geheugen op te frissen. Ik begreep pas waar ze op uit was, toen ze begon te praten over diamanten armbanden. En zodra ze er een aan haar pols zag fonkelen, werkte haar geheugen weer perfect.’

Sari schaamde zich diep voor haar nicht, maar ze begreep het toch nog niet helemaal. Het was duidelijk dat Brent Cilla verachtte. En omdat ze daar zeker van was, durfde ze hem om een verklaring vragen. ‘Maar waarom ben je dan vanavond met haar uitgegaan?’

‘Ze belde me vanmiddag op kantoor op en vroeg of ik haar in het Savoy wilde ontmoeten. Ze zei dat ze me iets over jou moest vertellen, maar ze weigerde dat over de telefoon te doen. Ik ging dus naar het Savoy. En toen zei ze dat ze niet met een lege maag kon praten. Ik was zo wanhopig dat ik bereid was alles te doen om haar aan het praten te krijgen, maar het enige dat ze me later vertelde, was dat ze zich ongerust over je maakte omdat je volgens haar niet gelukkig was. Ze bezwoer me dat jij contact met haar had opgenomen.’

‘Ze heeft contact met mij opgenomen,’ zei Sari droog. ‘Ze belde me vanavond op om me te vertellen dat ze met jou uitging en dat jij haar die armband had gegeven.’

‘Nee, maar! Wat een gemene intrigante,’ viel Brent woedend uit. ‘Ik ben blij dat ik haar heb afgescheept. Ik vlei mezelf niet met de gedachte dat ze een verhouding met me wilde beginnen, maar ze hoopte wel beter van me te worden. Hoe dan ook, ik heb haar in niet mis te verstane termen verteld dat ze daar niet op hoefde te rekenen.’

‘Ik zou het veel prettiger hebben gevonden als ik van jou had gehoord dat je haar een armband had gegeven,’ zei Sari zacht.

‘Daar was ik te trots voor,’ antwoordde hij heftig. ‘Als ik je dat had verteld, zou je hebben begrepen hoe gek ik op je was.’

‘Had ik dat maar geweten...’ fluisterde Sari.

‘Onze huwelijksreis was één lange marteling. Ik dacht dat ik langzaam maar zeker gek werd...’ Brent keek haar met nauwelijks bedwongen hartstocht in zijn ogen aan. ‘Je realiseert je hoop ik toch wel dat je voorlopig niet veel meer van het huis zult zien dan deze slaapkamer?’

Sari’s hart begon sneller te kloppen. ‘Kus me,’ smeekte ze.

Maar toen hij haar kuste, was het niet op de manier die ze verwachtte. Zijn lippen gleden vluchtig langs haar gloeiende wang. ‘Ik was jaloers op elke man die naar je keek,’ mompelde hij. ‘Maar dat is geen excuus om je te slaan. Het was de eerste keer in mijn hele leven, dat ik een vrouw heb geslagen.’

‘Sst!’ fluisterde Sari, en ze sloeg haar armen om zijn hals. ‘Ik ben ook afschuwelijk tegen jou geweest. Laten we het alsjeblieft vergeten en opnieuw beginnen!’ Toen hij aarzelde, keek ze hem koket aan. ‘Wanneer stop je nu eindelijk eens met praten, en ga je met me naar bed? Ik geloof niet dat ik veel langer kan wachten!’

Dat hoefde ze geen tweemaal te zeggen. Ze was nauwelijks uitgesproken, of hij legde haar op het bed en trok eerst haar, en daarna zijn eigen kleren uit. En toen hij het kussen onder haar hoofd wegtrok, was hun verlangen naar elkaar zo groot, dat ze zich geen tijd meer gunden voor een teder voorspel. Ze waren zich alleen nog maar bewust van de hete vlam die hen verteerde en hun lichamen met koortsachtige intensiteit naar elkaar dreef...

Het duurde heel lang voor ze zich ervan bewust werd dat Brent haar teder kuste. ‘Het spijt me dat ik niet voorzichtiger ben geweest, liefste,’ fluisterde hij, ‘maar ik heb hier zo lang op moeten wachten.’

Sari legde haar vinger op zijn lippen. ‘Geen verontschuldigingen, alsjeblieft!’ Een beetje verlegen voegde ze eraan toe: ‘lk wist niet dat het zo fantastisch kon zijn. Jij bent de enige man met wie ik ooit naar bed ben geweest, maar ik geloof dat het nu nog beter was dan de eerste keer!’

Brent streek vertederd een vochtige haarlok van haar voorhoofd. ‘Ik beloof je dat het van nu af aan steeds beter zal worden, Mrs. Holding!’ zei hij plagerig.

Sari glimlachte. ‘Als jij het zegt... Maar je hebt me nog niet verteld hoe het voor jou was.’

Brent keek haar met een blik vol liefde aan en zijn strelende handen dreigden haar opnieuw van haar zinnen te beroven. ‘Wat wij zoeven samen hebben gehad, heb ik nog nooit bij een ander ervaren,’ bekende hij. ‘Sinds ik jou ken, heb ik nooit meer naar een andere vrouw gekeken. En wat ik met andere vrouwen heb gehad, kan niet in de schaduw staan bij wat ik voel als ik bij jou ben. Dat komt waarschijnlijk omdat ik nooit eerder echt van iemand heb gehouden.’

‘Ik dacht dat je niet in liefde geloofde?’ plaagde Sari.

‘Nu wel.’ En als om haar voor die woorden te straffen, drukte hij zijn lippen tegen haar hals en liet ze langzaam langs haar lichaam glijden.

Sari voelde zich weer helemaal week van binnen worden en ze gaf zich met gesloten ogen over aan het genot van zijn strelende mond en handen.

‘Blijf altijd van me houden, Sari,’ fluisterde Brent. ik weet dat ik humeurig, arrogant en koppig ben, maar jouw liefde is het enige waar ik niet buiten kan. Als jij geduldig wilt zijn, zweer ik je dat ik zal proberen te veranderen.’

Sari opende haar ogen en streelde zijn dierbare gezicht. Ze herinnerde zich dat ze hem in het begin inderdaad humeurig, arrogant en koppig had gevonden, maar nu wilde ze niets meer aan hem veranderen, zelfs al zou ze dat kunnen.

‘Ik houd van je zoals je bent, liefste,’ zei ze zacht. ‘Hoewel...’ Ze aarzelde en keek hem met een uitdagend glimlachje aan. ‘Hoewel je misschien nog steeds geneigd bent te veel te praten...’

Brent lachte en drukte haar dichter tegen zijn warme, gespierde lichaam. ‘Dat is een fout die gemakkelijk hersteld kan worden,’ mompelde hij, met zijn mond tegen de hare...
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